PCA] క ఊత ప, ని ఇ న; 
చచ ప నితతనవంం వీటసాటిగ 
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PREFACE 
by 


Dr. B. GOPALA RrDDI, 
President, Andhra Prailesh Sahitya Akademi 


Mirza Ghalib is attaining greater fame as days pass by. 
Perhaps ho is betier known ioday than about 30 or 40 ycars Ag0. 
A number of' criticisms have come on his poetry and naturally 
they have stimulated preuter interest in his work. His works in 
Nagari Script in recent yuars have brought an additional number 
of admirers, the film and the radin have populariscd his Ciazals 
and the sum total of all this is 2 larger clientele of renders who are 
tying to apprevnie Ghalih's prety. 


Mirra Ghalib is acclaimed ns the preatest of the Urdu 
poets, the other two in the Trinity could be Mir and [1021 
People who aro well ౪006064 in Lnglish pooctry and scholars who 
aro steeped in oriental {usining like Arabic, Persian und Sunskrit, 
0000110 admire Ghalib’s poelry. There is a rare charm in his 
similes and u grace in 11 cxplession. There ure contexts whore 
great philosophical truths are expressed in beautiful poetic lan- 
gute. At times he is very diMcult both in thought snd language 
and at times his lananagc is very casy with popularly understood 
idioms amd expressions uscd by common people. 


In Urda poctry we coms across 2 now atmosphere hoth in 
the style af exprossion aud the subjuel matter of tho povtry. In 
ళల it ig usally the love theme, the lover puming for the 
0010706 in utter desptir. The beloved is tyrannical, hard-hoarted, 
never keeping to promises and occasionally is piclurisel qs the 
killer of the lover with sword in band, pivreing him with arrows 
shooting from the corners of her eyes. The 45 and the Bul Bul, 
the Shuma ind Parwana, the Burg and the Nasheman {the 
thunder and the nost), the Jam (టు and the ఏర! and the 
Baduh and the Mykhana and the Theer-omuzar and their 
synonyms haunt you at every urn. AlEtold the subjéctive ౧46 
tions of love are the main themc of Urdu poetry. They void 


iv 


mere descriptions but one’s own expocricences or raclions unde 
the impact of love find expressions and the whole ide must De 
complete in a Couplet. There is a ncewness in the style and thé 
atmosphere which Urdu poetry creates. Ihcreis no gainsaying 
of the fact that theic is great walt atcullure 11 Ucdu aud 
speciully in poetry und it behoves cultured Indians to preserve 
what has been beqneathed to us and surcly Ghalih shunes 106 
Vonus on the firmament of the Uidu poctry. 


Dasurathi, though young in age has already mide mark 
for himself among thc modcin poets of Andhra Pradesh. He isa 
well-known literary figure; heis modern, with 1vots in vlassical 
tradition. He isa student of Sanskrit fiteratne. hue is 101027 
with English poetry and has enjoyed the fresh moatnrinp, bruce af 
the garlen of Urdu poutry. Needless tao say he drew inspiration, 
from the classical Telugn pocts. With this bachgrouncdt and with 
hig gecat admiration for the gicatest of the Urdu pacts, 14 hits 
translated into Telugu verses aver 400 Caonplels of Mmzan (10410 
poetry, 1 hud occasion 10 listen to some of his recitations ot 
hese pooms and 1 was greatly impeessed by the manner in which 
he brought out the nuances and the clepanree af the Lhd 10647 
into idiomatic Telagu. ‘They read very” well indeed 111 lolugu 
verre und Iam surc the Telugu public would feel thankful to 
Dasarathi for his translation. 


Omir Khuyum has been translated hy many mudem poets 
of Telugu literature like late Shr Duyynia Kimi Reltdi and 
Prof. Rayanrolu Subha Rao and this is the that టం fo sy 
translation of Ghalib into Telugu. By the ume thy weuatry elu- 
brates Cihulib's dearth centenary in 1966. {am sure telugu pahbhe 
ulso will bo familiar with Ghalihs povny by sich Wadnlatinns 
which will be available te the fciupn loyers of pnetry. Shr 
లంక is eminently suited fo uadertuke «4 diflicult Uk Hike this 
and he has done it wits conmendable ariginality, dt wilt hw a 
welcome uldition to thy modern transkdions and ium hopeful 
fit will simulate greater sterest hs Urdu piry. 
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రనారత జేళ గకిక్రలా మొగలులు పరిసాలించిణ శాల మొక చత్యేక 
అధ్యాయము, ఈ అభార్థయభును గూర్చి యొకగ మేమి ఆఖి పంతాలు 
సక టెం చినళ్చటికిని, ఈ యు యు. యొకు. © 'త్యేః తలా! చెండు 
నాకము నిర్వివాల చ్చద నుభతని. నర్వణనులు అంగీకరించి మన్నారు. ఈ 
“౮ంటింటిలా* “నిెందటిది (కోషం (పతి శాం చిన. సొందర్య నిలఅయామూు 
అజ్‌ నుపాల్‌ ఏ "రెండ్‌వరి తున -గాలిటి బవ" కఖింుడం. ఇందురలన గాలిబ్‌" 
నా వ toy, ను. ఆం సట ఇషు కచ యక అలలై మెం కాను దారు 
శుభ మీ ధాటి గొప్ప పాగా, నిసి ంత్స్‌ వర్మి ఖీ చుడ నిన ర్డీ రి కండు 
Sree se ఆయిల్‌” Kuro అబాట్‌ ఉక సయ అత్య కీల జృళ్చథ 
న! ననంగిం బుతు డత ఉట్ల సెందయాలఘు: ద్య ఉన అవిటి" దృక్సథళుమోద 
mF ఇల dm? a9" ఎయు గతం నుసని గాస్సీని స టలను ఈ | నందగ్భ 
యు “సీత నవలని యంండును. 


గాలిగ్‌ బుహాగవి ఆంగ్ల సాకు. వి శీసిం కు వూగపు హోదా 

చాలు రాష్ట్ర చఐన నివగ? బన ఆంగ _ Ue ఆబండు కాడు, హరా వరి 
దయము కటిగిన (పతివాలికిని గాలెద్‌ భుఫరి సస కాని చిత బేముదగా, 
ఈక గాని ఏటి) (ను “గులో నీల గీసికానీ అనిరి క్‌ ఈనాటి కగథను 
బరిషుత. (ప్రరాక్నుము. జకుగాలీగుు. ఆగిల్మీ, పారి ఉగ్గు. భాషలలో 
పృవ్‌.ఎ'లె నవారు గజనాడ క్షి కలీగిళవారు. వెధరును 'శముబ్బీక్టిని శఈనంక 
వనుంపలేదు... కూమిర్‌ శయ్యా సం మినబారిని ₹"అమందిని ఆకరి చీకాడు, 
౧హుళా గాలిబ్‌ అనువాదము (క్రీ ద౪గతిగ వదలి జేయగా విధివి ధోన మేమో 1 
శహాోఫ్రుగునులకుక లె, కుహోకి వులకు గూడ పంక తి కొన్ని * రృవ్యముఖను 
నీదామించు. చుండును. భారత రావిసుకుణాలను ఈం వూర్వక వలం 
భాగవతమును తనకు విడిచ పెట్టి నా రావో యని పోత నామాత్వుడు కషం 
శొనినాడు, (శీ దాశరథి కవిందుడెి లవ క మట్విమును ఆం(ధ్రకగంచాకులి 
తగిన నవార్డుడని, వూర్వకవులవరును. ఇంధుట యత్నిందలేడపెోళా!. ఈ దుకాటు 
ము ఆరథ భాపకు లాభ గాయక మెన దని Wy శోంథ ఆనువాదను రుజూవ్వు 
చయుచున్నది, ఈనాడు మన 'జీళమలో ఒక భావ ని మహాకచులను ఇఠర 
ఛామలకు పరిచయము. గావించుటకు ((హ్మాంద మైన. కృషి, జరుగుచున్వుడికి 
చకల పూరక సాయిలో ఆజాతీయ డ్భక సథ మును "ఫంఖాందెంచుటథు, 'మిద్వాంచులు: 
రచయితలు కరీళణాయు కట్టుకాని ముందడుగు వేయాచుణాంయేం ఈ కరుణముద 
లిక్‌ కోసీక్యూరుడు. కెలుకు సీరున షరిచిరుడగుట సరంషికాల. చకుయితయాణా 


చ ఇశాలీజ్‌ గీ తోలు 


నున్నది. 1 చాకోరథి లేఖిని ద్వారా ఈ పని జరుగుటు వలన బంగార మునక 
వరిదుళదుబ్బినది, 


ఈద్తూ సాహితీ (పపంచయనక గాలిబ్‌ కవీళ్వారడు బూల్యుని కంటి 
వాడు; ఉమ పౌరస్వత్‌మున గాలిబ్‌ మవోకవిది ఉొన్నగోన్నతమెన స్థాన 
మని సాహిత్య చరితేరిశారులు, విమర్శతకలం. పీశకంతముగా. అంగీకోరంచు 
యున్నారు. నున [శ్రీనాథుని వలె గాలిబ్‌ విద్వాంసువైన కవిసాగ్వ భే "మునిం. 
కొంవెము పరిశీలించినచో ఈ యుభయుల యందు కొన్ని పోలికలం గాన? 
గోచరించగలను, శీనాథునిన లె గాలిబ్‌ కూడ భోగములయందు ఆస ని, ఓఫన 
కొలీగ్సి చానిని నిర్మయముగా పక టించిన చార విహాంధీగుడుు సకం ముగ? 
కావున నే "ఈ యిద్దరి గరచనఅయంగు శక్రిమంతము (సతిఖొవంతియు నీను అ=! 
_కిత్వము అడుగ డున 'పత్యక్షణుగచుండును. చరయ ఏల్‌ అ సకస ఫాం 
పాలై నప్పటికిని, శీనాథుకు ఈన జీవితములోని అక్యధిక భాగాన. గ 
గోయమయునందు గడవీ, కాను కాంకీం చిన సము స్ట భోగములను పొంది నుఖ 
వించుటలో కృ తార్థడర ను. కాని ఇందుటే విరుద్ధముగా, రాగా 
మును సంపాదించి భోగ కాంత్సలను "నెర జేర్చుకానవ'లెనని రంగి తీతు ౧౯ 
కలిగి యాండినప్పటికిని, అందుకొరకు ఎంత (వయత్నయి గావించినస్పటి కని, 
గాలిబ్‌ చూతము కృ తార్గుడు శాలళేదు, కావున నాథుని తుగజతో ణుసా 
చాంతమెొనట్లు-గాం గాలిబ్‌ జీవితకమంతేయును విషాదగాథ మొనదె+ (కీ నాళుని 
భాచాజౌఢీము వైదుష్యము, భావ గాంఫీర్యము * గాలిబ్‌ గదనలలో కూద 
ఛద్మ్కు_ అయ గా కోనువీంఛుచుండును, 


విలా సనులండు ఎంత ఆనురక్త ఆెనబ్బటికిని, వీసోద జివిక.చు స ౫గశువ 
వలని వచ్చిన గాలిబ్‌ మబోకవి నులొక విధముగా చాల అద్భృప్తవంకుడని 
చెప్పవలసి యున్నది, (ఈ యదృష్ట్రము (శినాథునికి లభించలేదు, అందగా 
కవులన వలి గాలిలో మనోకవికి సాద నముశాలికల మెప్పు నంవూర్మ 
ముగా లభించక పోయినప్ప&కికిని అగణానంకరము ఉరూ కవేలందోరిలోో 
సేర్విచాదాస్పడ మైన ఆగ్రగణంక ఆయనక లభించినది, “గాలిబ్‌ గదనలకు 
గచాఖూయిి వంటి ఉఊత్తను మఇఠళారుని దంటె (నతిభావంక మెన వ్యాఖ్యా 
నయ గావించినది, “ఎఖ్బాల్‌?!? మొదలె న మబోకనుల రచనలకు గూడ 
“చాన్తూయి?? చికితాపము కల్నించినాడు. కాని శాలిబ్‌ కచిత్వమునతో 
వా9నీన చికములే ఆన్ని టికన్న నక్క ఇణ్యాతను బౌందినటి. బాకా 
ఈ చితశారుడు గారిజ్‌ వంటి చి కర్భ తె కలిగిన [పతిఖానంజు గండు 
నటన శొలోల, "గాలిలొ కవిక ౧చయునత 'సంబంధెం-బిన చిాలు బక్‌ తను 
మైనలిగా కీ కిగాంచినవి, సెగల్‌ వంటి గొప్పు శాయనడు గాలిబ్‌ గ్‌ఫింవేను 
శకము మేని, కతా ఫెహెపియులక బాదయాన్లోదక రమైన. పినులనింగు 


ఆవ తారిక ర్‌ 


గాఖిం దినాడు,. గాలిబ్‌ జీవిత ఐరిలను వాయుటక హాలీ వంటి గొప్ప 
పండితుడు, ఈ తమ రచయిత అఖించినాడు, హోలీ రచించిన (లిబ్‌ జీవిత 
ఐకికర్పి ఊరుదూ వాబ్బయములో గొప్ప రచన, ఈ విధముగా చిత్రశారుడు, 
గాయ కడు, చకితీగారుడు._ ముద్దుకు గాలిబ్‌ కపీందు9ని ఆజరామరుని 
గాచించినారు, 


తాలిబ్‌ వ్య _క్రిత్వోచూ సర్వవిధాల విళిష్టమెనడి;. ఆచార అచారమయు 
అందు ఆహార బిహోరములంధును ఈ బిశిస్టతి సోకి కం చుచుండును. గాలిబ్‌. 
“౫ అని గమువాతి కవులు తొందగు ఆనుకరిరేచుటక వయత్నింబ ఏభలులెన 
సత్య మింధుట నిదర్శనము, గాలిబ్‌ కవితను పరిశీలించినప్పుడు ఆయన తేన 
క _కిత్సిమయునట అత్యంత (ప్రాధాన్యము నిచ్చిగట్లు స్పష్టము కాగలదు. (-పీను 
కవిత్వము. చార్సిసిన యారుదూ కపిశ్యురులది సాధారణ గెట దృక్పథము కాని 
లెట్‌ కకళ్నరునిది మాతు ఫురుషుదృక్పథము శాల లో “అహంి శాల 
యట్కు_వ్మా ఆయన పృిత్యేకతక. పృథాన శాగంములలో ఇది యొకటి, ఈ 
పళ్యే౪తట గాలిబ్‌ గచదనలన్ని యును ఉఈదావారణము'ే, 


ఆఊర్గి 5 భాగలి బల్‌" నునీద్ధ మైనది. ఊర్లు కనులలో అనేకులు 
ఈ పడతి శీ అనుసకంచినారు, _ -గాలెపోహొజల్‌* రితిక+-స గాక ఇతర రీతు 
అలాోగహాద కవనయు అల్లినప్పటికిని, సజల రీతికి గాలిల్‌" పార్వఖి "ము డై, ఈ 
మార్గమున ఇతరులను మించి. టగ్రగణ్యుడేనాడు. గజల్‌ కవితా రీతిని 
ఆను'సరిం చిని ఉగ్లూ కవులు గెండు ఏవయాలన మొక మేం హాచ్చు ప్రాధా 
న్వము నిచ్చి "నారీ: "మొదటిది గైసీము రెండవది నూ$ీతత్వము. శాని వీరందరి 
వలెగాక గాలిబ్‌, మానవ జీవితమును సమ్మగయుగా తన కావ్య దర్పణమున 
(పతిభలింప జేసీనాడు, జీవితమును, దాని ఖిన్న బృక్పథ యులను చిత్రించిన 
"వింట్ట మొదట ఉర్లుా కని గాలిబే యని చెప్పవచ్చును. జీఖిత ధం)/ను 
అందలి విలాసము, ' విషాదము, తీపి చేదు, మరియు ఆందలి ఒడుదుడుకులం 
గాలిచ్‌ తన “గజల్‌” కవిత్వములో (ప్రదర్శించి ఈర్టూ కవులలో ద్వితీయ 
మైన బాగము నా(క్రనించిగాడు, 


గాలిబ్‌ కది మ్మాతమే శాద్యు గొప్పు వదనరదయికణాడ, ఉూర్తము 
నచనమును ఇఖాయబ'లెనని ఆయన రూద్రేశింద లేదు, కనక మిత్రులం ఆశ్చలు, 
శిష్యులు _నె నచారికి (వానిన లేఖా పరంపరలో గాలిబ్‌ వదన వాలిని వనము 
రదిచూచుదున్నాను:. ఈ శేఖా పరంపరలోని ౫6 తయ పొక్ర ఉర్దూ 
వాబ్మయములో నూతన యుగానికి చారి తీయగలదని శాని, ఆధునిక ఉమ్‌ 
వదన 'ాబఖ్యయానిక ఆదర్శ ప్యాకము శాగలడదనీ శాని ఆనాడు గాలిబ్‌ 
ఛానించి యుండలేదు. ఉర్దూ భోనలో ఉ తమ బధగ రచయితలుగా ౫ 
శట్కిన బాలీ, సిస్ట్‌ సర్‌ సయ్యద్‌ ఆవ్మాడ్‌ భాగ్‌, బణిర్‌ఆన్నాడ్‌ 1సళ్సతు 
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ఇక గాలిబ్‌ చెలి ఒరభడిర్మైనదిం ఓరి కవన రచనలు. ఆధునిక జరా గగన 
వాబ్బంయయానికి "అకా క్రీతీయు లె కవి, సారన్యత ములో ఆనేక మోర్షాణను 
దొక్కికప్పటోక్‌ని,' శాలిల్‌క ఆదంద ఆచార్య మైన కీర్తిని కలేగిం వి, 
ఉరూ వాబ్మయాకలో ఆయనకు. అగ న ణ్యాత్యటూ” (సఫా గెళగికటి కరన 
గబ, సురిదోం తానే చేన్తులణ ని వగన నలియే, తఖా గుస మెన్‌ “౧40. న 
వదన రనినలబలోీ ఆం్‌న శ్కైవంగ నైన న్య కత. ఇచి సర్వతో న. Gi 
మసక కనుపీంచు చున్న బి. ఆధునిక కాల ఘట్‌ ఉగ్లా అంటు మును న sin 
వంటి భ్య క్ల నిజానికి కీ రిశేవాలై చ బూలావా. అయిల్‌) లాంఆజాట్‌ ఒక్క “కేం 


గేలం గాలం మకోటిం కంగు భక్‌ లాం(థ నహోకలింస్‌బారగటి "శాలిల్‌ 
కవిక్యరును ఆంభ్రీక రబ నుట నిక లి లి నంకోంకర మన నంగతి. ( రాళఖని 
"లు పాఠక తోశానికి సలిగియకబు చచూనఅసిన జ్య సులీ. నా మురికిసు 
ఆొవ్యాణునిక జందమేల శ యుంజేతీ కంక ఆాని॥ అద్ర మింగుకు క నున నాతి 
యోజ్యమా అన్నింటి యందును సాలా, అధునిశాం భయుయోక షరియా 
లక; మనోర ఇాలథ 'ాతినిభ్యము వహీ?ాం-బిన శం ల గోరగుయజకకను. ఈ ను 
వాదమును నిక్కి_లి (ప్రతెఖానంతము గా నిర్వహిం దినారు. అనువాద ఖోగణి 
చాల సరసము-గానున్నది. అనుభాదముకొరన క్వ్విళరిం-బన ఛందచ్చు, మాపు 
జ చిక్య శోఖితములై యున్నవి, (్రీ దాశరథి అనుసరించిన థందన్సు 
ఆలో) పొకడణడ తనాసణయుగా నున్నది. అనుకూదరునికి మూల aoఖ 
కర్హతో సమానమైన ఫావనాక క్రి ఆచదరనై యుండును. ఆ ఖాననాశ కీ 
త దాకోరథికి సంపూర్ణముగా కోఅబని జః ఆఅనువాదములోని వతి పం క 
నిరాకీంచుచున్న ది, ఆనుచాధమాను “చేయుటలో శీ డాళగథ దు “సించన 
"జీర్చు అనన్యము. గాలిబ్‌ కవిర్వములాని -పాందపేరర వాతొవరగాయున 
"హైందవ చాతావరణయుగా. పరిజ ర్లించుటలో". దాశరథి పత్యేక ప్రతిభ 
చోూాకిం.రవాశు, 


“దడి మాంభాతే 1- యుంకేత్సు. 'డేడి సను ?* 
“ఎపడిని శివుడు దొగకికకున్న కాళికి గాని 
వరును లెత్తి నను బడయ గలను” 
1౯ఇశక ముందు సుఖము, శోకమ్ము గల వండు, 
శోక మొక ళు యిచ్చు నాకు (టబహ్మూ:”” 
ఈ పద్యాపోదములు చాళరథికి ఉరుద్యూూ ఫారనీ భాబులలోంగం | పాతు 
ఇ్యయనణ, ఆ సంక దాయయులతోగల పరిచయనునణు వానిని నున వాకా 


వరణములానిక్‌ క్రీవికాని కచ్చుటలోగల శకి సామన్చ్యాలణ్‌ కుంచె కాచ్కాణ 
యలంగా నన్న బె. ఉనద్‌తీయార్షంను జీర్లి ంచుకోని రర బానుటోా రిట్‌ రంది 
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ఫిట్టుణ్‌ రాల్టున లె దాశరథి గాలిబ్‌ కవిత్వమాును స్యృాద్దతము “గాదించుకొని 
ఆపన్య సాభ్య మె నరీతిని ఆం(ధ్రీకరించినాడు, మాలమునక్‌ ఆనువాదము 
ఇంత్‌ నన్నిహితిముగా నుండుట కడు కష్ట సాథ ము ఈ ఆనువాదము కడు 
నరకముగా సాగినది, వభూర్వజస్మృలో చాళరట్సియే శాలిజేమూ1। లేక ఈ 
జన్మలాళి గాలిచే డాళరథిమమై ఆవతరిం-చెనేమో | 


ఉరుదూ కనులలో ఎవరును తమ రచనఅలోని భాగాలను రోంరి కూర్చి 
పకొటించి యుండలేదు. కాని గాలిజ్‌ మాత్రము ఆ పనిని గావించినాడు, 
తన జీవితేశాలములగే స్వయముగా ఆనే యేరికార్చి (పకటిం చిన శాక్యభాగ 
యులు వా న్గవయుగా అందున కొదిత్వములా'! ర త్తహో త్రము మెనవి, ఈ౫ంథయు 
డోళరిథికి "వంశవరన ఉపయోగించినదో తెలలూరు.”. వందుకనగా ఆ జంపు 
టఓళ్మపతులు ఈనాడు ల ధ్యనిగుట లేదు, గాలిబ్‌ గజల్‌ను ఒకొ్కొ.ళదానిని 
తీసికొని అతుూలాగయుగా దాకగట ఆనువదించలేదు. గజల్‌లా కొన్ని 
“కీర” అనీ తీళుకని ఆంధధికరించినాడు, ఈ పదతి మిక్కిలి జా చిక్య 
భంతిముగస నరనము-గా నున్నది, "గాలిబ్‌ గ జక్ల లోనో లా త్త విభాాగగముఅను 
వెన్ను కొనుటలో డాళరళట కపతా బాధయము, మకఠియం వతీభ 'శతిచింటిందు 
చున్న ది. 


ఉజాళరథ యేక బూర్చిన్న ఈ ఖండ కృతులలో గాలిబ్‌ కని ఆేమాక్ష' 
ప్యృాదయిచు తొంగి చు+చుచున్నది, గాలిబ్‌ (పేయని ఒళమారు పృసన్ను 
రాలు$ సురియొగకమారు పరాజ్యుఖురాలు, 'తగాతణముల్‌ జనరాండ చిత్త 
ముల్‌” అన్నట్లుగా నున్నది ఆమెకథ, అమెటళ గాలిబ్‌ ఏీనైళ ద్రీయుడో 
ఇాడు, ఆ పద్మను మీద మరికొన్ని చ్బుంగములు రంంకొరించుచున్న టి, గాని 
గాలిబ్‌ (కోథ వూరికుడు శాలేదు,. ఆయన (పేను ఆవంతఠయును తగ్గలేదు, 
ఇది నిరుపమానమైన ఘటన. 


ఇల కొనగ లేచ ఉవిద! సీ యభథరమ్ము 1 
నాకు గూడ నోరు లేక పోదు 
అనియు : 
“ఉవిడ గోష్టిలో చే నుండకుంట మేలు, 
నన్ను గూర్చిన పస్తాననమ్మ ణాలు”? 
ఖఅనియం "గాలిబ్‌ కన వాదయమును శోళటించ యున్నాడు, కుద : 
“నాదు చిన్నిగూడు, నా జీవితపు నోడు? 
గా విపాద గాథ నాజె శాబె |” 
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ఆని ఆవేదన 'చెందినాడు. నిజముగా "గాలిబ్‌ జీవితము విఫాద గాథ, గాలిటి 
"పిన స్వార్గరహీతి మైనది, 
ణి ea 


“నాకు నిహ్కామయ కోగ రెమెంతయు ఓిరియమ్యు స అని ఆణానయే 
భ్యయము.. నెప్పుకొసినాడు. ఆయన. (పుతిపాగిందిన. సీను సద్దాం 
మేయో ఇది! ఒకమారు (పమోదము మరొకమారు విసాదయు జకనూగు 
ఆశ, ఇంకొకమూరు నిరాళ; వేరొక పగ్యాయము జేధాంతోనుం గాలిబ్‌ 
(సీమూపాసనలోే గోచరించుచున్నవి. ఈ (యేమ తరంగములన్ని యు ఈాక్య 
మున చక్కగా కనుపించు చున్నవి, 


మోనవ జీవితమును 1పలిబింబించు గీతములున్నను, ఎక్కువగా (సేయ 
సీక్‌ ైసీముకో సంబంధించిన పే ఈ శావ్యసం ఫుటములో అనుళగించుల బరిగినటి, 
గాలిబ్‌ కనిత్వములో చూనవ జీవితము. 'నమిగం ముగా. ప్రదర్శతి సాన దని 
“చెందట నీ మనటిచేసీణాను. కానున ఆయా భాగాలను కూడా బురికొంటు 
బెచ్రలముగా మరొక సంపుటముగా అనునటిం-ది (పక టీంచుట సమం బటినకహపు ౧ 
నుండగలదు. అప్వుజే గాలిబ్‌ కవిత్వము, న్యర్టిత్యను "తేలుగు సీక్‌ 
సంవూర్ణముగా లభించగలదు. ఈ సంపుటము కూద త్వంలాో శ దారు 
(వశ టింపగలడని ఆశించుచున్నాను. ఈ గాలిబ్‌ గీతాలు! పృకటించిక 
యం, శీహేచలం అండ్‌ జో వూరిని బాదియ బ్రార్వకముగా. ఆభనందిందు 
చున్నాను, ఈ శాళ్యమునక మనోవార మైన చృితములను కూర్చున (శ్రీ “బంఖ్బ 
కసి (తళంససీయ మైనది, 


కొత ఢిలీ 
ఆ చేస్తలుల్లి రామానంరాన 


కితం 


ఇరాని మిరుతం. 
ఆవ కుం, అధ ధాం ం 6 బో FE: 
.వ్హమ్మత్రులు, అమ్బితి వాదయులు అ"జీవు (పజ్ఞాజొ 
నట శిఖామణి 
త్రీ అకి _నేని నాగేశఃర రావు గారికి 
బ్‌ రని Je క్ష a ఇల్లి 
సునిత 
మొడ య'నసెగొ చివన్య నూతమ్ము బంధం"బె 
నిన్ను నన్ను, మిన్ను మన్ను" వోలె, 
తారకా వాల దనరు నీ చేయూత 
థరణి ఇని నాకు దొరుక జూలె, 
పివదును భుజించి నన సుభా చవక మిడిన 
వ్‌ళ్వ రక డన నాగేణ్వరుడన్రు, 
నళ్యరంనై జ ఈ మజ విశ్వ మందు 
నలుగపరికీ మేలం'జీయు అనక్వరుడవు, 


కలుష పంకము) తనరు లోకమ్మునందు 
విమల చద్భుమ్ముు వోలిక -విలసిసొవు, 

న! ఈ గాధ తమనమ్ముు నవల ద్యోయ 
జ్ఞాన దీవమ్ము వెలిగించ జాలినావు, 

"జ్వేమ పాషాణ కఠిన ఛాతీ) తలాన 

శ్నీజబా సుకుమార కుసువముముల్‌ నింపినావు, 
భన మచాంధ ధా(్రీ తలమ్మును వవిత్ర 
చాన జల ధారలందున తడికి నావ. 

గర్వ గవానాటపీ భయంకర కరీం[డు 

నమ ఈాంకుకమున (గుచ్చినావు సీవు 
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ఆ ఆ౨కతత ౦ 
కిల మతముల చీకటి నొలునులంను 
కట్టు బడని విశాల దృక్పథము సీడి. 
నంకుచిత వర్ద చర్ల నిస్పార bat 
లాగ బడజబోని నవ మనోరథము సిగి, 
శారద నదన్స్ను వంటి నీ నచ్చ జబ్నానిని 
నవ కళా వరూజమాలు నాట్య నూ, 
బవారీదచు నంటి నీ దయ సార్చంత ముంధు 
వితరణ (హోదిన్‌ లతిల్‌ విరియ, 
అర్హ వయు వంఠీి న్‌ బ్యాదంనుమ్ము నుండీ 
పూర్ణ మూనపతా శశి పూాంగి నచ్చ, 
సపాతుడను, బుత)నరుడన్ర, ద్మత్ర లోక 
చక్రవర్తిని, శాళ్వ తావక) కీర్తి ! 
“స్నేహితుల పాలి కల్పావసీరుజూంలు | 
మన్ఫృునో నందనావనీ వర్ష వ ర్తి! 
తుచ్చ లేని వున్నవు చందను *ము ఫివు, 
చిత్తముల దోచు సౌందర్య నీమ నీవు. 
కనికరమునకు రత్నాల ౫నిని సీవు, 
శ్నీహా మంత్రము వలు. రాచిల్క- ప్‌వు, 
సాంధ్య "జేదిక కై. నటస్యామి ఏను, 
పుణ్య-కార్యమ్మ్ములకు రంగ భూమి ఏివు, 
ఇచ్చు కు గాని కైకొంట యెరగ నట్టి 
పీకు కాన్మ_గా నేమియు నియ జాల. 


నీ గళాన సమర్బించ నిమ్ము నన్ను 
మేలి గాలిబు గీఆాల సూల మూల, 


న. 











స్వికారము 


నూహోశావ్యం కల్పి *పేంనులాటిదిం పువ్ర్యల ఆందంలాణటిగడి.  వరిమళం 
ఆంటిగి, వెన్నెలలాటిది, శుహాపుతుపుడి భునణులాటిటి. దానికి ఆరనురికలు 
తేన. అందరూ సతాసుతే, ఆంధరూ ఆనందింబంఅబస్‌ అభదరకా వృద్ధికి 
గాణంలఅని హో గట వ్యం కోరుతుంది అని "పద్రలు అంటాగు, కోగడ మీ శాడు? 
అంగుకు చెళటుపడుతుంగ్క, తీఖ్రిలం గ్‌ యునలో “మాన ఖతి? ని పంచి "పద్దచేనే 
తల్లి ఆటీ, కనీ వాటికీ వాడి తె" బాలును ఇట్టి ఊగ్గుఫాలం పడుతుంది. కొంిం 
వయసున స్లే పరుగనా విన్నా “పడుతుంది, 


నిన్న గుడు, నా-తున వ్యారడిరాో దాగని దిన్నన్వుడ, భొరట రానూ 
గజాలు. స్పృటి బున వయనుక్క బుదికు లొబాతుకు అగినంలళర “గ్‌ ఆరం 
ఆన్సతొలయి. అప్పుళికి పఠపూర్మ్మ సిన తీగిపంలి ఆనందాన్ని కిలెగిపాయి, 
తరత, బడిలో కాగ్నుని సారం విన్నృస్పదూ ఆ తిగునాతు బయంగా చదువు 
జన్మ సరస సులకొగతి కా త్పెకష తేలున్నుంగో ఎఇురికొన్ని కొ త్త జం ద7లం 
కి నికీ స్తాయి. క్‌ అసం అనుభిళణ్య నరసిళ్యారం జరిగి నగొస్టీ కొ _త్రరుచుల్కు 
కార్త బంధాలు అంగుతాయి.. కొత్తి విషయాలు బోధపడళెాయి, నాయి 
నమ్మ వడిలో కూచున్నృపుడుు ఎడీలో విన్నప్పుడు కూడా ఈ మహాబతిహోసా 
లక సునసట్లు ఆదగం, పేమ జక లాట్‌ బే, మాత్భ వాత్సల్యంలా ౫ అనీ 
ఆనందం, 


పాఠ జాతిలో విద్య" చేగ్చుకు కీ అదృష్టం, అవళశాళం తేని నాథ ఈ 
విధంగా మానన సమాజంలో ఒక సభ్యుడుగా నెన్నలస్‌, ప్రభ్వల అందాన్నీ, 
పరివుశాన్ని అనుభవించి ఆనందించే బొక్క. ఫున్న శ్లో మై శాజ్యాలను కవే ళు? 
హక్యుతాంయు.. ఆ ప్రాథమిక హక్కుతో మాత్రమే జను ఈ రోజున ఈ 
పుస్టాం దగ్గంపవచ్చి శనుచ్బ్క రించి నిలిచాను, 


ఆయి తే, నూబో ౯ావ్యాన్ని ఆంకితంగా ఆందుకోగల ఆధిశారం, ఆర క 
జాన ఉన్నాయని అనుకోవటంళలేదు:. మహాశావ్యాన్ని ఆందుకొ జే ఆధిశారం 
శీదు ఆంెటీ), మాయలు. శాభ్యాలుమోద జూలుం నలాయించగలననిశాడ్రు, 


16 గాలీజొగ్గీతాలు 


ఆధిశారం ఆంటూ పిళ్నవ స్టే 'జేనికై నా ఉండాలి నక్కల భు_సకాసికి 
నాడ అవసరమే. 


“మబశికకి గాలిబ్‌ గీతాలను నేను లేనిగించినాను. మోట ఇని 
యివాషుల నుక న్నాను?” అని ఆం[భముహాకది దాళగళు గాం బాగో జము ను 
ఈ సంగతే 'సవినయం గా వారికి చెప్పాను. 


“ఎందుక ఇస్తున్నారు అంతే చేళేమి గాబ్బన అతు ౮ ఎలక యంజో్‌ 
మిమ్ముల్ని కరమోచ చూస్తున్నాను, నా అఖనా నికీ గటు గాచి aN 
ఇబ్వాలనివీం చింది. నూరు ఒక గంగింలో ఇభ ఆ౦౪భిన్నబల్నల్యి త 
మగొక మౌర్షంలాోి ఆతాభిస్తు న్నాను. బని మోన అ అిగంంతలం Cn 


కళారాధథణడు నురొక కళారాథకడిక ఇస్తున్న". అయ్యారు. Dp గారం 
అని కి. 


శనం సెస్పగలబనుకి ఆర సభ్బాడంయానికి కంబ. చప్పగలయు.. ఇర 
లి గ a 
మాట కిగసావహిస్తూ మరొక్క "వాట "వెప్పుగ అను. 


ఈ గోరనం వ్య డగా శీను అందుకొంటు న్నా, ళ్య iin తలగా Deb గీ 
స్వీకరించడం లేదు. ఇది చలనచ్చిత్ర ౪ 9 కారులండఒరిక్‌ రథ గాయ అప టాం! 
రిన్తున్న అభినంద నగా, “తెలుగుసినిమాకు నన్య్యానం గా జందుపొంటు వ్యాళ, 


ఇంత గొప్పు సత్కారాన్ని అందుకొని నా తోడి కళాళ=రగలందరికీ 
అందజేసే గౌరవం నాక ఇచ్చినందుకే కృతిక రణ్‌ మనసారా కితొబ్ల త 
శిలియశకేనుకొంటబున్నాను. 


ఇది నాకు హ_సభూనణం గా అఫ్టైం చినండుకిక గరు న్నాను, శాత 
వ్య కి గూడ ఇది భూహణం శాగలదని వుభోాకవి -గాలీచ్‌. బుధుర కావ్యాలు 
ఇంతవరకూ చదదవళసపాశియి'నా విన్న వాడుగా, ఆక్తిన్సు న్నా న్‌ 


అక్కినేని నాగేశ్వరరావు 


గాలిబ్‌ కవితా వైభనం 


న. 


'వేదకలోనుంజే కవిత వెలునడురుందంటారు,. కడువులో చల్లకదల 
నండా (ప్రశాంతంగా గడిచిపోకుంెక్కే జీవికం కల్లా'అం లేని చిన్ని తేటోకొంలా 
నిశ్శబ్దంగా నుంటుంది, శాని  ఛాలానుంగి బహాకవుల జీవితాలు నుహో 
సముదార్సిలవ లె అనుతణం తఖింలి ౪ శోభలోనుండి కవిశాశోభను వెలువ 
రిం చిని, 


గాలిబ్‌ అటివాడణ అతన భలికిన (పతిపజ్యం వృడయాన్నీ వీండీ 
బెలునరించిన జీ. ఊతదూభాషలాో నగా అన్య లేక భాషయైన ఫాగసీలోనూ 
అనన్య సామాన్య మిన (టేజ్ఞిను సంపాదించి ఆభాషలోను" చక్కని కవికను 
వెలందరించినాడు గాలిబ్‌, గాలిబ్‌ పద్య్వరచనలో ఎంత దిట్ట్లయ్నా నచనం 
షకూణా అంత బొగా సవానీ చక్కని వదనరచనా రీతికి ఒరవడి ెట్టినాడు, 


ఇాలిబ్‌ తళ వదకొందనయేట న్‌ ఉరురూలోనూ, క 
కవిత వెన్ఫీనాడు. ఊరుదూ సాహీతీ సామ్రాజ్యంలో కవితా నునటం భరించి 
ఈ నాటి! ఏకద్భ్యత'ధివత్యం చిరభ్రతున్న మహాకవి గాలిబ్‌ (ప్రతిభ పనీనాబే 
ఆలా విజృంభించింది, గాలిబ్‌ నహాజకవి, (శ్రమపడి కవిత నీర్చినచాడుకాదు, 


పను స్వయముగా కవిత౯ా వరించ లేదు, 
'తాసె వరియించే | తల రాణి నన్ను” 


ఆని ఆకే చిప్పుదన్నాడు, ఆఠను ఫార్చీగ జల్‌ కన పదచకొందని ఏట? జానీ 
ఆంక్యవీయంలో “కవి? ఆజే ఒక సృయోగం చేశాడు. కన గురుటైన 
చ్‌ "ముఅజ్ఞంట్‌ ఆ పద్యం వినిపించగా అయన నినక్కని “ఇలాటి 
ఆర్జం'లేని వ్రటాశాలు ఇళ ముందూేేయని అన్నాడట, గాలిల్‌ మజస్కు 
అరీదుట ఇలా గొచ్చండి కన ప్రయోగం. సరమైనడని కచన బయ్యా 
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వుంది, శాని 'నరిమైనదని వాదించే * _క్‌లేని తసితనం, కాగా జఒకనాడం 
"తాను కయాగించీన శీతిానీ మల్గాజుహనారి అనే ఒక ఇవి రచనలతో ఒక 
చంయాగం కనపడింది. ఆ పద్యం తీళుకుని గురువు శారిఇద్దట. పరుగూ. 
తన (వయోగం చరమ నటి అని రుజువు చేరాడు. గాలిణ్‌. భూందిన 
ఉఊదావారణకు గురువు అక్బరగ్యపాడు. వ్‌ బక ఉభ్యాంగిహోయింగి. 
*కచాందంచా 1 నైవ దడత్తమెనది ఖ్‌ జఆవిళాం కి కిం ఎవరి మాటలను. బెగ్కొ 
ఇచేయనం-డా గచ్‌న సాగించు” ఆ న్నాడు, 


గాలిబ్‌ వెంత 'శతిఖభానింతుడో 69 గ్రత్రే గురి దృప్యవంతుగ)ం ఉగ 
లట తండి గతించాడు, తొఘ్మదనయేట వీనతీలడి ౫తింఛాడం. ఇగ 
ఇంటి పద్ద ఎవరూ లేక పోగా ఆన్ముమ్మ శా రింటిలా! “పగగనంసి న ర్భింగిం 
తేం్మడి'లేని పిల్ల వాడని అక్కడ ఆంతా గాలిశ్‌ను వాలా. గాగాంంగా 
"పెంచాగు. టి కక్టుచాక్టు లేవం-డా స్వన్భ-గా 'పసగిడు ౧ 
ఆయినా ఆతినిలో కవిలె రచన సకాజెని లం గా ఉప్పొంగి వచ్చింగి, 


చవీతనంలో గాలిబ్‌ ఛాానీన కవిత “మూరి తభ” ఆశే కక గిల్ఫాతు, 
“మోరి తభ!” అప్పటి చాలా నుపరపిబ్ధ కవి, అతటన్నాడట.. ఈ ఆబిగ్స 
యిక సరిరమైన ఉపాధ్యాయుడు దొరికి సరియైన గారిలో "పడితే గొన్సకకు 
ఆవుశొడు' అని, శాని సరియైన ఉషాభ్యోయుడు లేటం ణా నే గాలిబ్‌ 
గొప్ప కవి ఆయినాడు, న్వయలిన్న_్ర డతో-నే పొండిశ్యం సంసాదించుకు న్నా శ), 
తనను తాను దిద్దుదన్నాడు, తనను తాను నిర్మించుకున్నాడు, అ కాలంలో 
గురువువడ్ద విధ్యాఖ్యాసం చేయనివానికి గారనం ఉఊంజేదిశాదు. కనుక తను 
“ముల్లా “అబ్బుస్సమ్మాడ్‌ ? గారి వద్ద శిమ్యత్వం "సిరపీనట్లు ఇెప్పుకన్నాడుం ని?గా 
నికి ఆకనివద్ద శర్చుతంది అంతంత మాత్రమే, 


గాలిబ్‌ 'స్వతంకం పవృ త్రి తి గలవాడు. ఆలోచనలో దాని ఆభిమ్య ఓ ష్‌ 
కరణలో, ఈరదనలో అన్నిటిలో Cad _క్రదశాన్ని కోేశేవాడు గాలిబ్‌. జనానికి 
విడ్డూరం అనిపించిథా రూఢిగ స్త మాళ్ధానికీ భిన్నంగా తోచినా కాను 
లెక్క.చేనేచాడు కాదు, పరికవ ఆకను రానీ ఒకపద్యుం చుూూఢండి : 


“నాశమునగూాడ సౌఖ్యమున్నది UE హాంవ, 
విడివడిన గోరు సుఖమును బడయజేయు " 


లోకంలో నవినాళనంలో వాణా రుచి ఛాఖ్యం ఊన్నాయి. అదికెలునుకో 
భండా జనం వినాశగాన్ని డ్వేషిసారుు. గోటాడిపోడే నుఖుంగా 
వుంటుంది. నోర ఊడడం విచాకోనానికి సంెకీరం. గోరుపోవనడంనల్ల To 
వోయి కనాళంలోనూ. వోయి ఉఊన్నది' అనే నక్యాన్ని పోధినుక్ను దీ Wola 
వ్యాడు గాలిబ్‌, వృత్యువులోపాడా రుచి వుందణ్‌ థొజాని గే 
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టంతో పోలి చెప్పిన శాలిల్‌ ఆలోచ నారీతి కథు నాల్యంలో-చీ జనాన్ని 
చకితులను చేసింది. 


“మృతియ బీతన్న య దియేడి (బతుణలాోనళి?? అంటాడు మరోచోట, 
స్ఫృుతు స్ట్‌ను నమిోవీస్తుంది అని ఆనుకు జే వజుకు ఈ జీవితం రోచిన్గుంది. ఇక 
న్ఫుట్యువులేదు అనిస్‌ం "జీ రజీనేదు జ్‌వితంలా్‌, నుక షేతిలా ఊన్న ma 
నాక పడాళ్గాన్ని వుగోగంటలో. ఎవరగోనచ్చి ఫీసుతేపో లాగు తప్పదు అని 
పీంచినపుణు ఆ గంటసేపు ఆ వస్తువు అమో మినిసీస్తుందిక గా | 


విచ్మిక్‌ మెనథావాలు, నిచ్శితమెన అభిణ్యగ్లీకరణరీతి గాలిలొ ఉగూదూం 
సాహిత్యంతో (త త్యేకస్లానాన్ని శహార్సి పెట్టినవి. భ్యన్యిన ధాన మె, శస్టంగెన్థ 
స్య(ోర క మైన ఇతని బజన ఆనాటి సె*పి-సీపగుల అతో గశార్‌ప్‌గాో క్షా శ్ర 
నొర్కులను తీళుకోన చ్చింది. “గాలిబ్‌” త శ్యేళళాజంద. రనకంేెడీ వూర్వులు 
పోయినమార్ణం భనకు అక్ర్యారిటేధుు. తెను కొ త్లిం'ర_ వేనువని దానిమాజే 
నడవాలి, ఈ (పళఠ్వేగతావాదం అతిని గఖసలా శే కాదు. జీఖతంలో 
అడుగడుగునా కనబడుతుంది, పగివుందిలా! ఆానొకడు-గా లక్‌ కడం గాసీ, 
ఇవామడం-గాని ఇష్టం'లేదు, శః (పత్యేకతళ mr చంభఘటన ఉజాసా 
రసాయ. గాలిబ్‌ “్పనిగోవగానికి ఏజెనిమిదిఏండ్లు మంగు ఆతను ఉన్న ఊళ్ళో 
పీదో అంటు వ్యాధి... కల రానంటిది ఇగ్యపిం బంది. జనం విపరీతిం-గా గనిపోంి 
నాటు. “ఆందకితోపాటా "నీనూచ స్టే నా నక్యేకత ఏమి వుందదు౫గనుకో 
చీ నుహిమాది. తషిసోంబనతరువాత్‌" ఇాబలని ఇలా గే. (బతికివున్నాను. 
లేకుంటే ఇంత “వృద్ధాహ్యంలో అ జబ్బు నన్ను వగికేనీంచంెకీ ఆక్చర్యం 
శాదూ?? అంటాడు గాలిబ్‌ 


వంపి గాయానికి భిన్నం-గాపెళ్లే “ఫట్‌ ఆకాలఫు వాలామంది విదా్యం 
బులకూ, విమదగృనలకూ కాన్నెజ్జి కలిగించాడు. శాని పాఠకులూ, సక్భ్బాద 
యులూ శాలిబొగచనలలాోేని నూతన త్యాన్ని జఉవిదొంచి ఆనందించేవారు, 
గాలిబ్‌రదన చదువుతుంకే మినం ఇడివరకాన్నడరా చూడని కొత్త లోకాలు 
సాశాత్క_రిస్తాయి. మైదానాల్లో జీకుతం జెళ్ళబు చ్చి నవాడీకే పర్టోతాలమోద 
'యయాణంచేన్‌న ఆనుభూతీ, జీలమోద ఉన్నవాడికి సమ్ముణాలమీద చంబారం 
చేనీన అనుభూతీ కలుగ'తెయి గాలిబ్‌ రచనలు చదివితే. 


తనవూల్వులు నిర్మిం-దిపళ్టిన శాజమార్లంమిద సుఖంగా బృరాణం 
చీజుడంకాడు ఆతను కోళలేద, తన మొర్షం ఎంత -చిన్నక. నాబికే తాను 
స్వ౩ుంగా నొర్మించుటని జానిమోద వెళ్య్ళాలచది అతని నిళ్తాలకంం 


శగాలిబ్‌్ర'చనలలోని విళిష్ట్రతను, 1కు త్యేకళమ bes చేసుల౪ 
చఅానికి ఆతని. వంనిం వక్యాలను ఉజావారణగా వరిశీలిజ్ణాం. 
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“వితిది సులభమ్ముగా సాధ్యవడదు తెమ్ము, 
నరుడు నరుజొట యెంతొ దుష్క_రమునుముు” స" 


మొదట చవవానే ఈ పద్యం పీదో సాధారణణావాన్ని వ్య గాపకుణ్తున్నుక్లు 
ఆనివీస్తుండి, కాని సునిశితంగా సరికీతి చీ బంగులాకేని కా త్తనం హోదా 
నికి గిర్‌గింత పెడుతుంది, ఈ ప' పంబంహే చాలా సులభంగా జఅంగిచల సీస 
కనిమటూడా చాలా కవ్షంమోడు జరుగుతుంది. మెగం సులభం ఆనుకుంటా౧ గి 
ఆవి గుద్ద ఛమవ్రుతాయి తుదకు, చూడండి! తుదట మనిషి సునిషి ఆాఖడుం 
కూడా “ఏంత కస్ట మైన పనో | బునిషీ మనిషికావడం ఏంకష్ట్రం? ఆనిసీస్తుంగి, 
శాని ఈనాడు సునవ కనిపించే చునుముల్లాో ఎంలెయంటి నిజ మైన ఇునునుకు 1 
అంెటీ నిజంగా మానవత్వ్యంక లచ గందరు ? ధయ రాశీ లు, im, 
స్నేహం, కరోవకాగబుది కలబారందరు | అట్టి "సద్ధుణాలం కలా? జ సోని 
అందరూ నునుమలా * గాలిబ్‌ ఈ పద్యంలోని ఫేండభపం Bewe fT బ్బితగి 
తార్కిక పాత్యుం౮ాదు, కవిళాసాత్వుం. ఆల్‌ను ఇబుతోంగి తొక్కి. 
త్యంశకాగ్సు కవితా సత్యిం, ముదటిపం క్రి అతను (పక చించిన 
నీద్ద్ధాం తాని! రెండవ సం_క్రీలో సాయ్యం ఇస్తున్నాడు. 


చాన న్వథా వాన్నీ వరినీలిందడంలో "గాలిబ్‌ దిట,  ఒగ చోట 
ల. 
ఆంటాడు:; 


శక ఎంత ఉతఆత్సావావడుచు కష్టింతు నకాంర | 
మృతియొ లేకున్న రుచి యేది (బకుకులోన | 


మృళ్యువు సమోపీస్తున్నది. ఇంక ఎంతోశాలం మవం ఈ(పపం దంలాో 
ఉండబోము ఆెకీ భావం మనస్సులో 'మనలుతుంటు ఎంతో తొందర తొంద 
రగా ఉత్సావాంగా లౌకిక సుఖాలను ఆనుభవిందడానికి, వాటిని సాధించ 
డాకికీ శృమించుకాం, కాని ఇక మృళ్యువు రానే రాదనిపిం చినప్పుడు ఈ 
అరాటం, అకళురత న్రండను, వగా వత ఆవరిస్తుంది. వృతి ఆ చది 
తేనై a బితుకలాో రచి కేదుపుమా। 


“హంందపడు నూకు బీజశ్ళిందు ఇెంంతొ ఇరుకు, 

అందు గగన ముక పిపీలి కాండ మంత.” 
భాభపడుకొన్న చాని క పపంచం ఇంతి విశాలంగా వున్నా చాలా ఇరువగా 
కనినీస్తుంది. సంతోవమ( గలచాడికి ఇజే లోకం విళాలతర చై స్వర్లభామంటా 


వుంటుందు. ఒకే వస్తువు ఇరువురికి రండు రీతులుగా కనికిస్తుంట ాదానాం 
మునక్సుం ఇక్కద శాట్‌ తన చాథ్గను బొమ్మగ్‌వీ చూాావుళుచ్య్నూడు.. దివా 
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రాలి బిమేంంవలగగానీ, మరి ఇతర చొిర్భాగ్యంవల్ల గానీ పింనపడు తున్న 
తమకు ఈ ఆఖుండ తైహ్యాండం ఎంతో ఇరుటగా నంది. ఎంత ఇరుకూగా 
ఛ్రంటో మిన హృదయానికి స్ఫ్సురిం చడానికి ఒక ఉదాహరణ ఇస్తున్నాడు, 
ఇళాఅ మైన ఆశాకం చీము గ్రుడ్డుఅంతి చిన్నగా కనపడుతున్న చట అంత “పద్ద 
ఈ౭ “ఛం -వీమ్మగుడ్డంత చిన్నాగా వుంజే ఇక బ్రహ్మాండం ఎంత ఇరువ-గా 
వుంటుందో ఊహీాంచండి, ఆ ఇరుదదాగానికి కారణ మెన ఆఅ గుఃఖం వంత టిటో 
'భెవిం నండి! ఇట్టి ఆలో ననారితి అశీన్య సాను*జ్యీము, ముది టిపం_క్రిలో 
జక Brown వవచించిడం ౧ందవ ఇం క్రితి డాన్ని గుంకోకు వంత్రెంద 
డానిక చక్కని సాణ్యాన్ని జార్చడం గాలిద్‌. శ త్యేక త 


వమి వచియింతు చార్హా. గ్య మింగకన్న |! 
చచ్చిపోవుదవున్నను చావు రాదు, 


తన డెర్భాగ్యం వెంతి భర మైంటో శప్పడానికి * దచ్చిబోదావునుతన్నా 
చాన్సు రావడం లేగు ”? ఆంటు న్నాడు కావ "లఅసీ్కీ చే ఇాధలం పోతాయనీ 
చావడానికి గీద్దపడ్డ'వాని॥ి చాకు రాకబో తే ఎంత జాళ్ళాగ్యం! జౌళ్యాా్యాన్ని 
ఇంతకంటే చ్టోష్టగిగా చెప్పడం ఆసాభ్య మే మా! 


“సీటిచుక్క_ ము్తేమూాట వర్ణించెను 
కనులలోన నిలువగలి” తాను.” 


నదిలో చీ ఉండిపోతే నీటిచుక్కా. మవో అయితే ముత్యం అఫభ్రతుంది. ఆంత 
కంచే కదీజలానిళి విశిష్టమైన రూపం మరొకటి రాదు. కాని సీటీచుక్ళు. 
ముళ్తేం ఇావడానికి ఇష్టపడక, ఆ పదవిని తిగస్కరి “క్రీ ఆది ఎవరి నయనాట 
లోని కన్నీటిచు క్క.'నా కావచ్చు. కన్నులలో కన్నీటి చుక్కగా వెలిగి 
నయన నీింహాననం మోద తిష్ట పొందడం ముత్యం శావడంకన్న "బేయిరెట్లు 
విలు బో?నది. ముత్య మే ఆయి ఏకంఠంలోనో మాజగా చాలంస్తుంది. ఎవరి 
ఇెన్రులకో ఆభరణంగా స్ప శాశిన్తుంది, శాని శాంతినుయ మొ, ఇన్ని ఇండ 
యాలలోనూ (పధానమెన నయనంలో స్థానం సంపొదిం దుకోడం | yea 
కుందాశి కన్నీ టిచుక్కొ_ నముత్యంకలెకీ కడు విలువై నది ఆని ఇెన్పడాన్‌క్‌ ఈ 
వద్యుం రాళాడు గాలిబ్‌, ముత్యం శావడంతో తృ విబడిఆే ఆ బిందువుట్‌ ఈ 
పదవి లఖింబేది కాదుగదా! ఈ శ్రమ కల్పన ఇది, 


"ఈ యబజబాండములోన నళించు నన్ని, 
గాలిలో దీవబు ట్లుంజెగా బె రనియు 1” 


ఘూధటిషం కిలో జ “క్టేటొముంటో చేస్తున్నాడు ౩౫. రెండవ కటా 
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ఆ “స్లేట్‌ మెంట్‌ =: సత్యాన్ని రుజునుపరుస్తున్నా దం, రెందవపం డి వి చం8ిగీ 
మన స్టా జయింలాోి గాల్‌బ్‌ Rope త్య జేడువంటుంది, నిజంగా ఈ బరిహ్బుం 
డంలో నశిందన్ని వను బేగి * పతిడీ చీళిస్తుంగి, నుతి ఆచీకగోళెలు తిన 
కుటుంబంలో ఇర్చువని జాజర్రలక్టనన్‌* నంగా నలుగుతున్న ఆ బూ ట్టడ్‌ో్‌ జి 
దూరం శుక లా నేకిస్తాడు, మూూగ్య్యుటోతి గారీలా్‌ దీపంలా-గా వున్నాడటు ! 
"గాలిలో దీపాన్ని మార్యునితో ఇగల్ళడం నెంతో చభ్చుంద.. పిళాలవాాయు 
పుండలంలో సూర్యుడు ఉపషంలాగే ఉంటాతు. ఒకనాటికి ఎలిగిసో అడు, 


"“గాయవడిన నాగుంజేను శాంనతుెరీల ? 
తరణికరమున శే దిని తగులునట్టు”” 


ఇది వ్యంగ్యాగర్హ సస్టోరక మైన పద్యం, తిన గుండే బలమైన గాయం గగిలింగి 
జనులు ఆ గాయాన్ని బేడా గాయపడిన గుండెను చూస్తు న్నారు, తన గాయ 
కడిన [నుండెను జనులు చే గుండెను గాయపరచిక తేగుణీ కరమున 
దృష్టి తగులుతుందని భయం, ఇందులో రెండోరోలు స్ఫురిస్తాయి, 28 టి... 
కనగుంరేను. అంతగా గాయపరచిన వేయి ఏంత కోనులనునణి ఈఆ6ాలి. 
అలాటి (పియాకరమునక్‌ దృష్టి లగులుకుంజేమో ఆని, ఆలేదవసి... ఆం 
గాయం కలిగించిన ఆమెబీయపేంక కతనమేనది ! అని, 


“నాకమును పాగవేయుడీ నరకమందు 
ఆవ్బుతమాశించు భక్తుల యాశ లుడుగి' 


ఛాలానుంది చైవభక్సలు స్వర్గంలో ఆమ్భుకం అఖించుకుందశీ ఆశతో భగ 
వంతుణ్ణి ఛ్యానిర్తుంటోరు, ఆసలు స్వర్గాన్ని తీనెకాళ్ళి నరకంలో పాకే స్ట్‌ 
ఇక త్‌స్ఫుళం సన్న లేడు. అప్పుడు అప్బుతాన్ని ఆశించే భక్త లందరు! 
చిష్మా_ దుంగా, నిస్స్వార్లంతో చేనుణ్ణి కొలిచే సజమన భక్సలు ోకాస్టనుంకో 
ఆవ్వుడు సామాత్క_6స్తాట్‌, 


గాలిబ్‌ తన ఖభాజాలను వ్య క్రీకరించే పద్దతి ఎలావుంటుందం "క, ఆళని 
పద్యం చదవగానే ఇరీగా అజేభానం మనమనిమ్ప్‌లో ఇదివర "కీ నిరాశారణంగా 
ఊన్నట్టున్నూ, 'నకీగా ఆజ్‌ భాచాన్ని ఆతను ౫లువరించిశట్టున్నూ ఆనికిస్తుంది. 
మనం జెప్పదలచునన్న చే ఆతను సెట్పినాడా అనిపిస్తుందే, అంట అంక 
చక్కగా వృాదందుంలోకి చొచ్చుకపోతుం దన్నమాట, 


ఉవమానాలవ గాలిబ్‌ జాలిచానుతో పోలగలచాడు. ఇతరులు వాడిన 
ఉవసాను[గిని అతడు చాడెనీచాడడు. సరికొ త ఉవనూ:నాలను తాను 
చృష్టీంచానంటాడు, అ 
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“భుకుట్నిక్రిందుగ నయనమ్ముపోర్కి-గాసె 
ఆలయమునంచలనె పొనపాల వలయు,” 
క నుబొమ్మ్యుకీంద కన్నుంటుంది. ఆది సహజం, అంత్‌ సవహాజంగా ఆల శమునద్ద 
పానశాల ఉండా అంటాడు. (భుకటి చూడలేదు. కన్ను చూస్తుంది, ౪5 
యంలో కనిపించే జేమోి లేదు. పానకాల సమ _సలోకాలనూ కళ్లకు “కట్టిన్తుంది. 
అయితే రెండా విరుద్ధం. ఆయనా ఒక్కచోట ఉండవచ్చు. జ్‌పేసాము 
డిందు గొ కన్ను లేదా ఖ్‌ అలాగే, ఎంత చక్కని ఉపమానమా] 


“5 వతికునుమునుకుళ ముక ర_క్షకణాము 

కోమలీరాగరంజితాంగుళికవోో ఆ” 
వతీపూల ముగా ళ్‌ _క్షకణాంలా కనిపిస్తున్న దట, వ్యరగా కనబడుతున్న శతి 
టదుతుముటళ ర 'దీయుళాలి 'రాగరంజిత మైన (జీలికలె వుందిట. పున ముగ్గను 
వెరుప్రుగ ౦౫ జిన కోమలమైన ఆంగళితో పోల్సి నాడు, 

టీష్ముమున చాన కురిసిన నూవ్మ్మ మెనగు, 

సక్షై కన్నీటితో గుండె నగ్గి పెరిగా” 
ఎండాశాలంలోో భర్ష కొడితే భూమి -దల్ల పడడానికి బదులు ఆవిరులం-ేగి మరీ 
ఉబ్బు ఎక్కు వవుతుంది. ఆలా ౫ కన్నీళ్లవల్ల గుంబిల్లోని చింతాన్ని చల్లారదు 
సరిగదా ఇంకా ఎథ్య_వవుతుంది. కన్నీ శ్లవలన వురీ పెరిగే చింశాగ్నిని ని 'గివ్మ 
శాలంలో చానకురియణా హాచ్చిన ఊప్మంతో పోల్చడం నం బీనోనా 
కంగా వుంది. శాళలిడాసాదులుకప్పు అన్యుల కింక చక్కని ఉపమ ఆందధు, 

“దరలు నదిసీరు కోరినకరణి, సాకి | 

ఎంత తాగించు వంత వాంధింతు మధువు 
సాకి అనగా మధునందించునది. ఆమెతో అంటున్నాడు. నదిలో ఎంత 
నీరొద్బిణా ఇంళా శాదాల కే అంటాయి గాని దులు త్తి దీచెందవు, ఆలాగే 
నాన సీవు నెంత నుధువును ఇచ్చికే ఆంతా చుచ్చుజేరెటానా. "చాలును 
అనను?! ఆని, 

“గబ్భ్యాదయునకు బయట నన్నానమబ్బును 

శుక్తి నిడిననాటి మా క్రికముగొ 


చృాదయూుడై నబాడు ఇంటిలో కంటే బయట నే సెక్కు_న సన్మానం 
పూందుతాతు, తన జళంలోకంయే ఇతర జేశంలో ఎక్కవ ఆదరం చాందు 
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తాడు, ముత్యపు చిప్పలో ముత్యిం ఉంకే దాని విలువ ఏమో లేగు ఆగి 
బయటపడి విపణిలో కేళి సే చాని విలువ "తెలుస్తుంది. 


“పూలు ముక్కో_పి వారి మును*లవో అ 
ఎజ్జబడిపోన్సు, నంతీలో గత్తియగను” 
య ల 

ముకో్కో్రలై ననాళ్ల ముఖాలు కోపంలో తణంలోే వెజ్బిణడిషో ఆయి, మళ్ళీ 
ఆంతలాే నల్లవారిపోతాయి. ఆలా వూలు ఆంతలో బిజ్టిగా కనపడ తెయి, 
ఆంతేలో కాంతులుడిగి వాడి వత్తలె చెల తెలబోతాయి, ముక్క ఫుల 
ముఖాలతో నాలను పోల్చడం 'ా-గాలేదూం! 

““వహృదయదివమ్మ్శు మాలిగిపోయినదిగాన 

వాగ విసీలాంబరము కట్టి పొగుల జొచ్చి,” 
దిపం బులిగిటో్‌గాానీ పాగ గుప్పున "లేస్తుంది, భ్‌ ర్త గాలించి? భార్య చం" 
'డాంకళై. సీలిరంగు -దీకలం కట్టుటన్నట్టు డీవం వాలుగగా భాగ నల్లబట్టలు 
కట్టువన్హదట, క్‌ 

చ! 

“(వాయునవుడు సిరా మొల్కీ. వడినయట్టు 

విరవానికలు నా |బతుకున మరక లి౫ాను,”' 
గాశనేప్పుడు చప్పున కలంలోనుంచి నీరా పడితే శాగితం దిశార మెపోతుంది, 
అలా కుభవైంన బృితువలా విరహ రాతు9లు మరళల్లా లియాగ నాయి, 


మంచిరాతు9లం, ముంచి ఆతురాలనలె జీవిక పృతింమోడ ఫోభను చేజొయ్బరని, 
గాని ఆవి విరవారాశతులై సప్పుడు నిరామరళలనలె విశారంగా ఏర్పడుతని, 


“నిప్పు “నీళ్ళలో వడగానె చన్నాడగును 
వెదెయు చళించునపుడు రోదించు గాణ!” 


చుంయిభురటుంది నీళ్లల్లో నివ్వు నడ్గవ్పుడు. నీళ్ళల్లో నివ్వుచడడముంెపీ నివ్వు 
నశించటమ్‌క దా! ఆలా? బాధతో మానవుడు చనిపోతున్న జ్వుకు కీ౪ జీసాడు, 
చేగుతాణా అలాగీ వీరహా శోదనతో నళిర్తున్నాను. కనుక పీడున్తున్నామే__ 
ఆంటాడు గాలిబ్‌... నిస్తూ నీళ్ళలో పడినప్పుడు ఆది ఆరిపోన్సటనకద శలి* 
శన్జాన్ని, కాను నళించేష్పూడు వచ్చే దుఃఖా(శ్రందనతో పోల్చి నాడ. 


“వఇలుగుచున్న దిన్ని లివి వేసినంరుంత 
కానివీంచు నల నె మచ్చ, 
Mae. 


శాలిజ్‌ కవిశా వైభవం 1 


అచు పూర్తికాని అభిలాహముల మచ్చ 

గుంజెలోన కాలుచుండజె నాకు 
కొవ్వువ తిని సుధ్యలో మిలివితే ఆ వత్తిచుట్టూ నల్లగా నుచ్చ కనపడుతుంది. 
ఆలా "| ఆఫీష్ట నీద్ది జరుగకుంచా జి కోర్క_లు తేగిపో తే గుండెలో మచ్చ 
ఏర్పడి చాధిన్తోనురీటుంది 

“౫గనమనసెడు “సాకి” కడ సౌఖ్యమధు చేది? 

జోరగిలిన గన్నెవోలె నుంజె,”” 
మాననుల జీఐత చళాంన్ని నడిపే చవళ్ఫహోలు ఆ కాకంలో ఉంటాయి. కనుక 
ఆకాళం అందరీ అదృష్రాలకూ కర్త, అలాటి ఆశాశాన్ని మథువందించే సాకితో 
ఫోల్చినాడు, ఆయితే ఈ 4౯*ళాలు, (౧ హహపం క్లీ తనక సీఖ్యుమును ఇవ్వ 
బాలుటలేదు, అంెటీ ఈ సాకీ వద్ద ముధ్దువ్రు లేదు. 'ఆళాళం బోరగిలిన గన్నాలా 
వుంటి. ఆందులో మధువు “కేగు. ఆం జోర్స జేనీఐ గిన్నిలా కనపడుతుంది. 
పరికించి చూడండి| 


గాలిబ్‌ ఉపయోగించే రూపకాలు, 'సం"కీళెలు విచ్శికంగా వుంటాయి: 

*“మెరుపొక నచ్చి కనులలో మెరిసివోయె 

కొంత మాటేడగా దప్పిగొంటి నేను” 
1వియురాలు మెగూపు 'మెలినినట్లు వచ్చింది, పోయింది, అంతమొాళాన ఏమి 
తపి! ఆమెతో శా _స మాట్లాడాల నే కృష్ణ తీరచై నా లేదుకడా | 

“'“వానచినుకుల (మింగగా ఊచాగులోని 

వృలితరంగ ము మొసలి చాయి విచా, 

శు క్రిలో జేరి చినుకులు హో క్తీకమ్ము 

లగపట కెన్నో యాటంకము లానహించు,'' 


మూనవుడు వూర్లక్వాన్ని పొందడానికి ఎన్నో ఆటంకాలను ఎదురో.చాలి. 
ముత్యం ఇజావణానికి మెనుంచి దూకిన చాన'చినువను (పతితరంగం మం'లి-గా 
(మింగఆాస్తుంది. కుక్రిలోకి వళ్ళ లేకప? లే ఆది వృథా ఆయినశేకడా | 


గండి వడనినాడు కలవయ్యె నఖములు 
ంథినడెను నేడు, కలె నఖను1”” 
చాకానికి్‌ చట్కు_యుడి పడికే గోటితో విస్తుతాం, ఆయితే ఇందుకు ఊక 
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యోగకడే గోళ్ళు (గంఖులు లేనిణా శున్నాయి. కాని తీం+ (గంగ సుడిన నాడు 
నోళ్ళు లేవు. అంెకీ కానం_ కసాలు ఆకరించననాడు నాాటిని ఎగిరించే దో స్‌ 
వుండింది, ఇప్పుడు కపాలం చాఇురించినకి. వెదిరంప 1 4 సోయింగెం 
ఆ జ 

గాలిబ్‌రచనలోని మరో విశిష్టత ఏమిటం" మే. వెంత" సఇంధిర మున 
అర్థాన్ని జోధించేటప్పుడువూ యా వును నన్విం? క నద్భవ శకంలో SE 
పాలని ఆందిస్తాడు, 

నతుము విగియించు ముంిివి నను FN దొనునా, 


నాకు తఅెలియినీ సీ కెంత నడుము కంట 


తగను చంపడానికి నడుము బిగించి వస్తున్నగి డియుగంల, ని ఆయెరు వెంటి 
నడుముందో తనక తెలుసట! ఆఅ నినా న్రీవిచికిత్సిను NOR Go నన్ని 
నడును గల నీవు నడు మేం విగప్తాపుి తింటాడు (సేయుసితో, 

““భాధథలో నాకు రుచి కనువట్టగా సె 

చాన నన్ను చాధించుట మూనుకొనియె, ”” 
(డియురాలు తేనను నానాబాథలు* పడుతుంగడేడి. “తినిన తీనగ బేటా ని 
నుండు అన్నట్లు బాథలం ఆనుభదిం-దీఆనుభవించీ ఇటలా! + ది అటిం దంగ, 


కాధలో తన్‌ రోచికలుగుతోోండని ఆమెకు కెగిమనగా భందిడం. దాన 
కందట. ఆంటే చాభలలాోోని చని నా అనుధిగించకండా డీసీ ఇళ్ళీ 


చాధిళ్తున్న ది. 
“ఎంత తీయని పెదన్రలీ ఇండి! సీవి? 
తిట్టుచున్న ప్సుడున్‌ గూడ శీఓి కురియు,” 
నవ్వు “కెస్పీంచే పద్యమే, కాని ఆందులో వేదన నిండుగా ఖుండది, ఆమ 
తెట్లలో తీయదనాన్ని "ఇకుక్క_0ంటున్న చొళ్నాగ్యుని దినసీడి స్ఫురించుకుంది, 
“| ద్రణంయునీరాగరంజితి వదయ.౫ మ్ము 
ముద్దుగాను కోర్కి. తీరఠకపోయెగనుక 
షియు నమాధి నమిీవధరి(తినిండ 
ిక్క--చిక్కగా 'మైదాకు చెట్లు ఇర౫,”” 
నీంయుగాలు రోజూ శాళ్ళక మైదాక ట్టునెీది. ఆ మైవాటే గంగుతో 


గాళ్ళ ఎజ్జగా నుంజేవి. ఆలాతి కాళ వప్‌ద్దుపెట్టుక శే ణ్యం ఆబ్బ్నహం 
జానే. లోకడు చనిసోయిచాడు,.. కోర్కెల కీరేపంచా చనిపోయినబాశికి 


౧*తిల్‌ కకత వై భవం zy 


ఆ కోరికలు ఆకారం ధరించికచ్చి సీకాణా'లై వెంటబడతా యంటారు. ఇక్కడ 
అమె రాణగంబిత చాదాలకో వలుంవుఅద్దిన మెదాకు చెట్లు వాట్టుగా ఆతని 
రమా ధిచుటూా ఇచ్పారగ్యి ఆతెని ఆభంభ్రూరలం ఖతాలను శౌలుపుకున్నాయటు 1 
ఇంత టో భాకర మైన భావం వున్నా ఇందులోనూ  వోన్న న్యం చొవ్చీంచినాడు 
“గాలిబు, 


“కలను -కానుసించె వలికె “వత్తునటంచు 
_బతుకుగాల్ల నిద్రపట్టలేదు,” 


ఒకనాడు ఎన్నడో స్వప్నంలో (ప్రియురాలు కనపడి వస్తానన్న దట, ఏయణాన 
వస్తుందో అని జీబికమంతా నిద్రపోకం-డా శేచివుశ్నాడేట ! నవ్వు "తప్పించే 
శకం కల్లా ఏంతో జీదన వుంది. బీవితాంతం ఆమెకి నిరిలీశూ ని|దపోని 
పీయున్‌ బాధ వుంది, 


శక్‌ ద్క కాళ్ళు నొచ్చె శ్రాబామణికే ? ర్మాతి 
ఎవని న్టవ్ననీము శేనివచ్చై 1” 


ఆమెన కాళ్లు నొప్పులుగా వున్నాయిని “తెలిసింది. చ క్లే ఎవరింటికీ జెళ్ళదు. 
ఎవరినీ అనుగ ఏం ౧డు. *ఎ౮ా౦టిమనిష్కి ఎవరి స్వష్నంతోజి నా శుల్ళివచ్చి 
వుంటుంది. అంగుెకి శాక్ట్ళు నొచ్చి నె ఆని హాస్యం చేను న్నాడు గాలిబ్‌ = 
తన ఇంటికీ ఒక్క.నాడూ రాణ్‌ దాము, ఎవరింటికి వెళ్లలేదు, ఇాని తనవలేశీ 
ఎంద ెందరినో న్వప్నంలో *నిపించి బాధిస్తున్న ది. ఇష్టుళాలై న్‌ చీ అలభ్యం 
కానప్పుడు శ్యప్నంలాి ఆమె శినవడ్డణ ఇచ్చినట్టు కనిసిస్తుంది 


**పానవాలయ లేని ఊడ న చేమి! 
బడి, మసీదు, న తృరువు, సర్వము నొకాట” 


శావలనీంది పొనళాల. అది లీనప్పుడు డి, మసీదు, ౫ త్త్హరువు-__ఇవి సంక 
విశీష్ట్రమెన టీనా తెనక అన్నీ ఒకళేనట ! 


గాలిణ్‌ ఏవిధవిషయాలను గూర్చి గచన సాగించినాడు, రసొక్రంకు మైన 
ఈయినక కొత ఏబిణియం తీనుకొని రానీనా రమ్యం గా వుంటుండి, కం-ార 
పరమైన ఈయనర-చనలు ఇనుమిక్కి లిగా టనంగ'న్ని కలిగి _పని, కశ్చంగార 
వవ మధుగ॥ పర్మపస్తోదనో రసః" అన్న "భ్వన్యాలోకనూ కీ కి గాలిబ్‌ దమొడలణ 
అన్వర్హక ను= ళృంకూదంలోనూ మ్మఫలంభళ్ళం-గారాన్ని ఆ్యశ్రయించీన గాలిబ్‌ 
రచనలీలాో మిధుల్‌ వేదన అడుగడుగునా క నివీన్లుంది. వివరంఛ కృంగారతణి 
భరితములై న ఈయన పచ్యాలక్‌ భగత్‌ పగ మొన ఆకం కెష్పణానికి కొందరు 
(ప్రయత్ని స్తారు: “గాని ఉరుదూలాసా విమర్శనలు ఆ బాచొన్ని ఆంగీకంంచు 
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లేదు. అక్కడక్కడ భగవత్‌ పర మెనవి కెకపోలరేగు గాని తక్కనని నిజంగా 
'సేయసీ పర మెనవనుటలాో సంజేబార లేదు, 


తనము కరేణించని ఆసీయసీ కై విరవావివణు వైన (పింకు. యస టించు 
"వేదన గాలిబ్‌ గజళ్ళలో పరిశుష్టం గా  నివిన్తుంది? 


“అన్ని రోగములకు నెౌవధం బుండియు 
(పణాయరోగమునకు కనము ముందా” 


మానవుని నాదయంలో |వణయం ఏర్పడితే ఆగి హృదయాన్ని కలిచి వేళ్గుంద, 
దానికి మందులీదు, ఇతర రోగాలకు వముంభుందిగాని వలజ్రుజెకిలథ ముం "ల్‌ 
లోలివలళ్ర యచి-గాసీ వుంటుంది. మనస్సు ఇృులకబుంది, తీయదిసం స్యుఠన్తుంద, 
కఒంటరితనపు జబ్బుకు మంగు అభ్సించినట్లవుతుంగి. శాని (క్రమంగా కలీ 
వలనంత-గా పరిణమిస్తుంది, 

“నలపువలన (తొక బహురుచ్య మైనది, 

ఎడద తీయదనము బడయసాగ, 

ఇచాధ కావధమ్ము ఇడసియు జెందంబు 

మందులేని బాధ నంబె మరలి” 
చిరశాలం కోసీంచి ఒకనాడు అవృషస్టనళాన (ప్రయాతి కనిళరించన సీరియం 
రాలు అకడు తన ఇంటీలోకి రానడానికి ఆనుమతించిందట. ఇన్నాళ్ళ క క్‌ బాం 
ఆమె కనికరించిందని సంతోషించి పిియుడు తనపక్క. చుట్ట "తేచ్చుటని ఆఘ 
ఇంట్లో పరుచునన్నాడు, ఆంతలో ఆమెకు క భోపేంవచ్చింగి, బిళ్ళి 
పొమ్మన్నదట. శణుద్యం చిత్తగించండి : 


“కంట నుండంగ ననువుతి నిచ్చి తీవు 
చుట్టియుండిన చా “(క్కి జ విచ్చి 
వటిచితినా లేదొ కయనించుకొజకు జీను, 
అంతలో “వద్దు, వద్దు బా మ్మందువేవెం జా 


బడక శరచుత జిలగా os చంచలురాలై న (ప్రియురాలి మనస్థితెని 
ఏంతో చక్కగా ెప్పినాడుం 


““ఎంతకని (జకాతు నా గుండెవంత? నింక 
ఆమెకీ చూూసిదను రో_క్‌లాంగుళులను,”' 
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తిన గుంచెచాష్టసు ఎ గ్యవాసినా పూ రగా వ్యక్త కపరచ లేకండా వున్నాడు 
(ప్రియుడు. తిన బాధనంతా తానీ ఆమెక నంవి త కరిగి తనను కరుణిన్తుందని 
అతని భావం. కాని ఎంట [చాసినా తిన నాళ పూ Bn ఇమడోదు. "జాకి 
ఆనీ నెత్త్సగులు (కక్కు_తున్న వేళ్ళను ఆమెక గూపినే తన వ్యృాదయాాథ 
ఛూ గిగా ఆమెక తెలుసుంగి. గనుక గానీనదంత నానీనదానికంచు ర ళ్‌ 
గాంసీళంలు మూసి తే ఆమేన్‌ తన బి" ఫూ ర్స్‌గా ఆగ్గచాకుంది ఆంటాడు 
"గాలెచ్‌ 


"నేను వురణింప నామె చింతింవఢెడాగా, 
గొంతే తొందరగా కళుణ్‌ం జె నన్ను (a 


విరజా వేదన ధీరింపలేక ఛొని సనిలోయినాడణు, అస్ఫుడు ఆము భతనికోసం 
చంతిం దదొడగినగి, ఈ కనికరం వంగి తొందరగా కలిగింది? అంక, ఇంత 
ఆంలస్యంగానా తినను ఆమే కనుకరించుట |! 


*““నాయెతద చీల్చి రక్తనుండలము చేని 
చేను సేదసళో మరణించినాట, 

షమ గోళ్ళకు నొరుపురం "గొట్టు "భెక్కే_ 
నెల అను గోరంటాకు పెట్టకున్న 1 


వంయు రాలు తనను గాలా లాధంచిందిం గోళ్లతో గుం డెను చీల్చి గక్తవయం 
చీనీంది. గుండే చించడంకల్ల ఆ వె భిరీంచే॥ తాను చనిపోయి'నాడు, 
అఈౌను (సెతికిజాన్నప్పుడు తన బ్యాదయరుఖిరంతో ఆమెగేళ్డు ఎజ్బుబుడుతు ౦ డేవి 
ఇప్పుడు తాను దనిపోయినాడు, ఇక తన గోళ్లను "ఏల్టిబీర్‌ చుకో డానికి 
పాపం! గోరంటాకును ఆశంయించపలనిన జాఠ్యార్యం. శోలిగింది.. తనను 
అంతగా బాధించి చచ్చేఆంత పని చేయకపోతే తన రుధిరంతో ఆయె నోళ్లు 
ఎల్ల ఐ-రుగంా ఊ ౧ జేదికదా | ళాను ుతికిటాం కే తశ ఉధిరంతో ఆమెక జీ 
ఉకుగలి ళ్‌ వాడు. కాని బనిసోంట నాకు, బపు డా మెనోళ్ళు మెొదాకమిద 
ఆభారపడళలనీన కళ్ళ వల్లె నే అని వగచుచున్నాడు (ప్రియుడు, ఇందులో 
(వియాని (ము, డియారాలి శాకిన్యమయూ ఆభివ్య క్షం 'అభృతున్న విం 


“ఏల నిన్ను వనుర సెరుగబోయితి, నామె 
వలపుభూసపు చూచ భస్థమైంలి,?' 
ఆమితోేనం తాను ఎంతగానో వగచుదున్నాడు, శాని ఆమె తేనను మర చినడి. 


ఇంత శాళిన్య'మేల శ తెలుణుకోవలనని కోపంగా ఆముఇంటికి చరదరా వెళి 
వాడు, అది (గ్రహించి అమె ఒక్క వలభ్పుక్రీగొంటిదూవు చూచింది. ఆ 
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చూఫుకో అతని కోపం నళించడమేగాక్‌ అతను భన్న మెలోయినాడం, 
ఆనగా ఆమెను ఏమి ఆనలేక నీక్ళుశారిబోయిగాడు ఆనిభాభం, 


(పీయనీ మె తనకు గల ఆనరాగాన్ని చెబుతున్నాడు వ 


“నచట సివదాంకొముల పీకీంతు, నచట 
అడనినారియి నందననుట్టు తోచు,” 
ఆమె నడచిపోయి నట్టి ఇలిథకుతులు కనిపి సే కాబటి చోటు '+డక తాలి 
అయినా నందనంక లే టుందగం-గా ER EN ఆయుం"లిగుణుతులం. ఈ స్స 
అతని 80ళ సంచోగం అన్నమాట, 
ఓీయావియోా ౫ గంజనితి జ్యాదయా ౧ "హాన్ని ఫల ళ్‌ 4 ణంన్న్ని 
చెబుతున్నాడు Lr 
“న్మతముసని నగ్ని శిఖ భ|దవర చనచ్బు 
హృదయమున దుఃఖనహ్ని భరించ టీము,” 
కాగితంలో నిప్పును దాచినాః దాచనచ్చునట గాని దుఃగ్రాగ్నిన బల్ళుడా ఇలలో 
దాచడం కొప్ప సాధ్యం గా వుంచు! 
ళ్‌ 
“వత్తునని రాక నాయింి వాకిటోకిని 
నన్నె కావలాగా సిల్చినా వేమ? 
వస్తా నన్నది పీయు గాలు. నిజమే అనుకుని సాగి శం గ్‌ డానికి నా ఆ గ్రీట్‌ 
నిలుచునిరూ న్నాడు, ఎంతకూ రాదు, 6 మెకళోనంం ౧౨ ఇడి) నెళ్లగి అ” ని జ 
నిలుచుని ఉండడం “తన యింటికి గనకే ఆమె కాపలాగా ఉఊందిన స్ట. బీ? 
దభంటాడు గాలిబ్‌. 
తీస సంజూర్డానురాగాస్నే ఆమె నిన్హాకీ, ఆగ్యస్నీ ఎంతో నక్కా గా 
చెన్సీన పద్యం ! | jaan 
“అమెపాదతీర్ధ మానగోరితిగాని 
కాళ్లు.'నేలమిద కడి౫ సామె” 
ఆ'మెనలక్రలో ఎంత నున్న యనాడదం కే ఆమెపాదాలు కడిగి ఈ తీర్దం పుచ్చు 
కోవా లనుకున్నాడు, ఒక వ,ళ్లైరం "తెచ్చాడు. శాక్ళు అపన్ణౌర ంబాో డుక్కోో. 


నుని ార్థించాడు, శాని అమె ఏంతకిఫనురాలంేు తని పాడతీరందాణా 
ఆశనికి అందటండాచేనింది శాళ్ళు కీలమోద కడుచ్య_ని. భాళ్ళు జోలమోద 


-శాలీజ్‌ కవితా వె భవం 27 


౫ డక. ం సీ సళ్ళు చేలలో ఇంకిపొతాయి,. పేదా గచ్చునేలె శే అంతటా 
వ్యాపిప్లాయి. ము త్తింమోద 'వీయుడికి ఫపుద్చ్నుకోణానికీ చేతికి ఆందవు, 
ఆ'మెశాకిన్యాన్నీ ెప్పీ్‌ నుకో పద్యాం :_ 
“జ న్పృవెధ్యు క త్తిన ఆము ర కాళు 
అచిత్యు LAG 
గలము తొ"లి క, న్‌ఫ్రు కరుగ నేను! 
విరడంబాథపలన. గుంబిలో గాయి నేర్చడేంది ఆ గాయాన్ని బాగు 
చేయ డానికి శ్‌ చికిత్స జరిగింది. అపుడు క త్రీసైతం అతని గుం బె-గారగగా న్ని 
బూచి గాటు లిక న్నీరు కార్చిందట! ఆని పి ఎన గొలుమట్టుటు కొనికరించ లేదు. 
కత్తి గండాను ఈ స్తున్న స్వృుడు గుంచోలా"ని ౧ సెం ఇత్తి ఆంటు "శాన్ని కత్రి 
శస్టేటి కన్నీరు కార్చడం ఆ (క్పోకీంంాడం లలిత్‌" 
ఇట్లిక చుర సట్యం : 
“నాదు గుం ఉగాయిను కుట్టు నూదెకంట 
“భు జలధార చారను అనతరించె” 
శ్యాడ యాన్ని కొరగిం'చే పదం దగి. తన గుండెలో "పద్ద గాయం పడీంది. 


గాన్ని కట్టు క బోతే ఇంళా "పెద్దరో మృత్యు ను ఒ "ఇరిస్తుండిం ఆయితే గుంజే 
గాయాన్ని తలు సూదితాతన కన్నీ గారమై అవతరిం చిందట. 


(టియు శాలి తింస్మా_గభావంఐలన ఏర్పడిన వేదన ఎంత భయంళర 
ముకడో "చెబుతున్నాడు, 


“వెలది! ని (వ్రణయాకృ్భతి కొలుతుచేని 

(వళయభీభత్చిమే ఒక నివు చిన్న,” 
పణయాకృతెననాన (ప్రియురాలి పక్కన ఆసలు పరళయ లీభత్సాన్ని నిలబెట్టి 
కాలి సే పళ,బంం ౬క్కానిలు విడు తక్క. జే వుందట ఎత్తులో ఆమెకన్న. ఆమే 


నెల్ల "కేనకు కలిగిన వాభ (వక యాంనల్ల కలిస వాధళన్న ఒక్కొ_నిలరబెడు 
ఎఫ్క్కి_ జే అన్నమాట! విచిత్రమైన కల్పాన! 


ఆమె తనను" పస్తే హింస తగదని చెబుతున్నాడు ;__ 


౯ సేమభియుకునిన్‌ హింన పెట్టు టరయ 
(పణయ సౌంధర్య రాజ్ఞి కి పొడిగాదు,”” 
జా 


విదృశాడు. పీ i 
తాడు. కచ్చి పర్ణ ణా ఆతుగుతే రాణులు లేదనక ఇస్తారు బిచ్చగాడి 
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హింసపెట్టరు. “నివు సౌందర్య రాజ్డివి వేనా సగ అధిక్‌ితినన్లి.. విన్బ 
హింసించడం న్యాయం కాధు?? ఆంటున్నాడు. 
తగ యేమని జెన్నత్యాన్ని చెబుతున్నాడో fe 
“క్‌ "లుగు చేత నూర్యుణు. నింగి మెరియు 
లేనిచో సూర్యు ఊొక బిచ్చగాని కరము.” 
యురాలి కాంతినవలన నూర్నుడు జలుగుతు న్నాడు. ఇం గానీ ఆతనికి 

(రీయురాలి శాంతి శ Nl ణీ 
సవాజమెన కాంతి లేదు... గొన బిలుగును అమె సూగన్యని క గోనానిం చకం క్స్‌ 


సూర్యుడు ఓీచ్చు-గాని శేయిలా గా ౪ శ ఆెడరు. టింగ్‌ ఆn౧నిణింగూగింణ" 
మటు. 


తన విగపానాధను శాబుతున్నాదు :__ 


“మునుపు పువుతోటణన్న చో మురిసివోటి, 

వూలభానన కూవపిరిపోవు నేడు” 
ఇదికరన వూలచతోటలంచడు ఎంతో బమురిపిసొయేబాదట, కాని ఇప్పుడు ఖ్రు*ల 
వాసన నిగిలితే ఊపి8ిపోయేట్టుంగి, ఆనీ గా సు*లవావన (సా ఎురీంగి 
తలపించి తన జేదనను నురింతె పెంచి ఇ అార్తిణంపోయాంటి భతి చీత్తున్నగి, 

“అమె రానుండి నను వార్త (పంగ నిస్తుడి, 

నాకు నే డింట చామెైన లేకపోయి 
ఇన్నాళ్ల క ఆమె లోన ఇంటికి రానున్నట్టు వార్త గోలినీంగి, ఆమెను రాగో 
ఇడదొనుంెటు చాపచింపె'నా ఇంట్లో కదు, ఆచుకోసం వీచ్చివాె షమ సం 
షోగొట్టుటశ్నాడని భాబి, | 

“మృత్యు వే తెందినపు డామెలేఖ నచ్చ 

చదువకయె వతిమున నుంచి చచ్చినాను,” 
తీరా చ్చుత్యును చమోవీం చిన చాడు... ఇన్నాళ్ల ట--ఆ మెబద్దనుంచి 'లేఖు వచ్చంది, 
చదిజే క కీ లేదు వత్సంమాదో "ెట్టువని, చదవణండా స బనీపోయి నాతుం 
'వాయక నాయక ఇన్నాళ్ళ సవానీంది ఆమె. ఆ శేఖణో ఏీకుందో దదువు 
జన ఫొగ్యయెనా. కలుగలేదు, 

“ద్మలునివము నాాపాణాలు తోడిబేని 

దీశ్చ నను చందితి వటంచు నింద యేల 1" 
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దుఃఖంతో తాను చనిషోయినాడు, లోకమంతా తనను చంపింది 
ఆమె, అని ఆమెను నిందించుతు న్నారు. నిన్ను నిందించడం “దేనికి? నన్ను 
చంపింది సీవు కాజ పాపం! నా ధభుఃఖమే నన్ను చంపింది. లోకం నిన్ను 
నిందింస్తుం జేమిటికి” అంటున్నాడు ( జయని. కల్లి వల్ల న్‌ నీను దుంఖుపడి 
నచ్చినాను!? ఆశే అరాన్ని థ్వనిగా అందిస్తు న్నాడు ల, చక్కని 


ళు 
క్యంగ్యపృ ధాన కవిత, 
“అన్ని బంఛాల విదలిం చీని ఇయమెడటద 
కురుల ఉరదలందునళ౯ా చిక్కొ_కొ నెను, “చెలియ!” 
అన్నిబంధాలను విగిలించుకన్న లన బావ ఈం, తిన (దియుం "చివరలు ఆశే 
ఆ రులనుండె. మరీఖుకో తప్పుకోతేక వాటిలో చిక్క_కొన్నదట | 
ఇన్ని భాధలు అనుభవిస్తున్నా కణయాన్ని రదలుళోో లేడ; 
*““జాంలయీ దీవమునకు నర్వన్వ ముట్లు 
ల యా 
వ)ణయమే శీవితంపు నర్వన్వమయ్యె. 
తనలా దరలారంయనున్న కేదనను వెబుతు న్నాడు; 
“నన్ను కన్విరచజోేకు, నా గన్నులంను 
అశుురుంంగగామరుత్‌ నము హాముణు కోలఖు.”” 
గన కన్నులలో కన్ను టితుభాను లున్న నట 1 
““వత్తునసి మాట నిచ్చె న వలకురాణి 
ఎదురుణూూ జెడ, రాకపోయినను గాని 


వస్తానని సూటు గుచ్చింది. రాదని తనక తెలుంగు. అయిన" ఎగున దూాసా 
డట. జూనిలో "సి నా కొంత తష అఖిన్లుంజీ సూ శే న్‌ 
క్క వృణయమున నావు బతుకు, సర్వ మున" "క్ల కు, 
ఎవరి కై బావన లన, జీవింతుొనాడిి 
(వణ మంలో నావుంకుకులు గండ ఒక ఓ. ఒకటి ధి అముశాద్కు ఒకటి 
ఆ(కీంుయు కాదు. కాని నీ తోభం జనిపోగలను సీ కోసం (అ్రతుకగలను కూడా, 
“ఓడు కనుచూపు క_త్తిగాన్‌ యుడంద ' 
జొచ్చినపును మిత్రమువో అ జూచిగొందు”” 
3 


కం “ాలిజ్‌ గీ రోలు 


అవిడ చూపు కత్తివలె గుండెలో గుచ్చుకున్నది స్ఫాదయంలో శ ేకించిక 
వానిని మి్యిికునివలె చూచుకోవలేగనుక క తిసనా మ్యితునికలె గూంచుకుం 
టాయు నీ చా నాగుంెడెలో దిగి ఇాధిన్తున్నది.. ఆయినా ఆఅ చావును 
ఇష్టం-గా స్వీకరిస్తాను. 

ఇంచుమించు ఇలాటి ఛాకమే మరికొంత అందంగా ఈ 890దిపద్యు ౦లో 
చెప్పినాడు గాలిబ్‌ 


*1“ఎడదలోనుండి నెడలిన, చెడలకున్న 
(యాలు నీచాణనునిశి తాగ మ్మ ప్ర ియము”' 


వీరియాశాలు విడిచిన బాణం గుంగెలో గుచ్చునండి. అయితే వలి? రీ, 
కాకుండా నుండి. తీయవచ్చినా, తీయరాకన్నా గుంగెలో (శ్రచ్చునన్న 
నీవాణం నాకీ కాలా పీ యమైనది అంటున్నాడు, వాణ నునగా ఆమె 
వాపీ కావచ్చును; లేదా ఆనె వలపే శావచ్చును, చాధంచేగే అయినా ఆగ 
తన వాడయంలో (గుద్బ్నుకున్నదిగనుక తేనట ఆ చజాణభ్రు వాడీరుడ్కు. 
పరియముట | 


““ఊవాలోనున్న ఆమికై ఉన్బిపోగా 
మధువు నూహించి పాడెడీ వుధుపముట్లు, ”” 
ఆమె ఇంశా తనకు అఫింప నేలేదు. అప్పుడే ఆమెకోసం ఊబ్బిసోరున్నాడు, 


న్‌ ఇంకా [(గోలదం ణా నే కేవలం తలపుతో పాటపాజే మధుసంంా భృంగి 
(ప్రియుని పరిస్థితి, 


నిజానికి మధుపానం వేనీనగతువాతే ఆ నిండువుతులో  ఎుధిజం 
షాడలేకపోవచ్చు,. అనుభవించినతరుణాత వథువుకై ఆజ తర్ణకూవచ్చు, 
కనుక మధువు ఆరాటపడుకున్నస్పృటి మధురానుభూతి తగుణాగి కలుసు, 
(పేయనిరాక నై నిరీకీ ంచడంలో కలి గ అనుభూతి పీయాసంగెరోాన ౦ తగునాత 
సన్నగిల్లడం నవాజం, కోర్కెలు ఫలించక పోవడ మే మే'లేసూ! 


“వెతల కుంబెడివాడు నవ్విన విధాన, 
జైన నంతోవమును, లోన బాధ నాకో 


శాగాక్వడైశా సంతోషంగా. కనువళా అది పైపై నవ్వే గాని లోనన్య తం 


వాక, 


గాలీబ్‌ కనికా య భకం 81 


“బాధ భరియింప లేక తావ్సజల మోడ్చి 

చాన తాననూడితి, పస్మితతను గంటే 
గుండెలో బాధ కన్గాలంటే కన్నీరు కార్చాలి. ఆప్పుడు రాళ్ల బరువు త 
బ్లాతుంది. ఆ కన్నీళ్ళలో స్నానం చేస్తే సాహాలు తూలిక యు తోతాయి, 
తత యేర్పడుతుంగది. 

“ఆననము చరావకుండిన మూసెగాని 

ముసుగు తీసి కపిత న్యేతములనె చుపు” 


గ్‌న 
౧ 
పని 


నీ అందమెన ముఖాన్ని నూూపడం ఇష్టం లేకి సోకే, నీకోస ఏపంధరిత స తొల 
నెనా సౌాటించు. 'పసన్నళదనంతో ౪ కగపడకంెమటీ సాని, రోసంతో చా 
సప చూచినా చాలు, ఆ కోపం వకు కన్నులై నా ఆమునుగు 
నొంగించి చూపు | 


“సంత దుష్ట్రురాలే చే! నిరాశాడీఏ! 
స్యాదయ zn నురవపించజు ఆశు,” 


ఇక ఆను లఖంసద శీ నిరాశ బలంగా నాటునం శే అఆసును గ్రముంగా వలువ 
నలుగు తాడు, కాని ఆమెను తుగనడం ఇస్టం లేదు, నురళ్చు కలిగించడానికి 


కముత్నించే నికాళాబివినీ నిండెను నాడు, చ ప (పెన నిరా *లిగి నా ఆమిన 
సురి నకం ఇన్నుంలేగు తనకు, 


“అమ కోనన;, నాకథ అనక డిర్ల ; 

ఘొద్గి ఏనిపింవ నం జీగహారు జ బలు, 52 
ca భంశే జ ఆమెక రోపం. ఇక తన జేదనాకిథ సుదీర 0. ఆలాంటే 
కళను ఆమెక దినిషించసుని "సందేళవారుల్ణి పంపితే వాడిక|భయం కలుగు 
తున్నది. ఆనె పీమింటుందో f అనలు బింటుండో 1 అసలే కోవనం 

“కణ గలిగియు తన పూరంనరణి దలచి 

సిగ్గుతో” తాను వెనుకకు తగ్గషొచ్చ,”” 

Cn) nn 
వూగ్య్వం బహూుకతినంగా పరిక ర్రించది ఆమి. శాని (ప్రియుని దీనావసమాచి 
కరణి కలిగింది ఆ మీక, ఆయినా వూర్యం కఠినంగా ప్రవ ర్లించేది షప ప్పుడు 
మారితే లోకం వీబునుకుంటుందో ఆనీ వీగ్గుఎడీ తన కారుణా న్ని శ్రవర్శంచ 
శకానికి వెచుళాడుకున్నడి.. కరణ కలిగి డా శాతిన్య మే ప్రదర్శిస్తున్న డని 
భావిం: 


ఫ్రై గాలిబ్‌ గీ తాలు 


“దుఃఖవివ నింక గళమునే దూర లేదు 

నరములన్‌ 'చేరినపు జెంత నరకగయుగునా |” 
ఇంకా సరీగా నొంతులోశీ చేరకేడ్‌ దుఖను బుసే బిసర, అప్పు డే ఇంక చాన గాం 
వంది ఇక ఆది డొక్ళ_లా'కి వెళ్లి జీర్మి దిచిర _క్లంలోో కిని 6 క్స్‌ నా ఉట! 
(వవహీస్తే ఎంత నరకంగా వుంటుందో 

“బంతి దారికి వ చ్చెడిజీ ము తుదకు, 

సీవు తొందర పడి మరణించినాను.'' 
తనతొ" తానే ఆనుకొంటున్నాడు, నీవు చాన భరిందలేక తొందరసకే గ$ 
భబోయి+"ావు"గాని ఆతిశీవుం సు మిరికొ న్నాళ్లకై నా ఆమె ౧08 కచ్చు నిచ్ము 
కనికగించేబేమో! నంలతి చాశానారళే మరిగొన్నాళ్ళు బళుక కలని థ్రంటివి. 
ఆమె జారికికచ్చి నిన్ను ఆదరిం శేణేగూ! 

“రింత గుఃఖము నైన నా ాక్షీక్ర హూదయ 

మేల? ఒకవది ఇవ్వవై. తేలు? చేవ!” 
బాధ భరించివలనీంది వాదయం, ఆయితే ఆన్న ణి wy Fa బాదం, 
వాథ చాలాశెట్లు ఎవ్క్మ_వై బోయింది, ఇంత్‌ వాధ్యను భరించే 7 త్తి ఒక 
హృదయానికి తదు. కనుక 'జైవనూ! కక్కు వ్యాదంనాం ఎంగుటీచ్చాన్తు! క్‌ 
వదిన్యాద-యయూ లఅివంక పోయినావా?ి గుఃఖాన్ని భరింద గలగడంలో ఆని 
తోడ్చజేని. దీన్ని పట్టి అతని 'జీదన ఎంతో అంగనా జీసురోవ న్యూ, 

“నను వదలి పొగవలె నే౫ నాదునీణ 

గుంజెలో అగ్గి ౫లవాని గోరు నేది?” 
తాను సుఖపడి ఇతరులను సుఖపడే తానివద్ద ఎవరై నా ఊండడానికి ఇస్మపడో 
శాత. శాని ఇతను గంజెలో కెకలవాపా కనున నీడకూ 'జా ఇ(న్నీ విడిచి 
వెళ్ళిపోయింది. ఇపుడు మరీ ఒంటకిచాలెనాడు, తనను నిడ నడి ఎవ జూన్ని 
నిష్వులోనుంచి పొగ వైకిలేచిపోవుటతో ఊపమింపజేని నాడు, కదు కొ ర్రె 
పోలిక, 

“తరుణిదీర్ల కేశములు సౌందర్యఖనులు 

వెలసినవి జ్‌ నన్నురి ఇెట్టుకొబకు, ”” 


ఆసు పొడ బై న వెండుకలం ఆంశాలకు నిలయాలు. కాని ఆవి తపన సౌఖ్యము 
నీచానికి "సడులు ఇప్పుడు (ఊరి పోస్తున్నవిం ఆనగా ఆమ్‌ అను గహోంచు 


శగాలిజ్‌ కవితా వైభవం lip 


సప్పుడు తాను ఆ కరులను ఆనందిం దలడు గాని, ఇన్వుడు ఈ విరనాసహమయాన 
ఆవి మలీ చాభ పెడుతున్న వి. 


“కలలతో నామె సాస్థిలి తెలియవ చ్చు, 
కనుక (వత్యయనుగ' నడుగంగరాదు, 


తన వరినీతులు తెలుసుకోడానికి ఆమె కలలో వనుండి, (శ్రత్యతంశా కాదు, 
కనుక అమె తేనను యెందుకు చాధిస్తున్నదో ఆడుగాలంెటీ కలలో-నీ అడగాలి. 
పృత్యత్నంగా అడుగాడానికి వీలులేగు,  ఎంధుకనగా ఆమె (పత్యతంగా రానే 
రాటు. కలలో రూదడం ఆసాగా ఆమి ఈనవద్దక శాెసీరాదని ఆగ్లం, 
క 
“నా నవు స్థ యెరింగియున్నంయటు లామె 
నగించు నింళేమి ఇబ్బుదును నీను 


అదృష్ట్రవళాన వెప్పధెనా ఆమె కనపడితే నా కష్టసుఖాలం చెబుదా వును 
సంట+ను, కాని శేప్పబోయిప్సటి॥ నా ససుస్టం హక శెలినినట్లు నటించి 
'మూనగిచుంది. ఇక జీెనీమి దెప్పేదిశ! చెప్పీ "తవ కాశం నచ్చికప్పుడుకూ ణా 
నన్ను ఆను సెప్పఫీయబు, 


“ఆము చారిభావుచు నాదు నేమ మరయు, 
నమి ెక్టూడు. గారిలో నింక నేను? 


ఎవ్వరూ లేని ఏీశాంత్యలంలాో కలిస ఆమె నావ్నోనుం అడిగితే నా దారా 
గ్యాన్ని గూర్చి? ఆ "భలకుగకొర్చి "ఇప్పు కంకి *ను, కాని దారిలో పదిమందిముందర 
“కే సుమేనా” ఆని ఆడుగు చే ఆి అని తలఊసనలనింజే గాని చెవ్నుకో డానికి 
కీలులీడుక లా! ఈ విధంగా నా బాధలను. నేను చెప్పుకోడానికి వీలిగ్వకం'డా 
లాంఛనంగా. “యోబు మేనా! అని ఆటీగి “ఆ” అఆనివీించుకొని తెలివిగా 
బయటపడుతుంది దారిలో కలిని, 


“కీదుసండునూాపు నే గోరి పచితి, 
కాంత వేమిట అరకంట తుదకు?” 


నిండుయా షన ీనుగలిగి, కనికరము గలిగి ఆనుగసీంచ. నిద్రపడ్‌న 
నింియు రాలి మాశ్రు, ఆట్రిచూ+పును కోరి ఇంతేశాలం కిచిఉంెకు కుదవ ఆక 
శంట చూనామేమేకి ఆనగా నిండుబూపు కోరినవానికి అరకంటిచూజ్చ 
చాలదు. చనుత్యా. రము | 


14 గారిబ్‌గీ ఆలు 


“*“ ర వెట్టుకొనుట కై pee "లేవు 

కన్నీ టెపాట్‌తో ౧ అదంతయు కొన రాన్సుో 
జులుం ఇెళ్ళజోనుకానికి నరాలు తాపాలు ఎంగకూ క కన్న ల్‌ సెంటర్‌ 
౫ ₹కలుూ యాతులూ ఎందుకు * వ్భాద నుంలాేనూండి పొంగలి త్తి జజ బుక గు 
నియామౌలు నిబంధనలు లేవు, 

“'న్వవ్నవుందు తాను నచ్చి నన్నో నార్చి 

శాంత వర మెనేన చాలు నాకో, 

“కొసి దఃగావహ్మి శని సిద్దుర 

వట్లనీదు, న్వప్న మెట్టులబ్బు 4” 
ఆమె నిజంగా వవ మాన, కలలోనచా కనపడీ ఓగి-ర్చితే అంత 
తృప్త్పపడతాను. కాని కెలలోకూ డా నాకు “ఆము కరప భాగ్యం లేదు, వంగు 
కనగా, దుఃఖంవల్ల గరవ్వం_లెనా+ నిదర్శిపట్టదు. న్మిదపట్టనిం కల ఎట వస్తుంది 4 
విచ్శిక మైన కల్పన! 

కచనానగో రెడు వానికి ఇాాన్రురాని 

ఘుీరదుర్దితి నిక చూచి తీరవలయ,”” 
చానాలనుకొన్న చానికి చావుంకుంకే అంధక న్నా పోర 'చేముదిటుంది 1 

“క్రీ బన్‌ ఓివాదమవొ, దురింధివొగాని 

నీవు నాదాననై తివేని అబె చాలు 
నీ వల్ల వాన్‌ చాలా కష్టాలు కలిగినవి, నీను పీడణజేయిన్యా వీశాచవునే 
ఆయినా, దుక్విధచే ఆయినా నీవ గాబాన టై లే నాక తిట్టి, ఇిధస్సుగ్నావు 
గాని నా దాసిని శాకంంణా ఉన్నావు, 

“త్య్వణిచేతి అంబు తగులు; సట్లుగ నిల్చి 

గాయ వణగ కోర్కి. గలడు నాకు, 

అంబు తనులబేస అద్చాని గొనిపోయి 

తరుణి కిత్తు మరల తాను చేయి” 

వఫయుా "ని చేతి బాణవుకెబ్బ తినాలనే కోరి ఉన్నది, ఆమెకలన 


నుఖం అక్టించకుంెకే మాన కద్ర్రమెనా కలిగితే డాన్ని ఆనుభనించి తృ ప్టిపడ 
తాను, ఆమె బాణం ఎద్క పట్టగా వెదురుగా. నిభుచుంటాను,  'పెగిజా 


గాలిబ్‌ కిక వ్రభవం sh 


టున ఆది నా గుండెద తగులక గరిరన్సిణోతే ఆ బాణాన్ని నగికితెచ్చి 
ఆమెకే ఇచ్చి నుళ్ళీ సా గుండెకు గొట్టించుదంటు “ను, 

“కాళ్ళు బాబ్బ లెత్తి కదు బలగా సాగు 

వాడె. en 

చాటసారి వోలె బరగినట్టి 

"తార కాగణమనమ్ము త్వరగ చరింవదు 

(ప్రణయడీర్ణ మార్గ వ_ర్రియగుచు” 
అళాళంలో నత తాలు గబగబా నడుస్తున్నట్టు కనపడను, మల్లగా సాగు 
తుంటాయి, సుదీర్జమైన "ప్రచుమార్లం ఎంతిటూ ముగిలాకి నడచిన చీ ళు 
జబ్బ లె త్రీ తీగ వల్లీ? గ నడుస్తున్న యట చుక్కలు. అలి ఇ "టె లిన 
చాటసారిలా వున్నాయి. 

“అము జూడగ నాముగ మందగించి, 

రోగి ఇగ య్యె ననుకొనని*గె నామె 

కనపడి! కనపడగ కొవపటీన ఆమెను గా+డగా శే చిరవిరపాతోగంగో 

కృశింబచిన నా కుఖుంలా!్‌ ఆంగ లికం గం కొంతే కాంచి నచ్చింది, ఆడి 
నుంచి నా కోణం బె ౫ ంటశుతన్ను బాయమె, నిజానికి అ జబ్బు ఆలా శీ ముంది 
ఆ నిజం ఆమెన 'తరినీనం” గీ నాం గద్ద ఉండి నాద నకిర్యలు చేసీ, చికిత్స 
సాగించును. కాని ముఖంమోూది ఊణకాలభ్రు ₹ాంతినిదంచి ఇచా నాగని 
ఆను వెళ్ళిటోయింది,. పోగా చే జబ్బు మళ్ళీ ముగిరింది, 

““రాత్రినోష్టిలా కన 'రాగిల్లి న చేగ్గంఖు 

తెలవారగాన నల చారి 

య C3? 

తం (పీజునీతోన్కు బుధువుతోను లోకం రాగిల్తింది, కాని కెల్లవాగే 
వరకు మధువు జేరు వధువు "లేసు, ౪౫౦ నల్లబడిలోయురడి, తెల్లబ కీ "sh, 
ఆశే శోదన, 

“(ప్రణయ ఇఅాధితైలను గూర్చి వలుకవక "నె 

పాదములనుండి తలచాక బాధ యొనముో” 
మరద నా బై తే శరీరంలోని ఏదోఒక భాగంలో వుంటుంది: ఈ (ప్రణయ 
భాధ ఆపాధను శకం కర్పమ్మివుంటుంది, 

“కిచ్చి వాడ "నీను చచ్చిపోయినగూడ 

నా నవూధిటూద దోనమనక 


30 శాలిబ్‌ గీ అలు 


షీల ల్ల బాండు ని వినరి వేసినా రెన్నాన్నా 


బండ రాళ్లు పూల ఇెంజకులట్టు,* 
పీయా బరజాంజో పగ శి తిసాడతిమూద పిల్లలం గాకు అనరు తోలు... కాలా! 
మోది అలాగ రాళ్లు ఐళకిఐ శు, అయతే ఇతిను అకిచ్చిలో ఉన్న స్ప 
వీళ్ల లు మజ్నామోదిలాగే రాళ్లు వెసేజాతు. _ కాని ఇతను అ్చిటిసయిక తగు 
వలే గూడా ఇతని సోక్రిమంద శిల్లలు రాళ్లు కనయలతింనా సాయ సుంలనా నిర, 
నిజానికి నోరీలమటూద ఖూలు చల్లాలి "రాళ్టుశాగు, ఇని లక్క డో ఇతని నిచ్చి 
ఎంత ముదిరిందిం ఆశే, పిల్లల ఇతను గ బతి[టన్నప్పు గే గాక గని యిన 
విబ్ముట వాడా రాళ్లు విసరేపేం చూనురకోలేదు. ఆంత పసి పు పుట్‌భుండింగ 
ఇకనికి,  ఇజంతా ప్రీరియురఃలికోసం ఇలపీంశే కాదా! 


నాక విధి లేక మూగ నై నానుగాసి 

లేనిచో నేను మాట్లాడ లేసి చేద?” 
వ్య ధాఖిన్న మె హృదయం నిళ్భబ "న్ని ఆవలంటెం-చింది, ఏమి ఇళ కి నీట || 
కేదు. ఆసును నిందించడం ఇష్టం కదు... ఇప్పశోేనికి ధ్‌ ఎనరికి "శలింందు? 
చెప్పు కం కీ గవాన్య్యం జయిటీపడుతుంది, కనుక తూగిగా గూర్చు శాష్టను, 
ఆంకేగాని “సీను మాట్లాడశనిటేగి? 

ct | |) 

నన్ను గూర్చి చార చాక అందనిచా”ట 

నేను వానముండినాను నేడు 
తన వార్త తనకీ ఆందనిచోట ఉన్నాడట, కన ఒంటలితనం, తన కాన లన 
చార్యాగ్యం ఎట్టినో ఇంతకన్న నెలా ఇప్పగలకు ఎవరై బో 

“పది యమునింకి అగ్లిలో ఇంట మేడి? 

కనపడక కాల్చు తేదనాంగార మిద” 
తన బ్నాదయంలోే చాగివుండి బుటికి కనగాకండా శాచ్చే "బీద నాగ్ని వలన 
కలిగే బాధ భరకంలేటాడణా ఉండదు ఆనటూనీకీ_ కనపడక! me) వేగ 
నాంగారంలోని వేడి నరకంనిప్పులా*టూజా లేదంటున్నాడు. 

“నన్ను బాల్య చేసి నానమాధిని నీదు 

కి గట్టబోకు [పియలఅాంని ! 

నా సమాధిబట్లై నలుగురు సీయిల్లు 

శలిగికొనుట నోరంగలనె నేను?” 


₹=విచ కకుతా వైభవం J 


ఎశ్ను చంపి చా సమాధిని నీఫభ్రన్న విధిలా* ఎుక్టుక ఇటింగికు, ఎందుక ణ "కి 
ఫలానావాని సమాధి ఆన్న విధిలో భజం నా నాచోక న! వ "ఇల్లు అని తు పట్టుని 
సరులు సీణంటికి ఇస్తారు... అడి చీనా బలిం న లేసు, నెన్ను are సంగా 
భావించు "నేను, నీవద్ద ఆన్ఫ్య్యులు వీర జాన్ని భరించి లేను, కినుక నన్ను హార శే ప్లే సే 
చేయిశాని నా సనాధీని దీవీధిలాసుటుక కట్టింబటు, 
తనను ఆమె దరికేగ్సకోన్నను ఆన్యుంం అ'పుజద్దక ఇళ్ళ డాన్ని -గ*లెజ్‌ 
భ8ిం ౧ లేడు. 
ము తేఖను పొంది cree: 
జాబు తెచ్చూబినివయి స్‌ర్ష ౧సళతన,*ీ 
నీళద్దనుం చి రాకరాక చీఖ నసే నంలోషింటి బన, వెందుగం యే సిలీఖను 
"తె న్స్‌ ఎత్తానంకునిమూదో సాక ఈర్మ అంగుణ శారణంవి నేను నిన్ను 
చాలే భాగానికి నోచుక * లే భె తొ హిర్తాహరుడు నిన్ను కొళ్లాగ చూచి 
నీ సౌందర్యాన్ని ఆనుభవిందివుంటాణగం, ఆ అబా ం కాడి పోలిన సాక 
కలుగ నందుల ఐినిప్‌ూ?దో ఈఊర్ష్య్యసడ తను. 
*'నాగోదనము సిన్ను చేరినంతిట న 
బూరిపోనవునర్‌గ జీ నుధుర?గానిముగ 
"చేశ ఏడ్చిన ఏడ్చు నీక ఆంగిజే ఆగి గానం-గా మారిపోకుంది, సేవు అందు 
కంెటీ నారును నుమింగా పరిణమిస్తుంది, 


“హక నాటు నిళ్శుమ్యులయ్యు నలుగు, 
i 
వలుకోటగ్లన వెగటు గబ్జంలముూగాగ 
ఆపపిళ్ళు నుట ని వూటురుళాయట, అ కనులసలుకు అవే ఆగ్నికి 


దాని (గల యీ కు. కిబ్టునులుకుల. "గిరీ కనులలాని కాటుక బాగ 
తట! ఏమి ఊసం | 


ఈమెకు లనమిద ఎంత జనిష్ట్రమోూ చెబుతున్నాడు; 
ఆమ వల్ల కిలో నెక్కి. ఆరగ నాదు 
వ్‌ధ స సంబ వడ కొడు వగమునను. 
పట్ల కీసీ వాయు ఖజోయిోాలు బరువునలన 
బుఖుదిశు నూర్చుగాగోర నొద్వుకొనకుండ, 


88 శాలిజ్‌ గీతాలు 


నేనున్న వీధినుంచే సలకిలో ఆనె వెళుతున్న గి. ఆయితే ఎలాగో. సాగా 
నన్ను తద్పించుకు నిబోవాలని పం మిల్నెం. సల్ల కీబలు వుల ల్ల పీట లం. లం 
మార్చుకుంచా వానుకంకీ అందున అనుమతిందవంణా ౧౫౫ బి పెళ్ళి 
పోతున్నది. 

“వానరాతి) నిన్ను వడలి యెొట్టుల పుత్తు 1 

లెక్క బెట్ట నాక్క_ చుక్క. తేరు.” 
ఇరవచాంలో ఆశాకంలోని చుక్కలను "లెక్క" పెడుతూ రకాతులు జంటల గ: 
గడుపవలనీడదాంటుంది కాని మబ్బువట్లిన రాతి ఒక తు్ట్క. ఎ కినరాటు, 
ఏమి లెక్క పెట్టను + 

Oy 

“ఉన్న హృదయ ముకొటే.._ నిన్ను చూడని శోధ, 

నిన్ను వినని బాధ యున్న రెండు, 
వృాదయ మేమో ఒక్కటి. కాని బాధలు మట్టు రెండు. ఒ॥టి_ నిన్ను 
చూడలేదన్న బాధ, 'రండకది- నీవు మౌొట్టాడగా విను భొగ్యం కలగ 
దాయి అన్న బాధ, 

“అలినగికిని సీవయిన్‌ , డయిరాల ! జ్‌ను, 

అదియు నా'వజ్రిలో నాక అంగమగును. "” 


నీమోద జీను ఆలిగి నాను, సీవు నామీద అలుగుట నాస్ట్రయం గాని శీను నీమిిద 
అలగడం ఏమిటీ నాపీచ్చి-గాక ౪ 


“ఎవం లేని నాగాథ వచింప నామె 

ఏనును చక్క_గా; ననుగార్చి అన దెకింత,”” 
వెవనై నా నాగాఖను ఆమెకు చెబితే వింటుందిగాని నోరు ఐచ్చి అయ్యో! 
ఆని అనదు, విని ఊరుతంటుంది,. ఎంత కఠినురాలు! 

“ాలిణా! ఆమెతో చెప్పగలము నీదు 

వ్యథను గూరిచి, సీ గుంజెవంత గూర్చి; 

“కాని అంతమాత)మున తా కనికరించి 

చేరవచ్చు నటన్నది ఇప్ప లేము.” 


అగ్లాఖిల్‌. ! ని బాధను మేము ఆమెక చెప్పగలం గాని అంతయూ తారక 
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ఆమె మనన్సు కరగి సీ భదళణ్‌ వసుందచనేని నుటుజ వకావ్పపజేను!', అనగా 
ళ్‌ వాల క్త 
ఆమె ఆంత కళఠినుగా అన్నమాట 


“సౌల్యివః ను గోరం వుథుఐవ"ను చనటయెవణు ? 

లోక మెల్టను మురనగోరుదును నేను,” 
మధువు ఫుద్చుకు వేడి సుక్సుండేసంశాతు, ఉన్న దుఃఖాన్ని మర-చిపోవ డానికి 
ఫుద్చుకంటున్నాను. ఈ దుఃఖధిరిత మైన లా! ॥"న్ని నురువణానికీ మధున్రే 
సేవి్తు న్నాను, 

“కఠిన ఛశిలనంటి జ్యాదయము గలుగు దాని! 

చి లై పగులగొ్టటుకొనుట యె నలపులైన 

సీ గృబాద్యార బంధ నన్నిష్థ శిలనె 

తిల వగులగొట్టుకొనియెడి తలపు: తేల 1” 


అము కతినశిలవంటి వాదయం లది. కనుక తొను ఎంత వాధథపజినా 
ఇ₹దిళరిందదు. కాగా ఇక వాధ భరిందలీక తల పగులకొట్టుకోచలసియే 
ఉన్నయొశల ఆమె. ఇంటియుందక రాతికి తలపగులగొట్టాగోడం "దేనికిళ వీ 
గతిక ౫ కోొకిఖకోవిన్గ్యు. కొని ఆ గాతిశే లల పగుఅగొటు కోవాల జే 
కోర్కు_ కలుగుతున్నగి. నబ్బన* ఆమె ఇంటీచువ జీ కావాలి, 


““నావళిన దుర్ఫినములున్న నరు డొోకంగు 
లేయినే పగలనుకున్న పోయినేబు 1?” 


దుబ్బులంకమ్మిన సగ లంచూ, ధుఃఖాలంన్న రోజునూ దుల్లినం అంటాం. దుర్శినం 
నాడు ఎవరై ఇ నానంట్‌వడు రిని పగలనునంెటే తె ప్పిమిటి! అని 
అడుగుతున్నాడం. ఎందుకం యే, చీకల్లుకృమ్మి పగలు, కాత ఒక తీరుగాానీ 
ఊన్నవి, కాంగా పగలుకు రాత్రే అనుకున్నా, రష్ళాతి * పగ లన పన్నా ఒకే 
గండ, మేఘాంర్భాఆ మై లంథశాత ఒంయురాలే. ఆయితే 'గాలిబ్‌లోని 
చవుత్కా.క. చుమంళే. కప్నలును కాతి ఆనుళేవదంలా!్‌. షీంపోయింది? 
అనటానికి 7దులు “జాతిని పగంనుకంెటే ఏంపోయింది? అని భల కిందులంగా 
పలికి చభుత్క. రస్తు న్నాడు, 


“బతికినస్న నాళ్ళు 'వెకలు తీవ్చన్రకడా |! 
మృతియి వెశిలదీర్చు వేటి మందు” 


| 
దుఃఖాలను పోగా స్టే మంచివుందు మృత్యు వొక్క మేనట 1 


40 గారలిబ్‌గి తాలు 


“ఆమ తననుగూర్చి అతిగర్వ్యవడుచుంాస 

కాన పిలునజోదు తాను నన్ను, 

నేను స్యాభిమాన నిరతుడ గావున 

వీలువకుండ పోను, కలియు కట్లు?” 
గర్వంగల ఆమె తనంత తాను నన్ను రమ్మనగుం సారలి:హానం గబ మేను 
దీలువనిడిటోను. ఇక మేమిద్దరం కలునుకోగం ఎబి 

కత్తి చేత లేక కదనమ్ము జరిపెడె 

ఇంతి కెవ్వ డనువు లీయకోండు?' ' 
ఆయె (వియునితో యుద్ధం చేస్తుంది. క తిమ్మాగ్రం "లేం... ెేనలం మా+భ్రుల 
తోనో, వా్యాదయంతోనో! వలభులణోనో యుదం బర పుటుంణ, ఆలాటి ౧?నిక 

ణాలు" ఆక్బించకండా ఎవ డుందగలడుఖో అభ గ* ఎవ! నా ఆమెకు ఓడి 
తన పాంణాలు 'మర్చిస్తాడు, నిజంగా క ట్తిపట్టునని లసుద్ద"నికి గే నురో 
జాని అవి Fy (ఖై wail 

కత్తితో పోరాడి గాలువవచ్చు. కాని ఆమె క త్రిలేకం డా కదోసం జరుపుతుంది! 

“లతోకమవుంను సుఖము శోకమ్ము కల నండు) 

శోక్రమనె ఇచ్చె నాకు (హ్మం 
లోకంలో నుఖాల్కు దుఃఖాలు రెండూ ఉంటా యంటాగు గాని నాక సుఖాలు 
ఎన్నడరా లభించలేదు. దుఃఖితమనన్సు నే బ్రహ్మ నాగ ప్రసాదించి నాడు, 

“ప్రళయ ముంజెగాసి తలవ చద్ది వియోగ 

రాత్రికన్న దుర్భరమ్ము గాదు, 
అంతా పళయనుం"కు చాలా దుర్భరమైన దనుకంటారు, ఆగి నిబిమీ, 
(వళయం దుర్భగ'మే. శాని వియోా౫గరాతికన్న గుర్భర ంనూ కం ఇ "గు, ఆభాగా 
దియోగరా(తి పిళయింకోన్న దుర్భుగము అని, 

“కరుల తీపి మాటలకు లోబకెను తాను, 

నోరులేని న న్నాయము చేరనిదు,”” 


తియ తియ్యని మూటలం చెస్పీ దాగా చేసేవాళ్లన జాశుడిందిగాని నీబంగా 
“మిం చిననావంటి నోయ లేని వాణ్ణి దార జేరనీయదు, 


ఈ విధంగా ఉదాదారణటు చూవుతూవో తే ఎ-న్నిచా చూషనద్చు, 
దీన్ని "నీను స్వాదు బీదన ఆంటాను, ఇిరజాశాతరమైన షాలిబ్‌ చునన్సు వెలు 
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నరించిజ మాగులు ఎంత వేదనాభికిత.ములో అంత స్వ్వాదువులు. వీర్సియంకరాలి 
సఠిష్వుంగంవలన కలిగిన గనండం॥ కీ ఆమె వియోగందలన కలిగిన విహిధ జీ 
ఎక్కువ జ్ఞూదయ'నరాచాలక 0-౫ వంటింది, కడు రమ్య మైన "వదన -గాలిబ్‌ది. 
ఆతని భృం-గారలర్ట న ఇ జకబాతుడి. కాటం ౧ ంఫీగ మైనది, ఊదా త్త వైంనదిం 
ఆయిన బాట్‌ మన బొస్టిగా గ్న్సరకించి నునన గసలాోోలుపులను చేస్తుంది. 


ఉఊరుయాలోోన్యు సొంగసీలోను తిదళం టె. పూర్వుల పోని ఈ మార్తాన్ని 
ఆయు సరం దినాడు -గాలిగొ, అతని వేదన పవిత్ర మెనది, ష్ట్ర 


గెలిచే గొన్న మానవతావాది, CEN డంథ నా మానవత్వం ఆతని 
ORs, బొడీలి వంగ. శుగువ రాన ఇజాళ్వుత న తౌ, లను అతను వర్కా 
ణిఎడం, “fa గ ష్య్యూన్ని అను ఉకుగ్ధిటంచి ధాని వలన కలిగి అను 


భూతిని ఎంగో దక్క_-గా అఖిళ్య క్షం చేస్తాడు, 


“సంయలొ వతు లెరునట సెద్లవిటే, 
మీ ఎ ౧, 
తీవ మెరిగీననా జో ఇనార్లుడగు నరుడు, 


వా స్థలాన్ని ఇంతి చిక్కు గా తెప్పగం చాలా కష్టం, ఆన్నిఖద్యలలోకీ "పషద్దది 
శక అాసాఅన ఆను కౌలినీకొ నుట, త పంలను కలుసుకున్న వాడే భూక్టుడట! 
లోగం తీనింజకు వూష్టానేం అని సాధారణుడు సెబుఅెడు, నముహోకబి "గాలిబ్‌ 
జిల సప్పుదం. ఆతనికి “తెలుగు మొనను గెంతవాడె'సా లోసం లేకుండా 
న్ఫోం దతం, ఆయితే లోపం తలినీకొనినపాడు గర్వం బడు, జాగ్రత్తగా 
యమెలగు'ఆడు,. వాలే భూర్జ్లుడు, 


“వలి సులభమ్ముుగా సాధ్యవడదు లెమ్ము 
నిరుణు భరుజెట యంతొ గువ్కు రము సుమ్ము.” 


ఉతిపనీ సులభం గా బరుగుతుం దనుకోవడం పొరపాటు. దిన్న చిన్న పనులు 
వంగో కస్ఫంఘోద బగుగుతాయి. ఉదాహారణకు నరుడు నడవడమే రూంది, 
ఆడి చాలా చిన్నపని ఆకుకంటాం. కానీ ఆడి అంత నులభసాథ్యమా ? రండు 
కాళ్ళు, శండు “చేతులు ఉన్న చాడోల్లా నరుిడేనాి దయానుయుడు, ఇంఫీరుడ్వు 
ఊ క్తవుగుణసవాన్వితుడు, స్నేజాశిలి, పతోపకారపరాయణుడు ఆయినవా జే 
నిజమని నరుడు, ఈ గుణాలు ప్రతి నగునిలోనూ కానవస్తాయా * ఇవన్నీ కఠ 
చాడు కోటికొక్కడు, కనుక మోనధుడు మానవుడు శావడం నులభసాధ్య 
మగుకోేశండి, చాలా ధదుస్పూాధ్యయమెన విషయం జని బోధిసున్న్యాడు మహాకవి 
గాలిబ్‌ ఈ పద్యంలో 


4% శాలి బొగీశాలం 


“వికలపో(డోలు మందేద, మృతియెగాక 1 
ఉదయమవగుదాక డెివ్వె ెల్లూందదనలయా.”* 


బవాుజనాదరణపొందిన పద్యాలలో ఇదొకటి, జీవిగొంలోని భుకఖాలను 
పోనాక్రీ మందు నుతి వొక్క. శే. ఆది భట దాకా అన్నిగ టల ఖాయం 
సహసా కాలం జెళ్ళబుచ్చారి. ఎలా? ంీ “తెల్ల ణక, (సో ర్యాలై సాంలిం 
దీపం ేలిగితీరరలన్‌ంలే.. ఒక నూట నిండుగా, ఒకకాలు DA. R550 
కొడిగట్టి, ఒకణాట గంగురంగులుగా వెలగాలి. బీఎనతగాతి చఇృతె త చ్చీ 
దాకా సాగవఅనీం బేగ డా! 


*6 బ్రాంరున్పించు గాకు గమ్యము చిక, దు 
చేను నడచినట్టు తాను పరచు 


ఎంత సరుగెత్తి నా అందని గమ్యాన్ని జార్చి ఇంత చక్కు గా bs సంగ ఇట్సిన 
చాడు శాన రేడు, గహూరాొన గనుల్గం కి నిపిను సు. నన్ని “స హో 219 డు 
నడుస్తున్నాడు: ఆతిను ఏపేగంలో నడుస్తు స్పన్నాడి " నరీగా అణి వేగంలో 
గమ్యం ముందు సాగిపోతున్నది, ఆతిను “విన్నా ళు ఎంతి జంగా పబుగ త్తి 
ఏంలాభం 1? ౫మ్యం ౧జీ గూట ఆదం, ca ణః చే భుంటుందిగాన్‌ 
ఆందదు గమ్యం. అకను నడిచినట్లు ఆదీ కోడున్తూన్మంటుంగి, 


“ఎంతొ ఉఆత్చ్పాహసావడ చు కప్టీంగు ఉకార | 

మృతియె "లేకున్న కుచి మీద్‌ బగుకుతోన శ 
చపాతి భయం వ్రం జే జి హు ఈ రాయుడు కులు ఇన కోరికలను 
తిచ్చళోజాని! కష్టించి పనిచష్తాం. కృవధ్‌ తమ్మన. ఉన్నప్పు డ ఆరాటం 
గహిచ్చు. చావు బీదం"కే చునిషీకి తోందళీ ఉండదు, కృషీ ఉండదు, కనుక 
మృ థివల్ల "నే (బతుజురుచి. 

' ఈబగత్తుస్వ భావమ్ము చదు యందు! 

మంచివేసినవానిని ము౭చునార!'” 


లోకన్వభొవాన్ని నెంతచక్కు_గా చెప్పి నాడు! మంచిచేనినవా గ్లో ముంచుతుంది 
ఈలోకం, అమాయకులు బాధపడకాయి. ఉత్తములు నథిస్తాయో పాడుతోకం 
ఇది. దీని స్యభాఃం విచిత్ర మైనడి. క్ష్‌ & 


వేఅలోనుండె కొతు వెలసినట్లు 


అన్ని శబ్దాలు నిశ్ళజ్ణ్ల మంటే పు." 


గాలిబ్‌ కవితా వైళవం 4 


శచ్చా?క విరుద్గ మైనది నిళ్ళబ్లం. కాని నిళ్శబ్దంలో నుంచే శోబం ఫుట్టిందట | 
వరా అంట్‌ ఘూమయెలో కానరాదంణా శ్రే ేళ్ల లోనుండి వ్‌ కం జెలు 
వడినట్లు: నెంత వక్కా_ని ఊఉఆవమౌాసం 1 నుహోకొ వులైన శాలి ద"సాదులు తప్ప 
me? ఈ ఉపా నసయో్న ౧ సాభ్యపడ చనుజంటాను. 


“మున్నులను 6 సృళ్యు వే కొప్పిపు దృకున్న 

అంబరిము పోస్ని యున్న దిగంబగుడ నె.” " 
తొతుశేనీన షాసాలు గానీ, గోప్వలు గానీ వుద్చలవలి పీర్పడీ బిశాగంగా 
వున్నాయి. వాటిని బుతు వు కప్ఫిఫు గింది, అన గా చెనిపోవుటవలన ఆవన్నీ 
జన గా కుం దా పాయినని,. ఆం జే గాని (పతికయెభుంెకీ ఆ కుళ్ళును, ఆ మచ్చ 
తన్కు ఆ జిగి వున, పెాపె?లను నదావజినికే నన్ని ఆంబగ"లు కట్టుకో న్నా 
రాచ ల్‌డట. కు + ముటపడి భాోకానిగి నివి స్తాంయాటం ఆఅం?రాటం ఉన్ని కట్టు 
కన్నా దిగింబరని గేబాంలబా ముద్బలతోక్‌ బయటపడ కాడట తాను | 

“మల్లియ, గుల, చంవకవల్లి సూచి 

రంగు వేగయ్యిను ననంగు రాక చెప్పె," 


ము ట్లి తెలువ్రు సలాది బగొపు, సింపకెత సర్బర గు, ఇలా ఈ మూడూ చేరు పేరు 
రాగల ఇండికా దకాలబంతుతు వసు ప నాస్నత నే పీక వార్త నే “శిలుప్రుతాయి. 
ఆన గా కొనుం॥0 పెక చినఖ్యుడు ఆన్న గంగుల వూలూ వస్తాయి. ఏ నుతం 
వారై నా CH వంకుని సాయ తా రమా మీ కబుఖు కాడు. 

“అన్నిర్‌గ ములకు నొమధం బుంగియు 

శ్రణాయరోగి మునకు కనము మందు, *” 
తణయలో గానికి మందు. లేడని ఆందరికీ "తేలంను సమో గాని “లీదుం అని 
ఈగీతిని ఇంత ౧% గా గౌవ్పడం. ఇగరుల తగంశాటు, 

వీల్ల లకు 'మతాబ"లు "కాల్చు బల్ల ఆట, 

అశు (సీముంచుటయు నాట యగును ముదట, 

తుదిని భీవణవకిణామ మొదవుగా జె! 

ఈ (పమాదపుటాట నృష్ట్రించె నెవడెశి 
దీ పూన లీ చదరంగా వీల్లలు మజాబాలు కాలుస్తారు. అది బాళ్లట ఆటగా 


వుంబు?ది,. శని పొరబాటున గుడ్డలన గాని అంమీవంెకే బబహసమాదం, 
టా గ్రహించడం. అంికీ ఆట గామంటుంకి వెొదట, కాని తీఠా 


ఉడీ శాలిజ్‌ గి తాలం 


బాదయం ఒకదాని పరమై పోయి, ఆడి అభించక్క దాని. వ్‌డ్చి చాభధజడి 
కృశించినప్పుడు “కెలు్తుంది పరిణయం ఎంతె (ద్రళయశారయోా 1 
“భితుకునివంటి వేషము వేసి నేను 
చాతేలగువారి చేతలు చూతునోయి, ”” 
లోకంలో చాలానుంది దొతలనిపించు౪ సన డానికి పియాత్ని సారు. నిజమైన 
చాత లెండరో, కహనాదాత్‌ లెందరో, తాళ్ళు పీ యే విభం-గా (పవ Bs ఇస్ర 
"తెలునుకోడానికి ఫతుకదృ తి నవలంబించాడట. ఓఒంటరి-గా నిర్జన హల 
విచ్నగాడు కనబడితే దమి, ఇక్వని వారు, నలుగురు చాన్తుంద సా జక జటా 
బడేనీ తన కరుణాగుణాన్ని ౯ క్షపగ చుకోన డానిక్‌ (వతాత్నీం నీలాగ, కిక 
ప తెన్టలకై "ఇెద్దపనులు చేయాలనువ చేవారు. చాలానుంగి ఉంటారు, వెట్టి 
సోోజ్డీం 4౪ కేవల దయాబుద్ధితో ఇతిరులకు 'సహాంరుం చేసేవారు కడు తిక్బ బి, 


*'బతుకువె నింత విశాానవజెద లేల ? 
& గ్‌ 

ఏడి చూంధాత ? పురుకుత్సు జీడి నేకు + 
చ్యకర ర్హులే పోయినారు బున ముంత, వున (౧1తుకు 'లింలే * ఈ (గతువమోద 
విశ్వాసం పెట్టుకోక ఆంటు న్నాడు, 

“మరాగవడు నొప్పా తనునల్ల glint, 

శాన మఖా శుగ్‌కమే మొన (ప్రియను, *' 
ఈ శరీర మను విణ నీక ణానో యాగవడిసోతుంది. అనగా ఈ ళర్‌గం నళి 
స్తుంది. శాగా ఈ _ుతికిన నాలుగుకు కొలు ఈ కరిగవిణ ానందగీ తొలు 
ఆలాసించే భాగ్యాన్ని సాందజంకే, దుఃఖగీ తాలైనా ఇన మ్‌. ఎందుక లంజే 
అసలు పలుకక నళించడంళంకు ఏదో గీఠం పాడడం మురంపేద కళా! 

నానిననె యయ్యు స్వాతంత్యనరుడ నను, 

తిరిగివత్తు కాళిని తల్పు తెరువకున్న,”” 


శాకీక వెళ్ళినప్పుడు వాడా గౌరవంగా తలుపు రచి ఆహ్యానించితే కప్పు, 
ఆట్లా శాదం'టీ తిరిగిదస్తాడట, ఆంత స్యాతంక్రపసడు, (వియారాలికొరట 
వలపుబూని, ఆయెవ వానీస ఆయిపోయినా ఆమె తభను తగురితి గా గౌరవించి 
ఆవ్వానించటం కే తెరిగి వస్తాడట | 


“పడవ నెక్కీంవన చ్చెడినా రెరుగరం 
పడనతో మధ్య కలిగన కోధ లెల్ల,"' 


గాలిచి కవిత వె ఛళం క్త 


పడజ గెక్కి_ంచి ఇల్ళిటో కాగ మిళుర్తల్కు ఇంధువులు, శిరా ఈ హైయానినడం 
వడిన పంల బద నలో నలె సగ ఆక్క కలిగిన బాధల ఈ వీడో గలు 
ఇప్పిలి*యిన ఇళ్ళ “io కెగుస్తుంది శ ఇక ఏపీ భటనశకై నా అన్వయించు 
కోవచ్చు: 

నడు సెనునంట “రేపు” తారాడినట్లు 

(శ్రీయ సృతిక)య నంట నే బయలు నెజలం, 
Sy be HN పరజ్బాత సంగం. వుండి, కొన్ని గంటల్లో 
Sar కరప! ఛోతుంగ,. ఇల్లీ కగు వెంట ప్రతిక ఊండౌే 
సంగీ, 

కవడియికం జీ కీర య కాన 

వేటగాని సింగం దుట స్ట ml” 
బుంచో భట్‌ ప్రతిజాటికి సీని ఒక కోేక్కి_ వుంటుంది. జేటశానికీ ఐల 
సన్ని సీళలీనో (సాణీనో బంధంభాతని, బాధిలుచంంనె వుటుంది, (ది వాడి 
కరక. ఆడి నీర్ఫుగోవ డానికి (ప్రణాత్నెస్తాణు. నాడు 'లెడ్డుభాడని. నిందిం 
చడం శనికి ? విం యు గాలు "నను హీంసపకుతుంది, అది ఆమె ఇచ్చ, 
నిందించి లా ఘీమి * 

కకక లకి న్నియః మృగుతృఫ్లి కాగరంగ 

ములగుగావున యేల నిమృలకతే శేక్తు 1 
అనలు కోరికలే ఎండయావ్రలై నప్పుడు ఆని ఫలించిలీదని ఏడ్వడం జేనికి? 
ఎందమొవు లందుతోయా క 

వెతల మైదానమున వేరు గతియ లేదు, 

నాస్సు చారిథారాసి క్ష వథముగాక 1 
దుఃఖోల కీ మైదానంలో ఆడుగు పెట్టినతరబాత్‌ కన్నీళ్ళతో తడినీన చారికప్ప 
ముఠోదణార వెళ్ళ_డ అఆభిస్తుంది ? 

“పణయరంగాన నఫత బడయు "కెట్లు? 

శైదులో గపహూడం క మెడ్‌ ఖగము నేను. ”* 


4 శాలీచ్‌ గీ శాలు 


“మతి "'నెటడింగని జఒంటిజేవతలగన్న 
నలుగురికి మేలుచేసెడి నరుడె మిన్న 
ఊకతలకు నుతి చేడు. వారు చేసేసీ, చేనమువలనీంద్‌ ఏమో లేప, నును 


తాము దాచుకొని ఒంటిగా కాలం గదుస్రుతౌరు. నసానవ్పులం కలుసు మారిన 
నోరి చనిపోయి పరోపశకాతు నౌితారు. కనుక నయలీ నయం, 


“ చేబనట్లి పొానములకు శికు యున్న 
పావములు చేయనందుకు వలయు గయ," 


పాపాలు చే నే కికీ సౌరుగాని చేయిని పాపాలకు ఏమెనా మెచ్చి రత బస్తాల 
ఇవ్వరు, శెత్నీంచేవోళ్లు రహీ ంశాలికూడా, 


“'అస్తియని దగా చెందకు మయ్య! నీవు, 
వసుధ పె 


వ్‌ చెంచిచూడ సర్వమ్ము నాసి” . 
లోకంలో ఏదో వుందని దగాపడీ దానికోసం తారట్లాడటం ఆకల! 
అంతో కనా నిక్‌, ఎక్కడా ఏమీ లీధు, ఆంతొ మోంయామంయం, 

ముహితక స్తూరి కావరిమళము జిము 

సరన మభధుభారకై గదా న్వర్లవాంఛ 1 
చ్వర్లాచ్ని కోరి జపతపాలు చేసే చీరంఆ భాం కమిటి కసన్యూరీపళని కలల 
యుకు యుమలాజోే మధుభ్రజే ౧౧” ఆ వాంభయే వరి చెల ఈ ఎపతిపాల 
చేయి త్తుక్న ధి, *క్యర్తంలో షీపూ లేదు; ఆకులు 'స్వర్ద బే కేయు? ఊసండి 
నూటిక్‌ తొంబై తొమ్మండుగురు భక్తులు జపఠ పాలం మః స్‌ ధంటాయ ఆంటాడం 
గాలిబ్‌, అందుకే ఒళచోట అన్నాడు...” ఈ చ్వర్రాన్ని ఎవరై ఆ* నరకంలో 
పాశేస్తే రాగుండును.  'స్వర్షంమోడి శాంకతో భగవత్‌ భజనలు వేచే చాలా 
మంది మానుటేంటాలు! ఆని. 

“న గ్రదునుగూర్సి నాకు నర్వమ్ము తెలియు 

మనను నంతనవనవడుటకు మంచి ఊదా” 
ఆసలు స్వర్ణం లేజేలేదు.. ఏదో మనస్సుకు 'సంతోవం కల౫ దానిక్‌ ఇదో 
కల్పన, అంటు న్నాడు, 

““అందక _క్రెాల సావా-చర్యన్మునందు 

కొడ్డినాళులు గడవినగూడ వాలు. 


-గాటబ్‌ *మితొా నైభనం క్తి 


ఘోరనిసిబ్బర నంసాగ కుంజముందు 
శతయుగ ము గన జీనించ జ "లుకు "కు 


eon Bw సాౌసశషగళ్లం నాలుగు నాకై నా ఇూలునరు! భకుంబ జంాదా 
లంలో ఎన్నీ లడ్డు వడెయాండి ఏం అంగంి ” 


“సింయున్రును శీర విందును సింభుపగును. 
భ్యయమును ఇట్ల (నవని టన్యవగుని, 


సీటిణుళ్ళూ నదిలో కని సే దగి ఆన్చతుంది, కళ్ళు పీతి గుంటలోపడి నలు. 
సీణాటుంది, నాఫిలో ॥అనీ ఛావి అభ్బతుంగ. అభీ సళ దతణో కలిసే చిన్న 
విందుపై నా నింధుసిగుంష, ఆలాగే శ త్తు మున "భ్య(యాన్ని కోరే చేజీ పని 
dr ళం గా కరిగిణింసంచుతు ౧ గి" అభయ EN యమ అధ్రభుం ఆనిపించు 
కటిట ఎంగ, ye దీ వనియుగ్క. బె “నన్నె నీళ్లే యిస్తుండి, వా స్థనం. 


చ న వికి న్వర్శ పాభిశజన్న 
నాడ న్యక్టచివ్ప నయము? అమ్ము." 


దుఖాన్ని కలిగించీ ఏీదళ్లున్ర బా; ఆడి ఎంత విలవేనదై శా లాభంలేదు, 
దుఃఖాన్ని 9లిగిందనిడి ఎంగ సామాన్య మెవ౫ నా ఊపాజీయటు, చకరిన ర్తి 
చేతిలోని స్వస్ష్మకలకం నానా దుఃషూలకూ ఘాలం, డాన్ని చొంగిలించ'ణానికి 
ఆశేకలు పీయత్సి స్తారు, దాన్ని భ్యదసగచడం పృతిరోజూా ఒక సమస్యః 
శానిళోసం. పరితెక్షోణం ఆరాటం, నుట్టిచిప్ప ఆయిలే కాన్ని వాభించే నా 
డంండడు, సోకే ఇంకోటి చులభంగా దొగుకడుంది. ఇలాటీ భావం కలదీ 
వుకగో పద్య౦ వంగ "గాలిబ్‌ ది, ఆని ఇడి: _ 


“పగలనేసి తమ్ము వాాలైయొం, డిజె మేలు 
మణికలశము కన్న మట్టి చిప్ప.” 


ఒకటి పగిలిపోతే ఇంకా మట్టిచిప్ప చప్పన తెచ్చుకోవచ్చు. నుణీకలకం కంట 
ఆనేక బాధలు, 


*క్రాముకుందుగూడ (నేమును) నటియింె. 
(పేముజేఏి కింక విలువలేదు 
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“మనివి వకాకియినను వాననుతోస 
గుంపులుగ భానములు చేరి గోక్సి జరు 


మనీషి ఒంటరి అయినా వాని సానసులో అ నేగఫెానాలు, బరిబతి సిలు 
ఆలోచనలు, అవి అన్నీ వేరి అనుక్కణం నోస్టు జయత వ్రతుంటాయి . 


“వెతల నోర్నుమేని చెత లంతమందును, 

నులభమగు నలభ్యూములును గాని 
కస్థాలం సహించి౫లిగిలే అవి వంంంఏగుఆ నే పోతారు. ఆల, ళు కి గడా 
కురభం గా గొలువ తాయి. కహింపడం 2౫ శీ స్టూఆను Ana సాళ్ల, 
సహానంవల్ల అసాధ్యములం నుసాధ్యచు లవఫ్రుఅ"యిం జ్జ 

“వలపు లేనాటికేని నిష్ఫృలము కావు, 

కాయ కాయని నృతమ్ము కాదు నలఫు,'” 
స్ఫ్పన్తుతం నిష్భలంగా తోచినా ఏనాటికైనా వలపులు ఫలిస్తాలు... కాతెరు 
శాయని వట్టి ఇూయాతరువులవంటీది కాదు లప్ప, 

“బిందు వణగారి సింధువై. "వెలసినట్లు 

రుజయు “వెంపొాంది కెవధరూవ నుందు” 
ఒక్క. నీటిచుక్కు. కంగిసోయి. సమ్ముబ్రనుంతి ౧ంవుతుంద. అలాగ తూ 


"హెచ్చి తాన కెమథం అవుతుంది, జబ్బుకు బచ్చే మందు కావడం బాన'గా 
ను లికఖగడం, 


ఎంత వేదన జెళ్ళబోని నా "గాలిబ్‌" కొన్నికొన్ని తాన్తల మనను 
నదిషసాడు, నర్కచో స్వం కషిోాగించిన పట్టులను పరిశీలించాం, 
వు ల లై బె 


“600 ఇ. వొంగిలించుకొనివోయె బోయిగా 
ముద్దానంగ చెనుకముందు లాడు |” 


శెట్టి జంకూ గొంటూ లేకండా నావ్భాశయాన్ని డొంగిలించువని ్లెల్లిభోయిం9ది 
"గాని మద్దొసషటట్‌ తెనుకయుందులాడుకుందేం ! 


“చేను మరగోంవ నాయింటితోన మిగిలౌ 
(కయనుల ది తువులును, లేఖ, లం'తె.”” 


“గాలిబ్‌. కవితా వైభవం 40 


ఇతను ఉనితోగా ఇంటిలో మిగిలిన సంపద ఏమిటయ్యా ఆంలెటీ _ 
తర ఖాత" అవ్వ వాళ్ళు తనక కానీన [పణయా'లేఖలు, ఆంతే. 
యోగి వరాల వగలు ఆ రాగ ణమ్ము 
m8 శీవం య్య. స రినంటరము, | లయ,” 


నమష్యతొలు ఆ౪కాహంలా!కి పగలు కనపడను, రత్రి కనపడ తె'యి, ఈ విషరన్నీ 
గాలిబ్‌ గపాసా ౧౪ ఇక నాక, గ్‌హ్మో స్స్‌, లు పగజాలాోీ ఉంటారు. 
నగ “అరుం ఓ” గ్‌ా శీ “అవ లె ని తన్రాటీ పగల అలోక్‌ దాక్కుని కనపడను, 
ఇబరతి లాగా చే ఏమునిటీం చేద ye ప్‌మో నగ్నంగ (పత్యత మోగా, పగలు ఆలా 
కన రాగంత-గా. పగ దంలబా".. ౧ గ్కీ.నడం ఏమిటి శి ఇప్పుడు శాక్రీభాట 
నిర్భయం గా నగ్నం గా సొయాత్క_ రించిడంఏమిటి* 

“పీరు నేను గిట్టసియిడ, సాకి! నాకు 

చవ మీ "కము, దోసిట చాలు వధువు 
బుధు నంధించు వారిని “సాకి అంటారు గెంర్సీలో, సీత చేనం యే "జ్వీవ ము, 
కన ను. అయా. ఆయితే గెరవంగా గిన్నెలో పోనీ మధువు అంది 
శ్యణంకే మాగా. తోనిలిప్టడఆిను, హాధున ఫోయి అంతేచాలు, చాకు ఎటి 


ఆఅగారవం లేదు. శావాలీనింధి మధును. అది దోనిలితో (తౌొకినా చమకం 
eA ఒక "జ చూ నాట న బదుకంలో వగు దోనీట పోయుము ఆనడోంలో 


వెణ్కు న ఇచ్చుళోవనాల శే ఎత్తుకాడ గోచరిస్తుంది! 

“నా కొజకు నీవు వళ్ళు పన్నయది నిజము, 

జాగుసేయ వటన్నది నత్య మగును, 

అనలు నావా క్‌ కందానంఛలోన 

మట్టిలో నను కలనెడి వాట నిజము. 
"జను చాలా (ప్రమాడదన్టీతిలో ఉన్నానని నీవ తెలిస్తే కప్పక నావద్దన వప్తాఖ: 
ఆది నిజం, ఏమాత్రం ఆలచ్యం చేయను. ఆడీ నిబెమే, శాని తొనల అంతః 
పుశాలలో ఉన్న సీకు నాబార్త ఆందేళోగాశే నేను చచ్చి మన్నై పోతాను, 

“గాలిచా! నీదు కా_ళ్లి్యక కలన, యబాపా! 

శా ౨గకుండిన ఏను మేము యోగియనము..!* 
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నిన్ను మయోగివుంగ వుడని పల చేవాళ్ళంక చా అని, (వాగడం అవండి, 
చేణ"ం తాలు వల్లె వే సేవాడల్లా యాని అని లోకం (డ్డి అభి సాయం, నాల* 
వవ్మితులా కనబడి బహుదుర్శాగాలం వేసేవాళ్ళు, ష్ట్ర చింత కలజార్టు 
[3] వే 

చెందరో ఈ లగంలా" వున్నాయి. వాళ్ళక న్న తాగ ఎటి అభ ఆరం గి 
మంచివారు యోగులు కారా * అన్చతాోగు. కాని, లం అంగీ రింగరగు, 
లోకానికి నటనే జాభలనీంది. ఆసలు నాదం పరిశేలస అకి్మి_.! ణీణు, 

“నాకమందు నరిక్‌లోకము, కలుసు కో 

వలన చేలనోయి ? భక్షృపాల |! 

వాంఛ కోలిగినపుడు చాహ్యోళి "సీయగా” 

మరియు కొంత చోటు పెనుగుగా దె” 
నరకాన్ని స్వర్గంలో కలిపిజేంయజేంనయ్యా | బేడా ! ఒ”నివల్ల ఇ" స్రచోటు 
"పెకి ఏ కాల్యం ఏర్సడి వాహ్యాళికి. వీలవుగుంగకనా" | ఆంటాడు కమ, 
న్వర్లనర శాలు శెండూ ఒకే. నిడీటిడేగా ఊంగడం భావ్యం కాదు, పొష్టుల్యు 
వుణ్యులు ఆంతాకాణా చీఛుని అనుగృభాపాతుల్‌. నగకం అఆంటశానిది 
శారు, స్వర్షనర శాలు కలగలని ఉండడ మే మేలు ఆంటున్నాడు, 


“ఎవరి అధరచకినును భావించినానా” 
"రేయి మది నల్ల చుంబన శ్రేణి "వెల "నె 
ఏ ుందరి పెదవులను ఖావించినానో-గాని రాతి నుననులో ముడులు గుంప్రులం 
గుంభ్రులుగా టరినినవట |! 5 
“ఆము తోటకు వాజ్యళి కరిగా నంట, 
ఇంక తోటలో పూలు బాంఛించు చావడు శి 
ఆందక తెల్మున ఆమె తోటద చాహ్మాలికీ చెలికే అంతా ఆమే కోేగులాకు 
గాని వూల నవరు కోయ తార? వూూలకంే అందమైనది నునమాశి ఆమి, 
“అందక క్త లతో సూాటలాదుకొజకు 
చిత్ర లేఖనవిద్య నేర్చితిని నేను.”” 
శళపే గల మన్కవతో చిత లేఖనం జేర్వలేదు. చంతాలం గీయించుకో డాని క 


వచ్చే ఆందగెలతో తనివిరీరా మాట్తాలే శోధకగో'క -ది;తలేమవలికంవా 
ఉభ్య నిం చినాడట | 


గాలిజ్‌ కవితా సె భవం 51 


“కశరుగు లె లే యెత్తి వట్టులడితి నను 

అంటిపోయింగ ఉదయము తొ త,” 
ఒ*లిని బేరియం ఎకు బ్బా డం ఆడవి సాంతం. Cit "వంటపర్ణాడు. దొరక 
కం లిన్టించుకో డోనిక ఇలా వలీ గఅిడు,. తుషన అలసట నచ్చింది. 
ఇంటా పేరి గ త్ర dk మకా, ఇం” జేస్రా పతి గత్తి నందుకు ఇదరికీ కాళ్ళు 
ననున్న కోని తంగ అను లొాంగినాడుగ మక దొంగ ఇాళ్ళు కాను ఒడ్త 
వల సీనిచ్చింటం 

“సారీస్‌ (బె ఎత తల వంచినట్లు గానె 

ఫై 

బాగాన్ని ముక్కు ము మభుభాంచమునకు. *” 
జీవుడి ముర్తిక్కి,న టు మధు భాం డాని కిట డా |(ముక్క,మంటాడం, సకలా 
ఫీస్తాలని? ఖీ గేసుడిశ లేసే నకల ష్యములఅన ఏళటోం లం ఈధుఖాందమునట 
ప? లిజాసుని భాను. 

“వగలు గోయగాబడ, రాగి) ప్లై నిద, 

నన్నూ వోచిన ఏొంగకు నతుభోిన కు” 
బీబుబా!్‌ డబ్బుంది.. దాన్ని కాపాడుకోవడంలో. రాత్రీ పగలూ 'నగిముతమవు 
కున్నాడు నిగుణేక ఎన్నాళ్ళో అయింది, ఒక నాటి పట్టపగ టిఖాట దొంగ 
అ డబ్బునా ఆాజీ్‌ఖాడుం పోయింది భోెశీకోయిండి.. ఇక పోయే జేమో'కీజని 
సీియిగా నిధ్రసోయాడు  బిగశలంగా లీని నిండున్నిదను (వసాగించిన 
వోవిటీదొంగక నము? స్ట. రొలు చేస్తున్నాడంం 

“ఆను ముద్గచ్చుటకు తోనుకాగాణీమొ ! 

కాస ఉమ్మిని అఃసగగా వీను నేను 
అడిగితే. బహుళ, ఆమె నుధురచుంబనం (ప్రసాడించవచ్చు, కాని ఆడి? 
దమ్ములు శేవు. ఆడుగనిది (ప్రసాదించ దాయె, కనుక సెద్దచిత్క_లో పడ్డాడు, 

*““ఆర్పరనను వోని ఆమెకే వర్మింప 

శ్యతువయ్యా నాదు మితంవరుడు.”” 


ఆకే ఆమె అవృరనవ లె కడు ఆందక కె, ఇక ఆమయుక్ళు.. సొందర్యాన్ని 
ఎంతో చక్కగా వక్థిం-చిచవాల్ణి శీను, కాగా ఆముసొందభ్యాన్నిగురించి నా 
నోట వీని మూసారు రైనాడు నామ్మికుడు. అసు నా (సియుశాలుగనుక 
శగభ అభిందడంలా! నేను ఆటంకమనీ భాభించి శాన శయన కాద్చున్న్భాడు 
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ఆమెయొక్క_ అతిలాొ క సౌందర్యం, అందులోనూ "నను వర్జి౦+ చడం. గ 
మిత్రు నాకు శతుృివునిగా మౌార్చింది, 

“కయిని క_క్తి లేదు, కన్నుల బల మున్న 

దింక పొన పాత్ర సెదుట నిజుము.”* 


అతిగా తాగి నాడు. షావషాత్రను చేతితో ఎ ట్సీపుద్చుక నే శ క్లీలీదు. ఆయి నా* 
ఇంకా పొనపాతవై పు చూచే క్షి ళా స్ఞవన్న ది. కనుక ఆగక సొన 
పాత్రను తీకుకఖోట్‌, నా కొళ్లోయుం కుండీ, (ఆ"౫వన్నా, చంది ఆగగగికుం 
టాను అంటాడు. 


“పానశాల యేడ ! భక్తుని ఇశ్లేద? 
చేనుచెడలు చుండ తాను బొచ్చె.”” 


పానకాలహ భగవద కని ఇంటికీ ఇహుదూరం: కాని వాడు దొంగాట గా 
పొనళాలకు వచ్చాంటాడు, జక చాడు "నేరు ఊానళాలలోనుం ది బయాటిక పెళ్ళి 
తున్నాను, ఆత్‌ను లోపలికి చొచ్చుకున్నాడు! ఇదీ కప భనం వని, 


“ఇతరులు తగ్గిదీయచపుకమ్ము చెంగిలింవ 
వదవులార నీవ్నార్తకై. ఎదురుచూతు.” 


వీయుడాలా-! నివు ఆందెచ్చే మదిచా దసకాన్ని అన్యులు ఎంగిలి భుతు” 
వుండగా నీవు నన్ను రమ్ముంటావ నే'వా రకోసం "జీను *పెదవులాారిసా! గ ఎదురు 
చూస్తున్నాను. 

కగర్లమున తేనెధారల బడయగోరి 

వసుఢమై వుద్యపానము వదలె "చేల? 

ఈ లన్నన్నియో ఎంగిలించినట్లి 

తోనిగా దెది స్వచ్భమాధీక మాయి ! 


భూలాకంలా చుద్యపాొనంవంటి షాపశాచ్య్యాలు వేయకుండా పవి్యితులంగా 
ఉన్న దైవ కలకు స్వర్షంలో శేసెఛారలు లఖిపాయని ఒక నతేవాదం. 
గాలిబ్‌ అంటాడు... tow "కేసి సాధిం చటడ్‌ంకో జం ఈ లోకంలోని 
బుధువు బదలువంటా జీమడుక్యూ ! ఛ్వర్షంలో తేని ఈల ఎెంగిలికలబ తఆా 
వెనది. భూలాకళంలా" లభించే మదిర క్వచ్ళమెన ఇప్పప్రూ అతోమండే వదలి 
నది, కాన ఆ ఈగల ఎంగిలికన్న ఇది మంచిది. దీన్నే అతుభనింది "ఆనీ, 


గాలిశి కవితా నె భవం స్‌ 


“సంతి కోమలాంగి జ్లంగి, వేజక్కె.ను, 
జీల అ *కినంతి చిబుతసోన్స,”” 


చిర కాలం శోదిక హోమం రంగ ఎలి చక్కి ౦౧ ఇన్నాళ్లకు, కాని చేతితో తాకితే 
చిమిడిగోకోయేంత రిసులి. ఏం చేయను € 


“గిస్స్ను నంసీంయాు రం లేకున్న యపుడా 
ఇంద నే వో నిం దుకోెనుట మేలు.” 


గిన్నెలో ముధథున్రగోసి ఆందించీ క్‌ ఆండక సె ఉన్నప్పుడు ఆమె వెంత కిెద్దీగా 
ఇప్పిఎ* ఆ మెళలభ్రువలన మెగం -హె-చ్చుతుంరి, ఇప్పుడు గన్ని అందం చేసారో 
ఈర నుక కండను మొ తనికి యు త్లం చెత్తుకని నోట కర-నుదని పు ద్బృనంెలీ 
"గాని బాలగు, 


గాలిద గొప్ప అళాబ+ది, వంతి వేదన ఉన్నా నింంళపడి (క్రుంగిషోడు, 
తనగ క్రీపెన నబ్బుకను కొణశాడు, 


కరము నరు తగ సవకాశ మిడిస 
చీసిభూపుతి నన్నన్నో చిత్రములను, 
వంనసులో గల ఒక్కొ_క్క_ నువ్చ నాది 
నీజగుగు దిన్యదీపికానృతు మునకు, '” 


తక ప్ళాదయంతోని మచ్చ దీపాల నెబ్టున వీజంగా తోడ్పడుతుందట, *డిపాల 
చెట్టు అన్ను కలన “ఇెలుగున "ర కల్గు తన వుననులో పడిన గాయం మాని 
వజ్టిడిన మచ్చ శాంతివృయిలను లోకాన పెలయించే బీజం కాగలదని అంటు 
న్నాడు ౪. 


స) 'యెజా'రముండ్ర శిశద ముక్క లు చెక్కి 
బుూలవోతె నిలువజాలినాడ.” 


ఎడాకిళో అన్నీ ముండ్ల దుబ్బులుంటాయి,  శ్రాలుండప్రు, ఆయితే ఎచారిని 
వూఅతో కోఖించేట్టు డెయాలని సంకొల్బం కోవిది, చానికీ గాను తేన ర క్రిలమెన 
వ్యాదంయాన్ని ముకి ్క_ ముక్కు లంగా తోన్‌ ఆ నెడారి మాండ్లకు వాటినీ చక్క 
శలాదబీవూలు మొలిచనవా అన్న (కెంతిని కలుగ చేస్తాణంటాడు, వెడారుేబను 
తోటలుగా మార్చడానికి ఉంచెను కోని ఇస్తాడట! 


ర్‌ శాలిబ్‌ గీ తెలు 


“దుఃములు ధీరులకు నొక్క |తుగిసరిగ్డు, 
చె ద్యాతాగ్నితో కోకదీదంబు మెలగు,” 
కట! 
దుఃఖం ఉన్నమాట నిజమే. కాని ఆదుఃఖంనో చరం "లం (భోంగను. (మలా? 


డాన్ని తొలగ్యదోస్తాను.. మఘాల్లాగిని మెరుఖుతో 4 Saad) Shar ఇం 
ఆనగా కో॥ంలో కూడా వార్యం-గా ఉంటంయు ఓని 


“లాగి విడిచిన చాణంబులాగు నటచు 
వడతియుదలోన స్థాన మేర్చ్పర చుకొనుమ, '" 


మందకొడిగా వుంచేది శావండా, బాగివిడీ దీన బాణంల" చుర గాటు $ జగతి 
వృాకయంలో సె 'సానం ఏర్పరచుక, వన్ని బాధలు నచచ్చినాన ళీ “స రాలటం 


“కాంన ఛరియించు క కి నాళ్జించ మనుసు 
ఇంక న్యాకూరు రాలి వరింతు జే.” 


అయి నెంలేహిం'సెపెట్టినా ఇళ నిరాకకదను. భరించ ౪౮ రి ముననంట్‌ కలిగింది. 
కనుక భయపడి వెవక్కీపోక ఆ (ట్రారులాలిని న8౦ది -ధించి తీరు" ను, 


*కారండ్తియ సియోగవహ్నిలతో సుండిఖో లుం 
కాని నంయోగవాంఛను వాన లేదు," 


వియాగాగ్నీలో గుండె మండిబోయినాః నిరాళపడక సంశయో వ*ంంధను ఏలె 
యున్నాను. కార్యదీమూపరులు వైఫల్యాలకు జడిసి సెనుధీ $56, 


''జబ్వాలయీ దీవమునికు సర్వన్వమట్లు 
(ప్రణయమే బజీనితంపు నర్యస్య మయ్యె, 
కః వక్‌ va oe 
నన్ను కమ్టించబోకు, నా కన్నులందు 
అశుయుంరూంవురుత్‌ నమూ=వాముణు కోలవ్టు. 
నో బ్‌ a Xe 


మధువు గ్రోలి రాగిల్లిన వభున్రు మోయు 
మాడశగోరొ నా వెచ్చని చూపు లిపుకు, 
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"జీఏ! నా తోటి బంధమ్ము (కోంచజోేకు, 
సను తేనున్న, ఉండనీ 'డ్వేష. మేని. 
by by He Ud 


ను =టిమాటకి గన్నిల మధువు ఖ్‌ిస్పి 
మథున్రసు భాధ పుత్‌ విభ ముటేల ? 
చేని! మభుసూర ర్ల భొండ మే తెచ్చి నాదు 
నోటి కండీయరోదె ! నంతోవనడెద, 


xe * 2 He 


a bei గలవ్రు గాయాల పూలు, 
వధ్య్‌శిల "కీగాదోను జోసవదనమునను, '' 


గా లను సూలు గాభౌటిం-చీ శభ్య శిల నవ్స్యు ముఖంతో వెళ్ళగలిగిన 
భర్య ళాలిఆప్పన్ని ఇ వతిలో పదర్శించినాడు గాలిబ్‌ , ఆగడు చాలానవ్యుడు. 
ఎన్నడ) (పావీన సీజ్ధాంతాలవ పెట్టు నడిటాండ చేదు, 


గాలిట్‌" రచనల్లోని పార శత సం ___(పతిపాకకనికీ 6న హృదయం 
గాలిబ్‌ గనల్లాో కనపడడం, మోనవన్వభావంలోని వివిథధరనాసాలూ ఫీటింా! 
ద్య్యోరళమా తో యి, గాలిబ్‌ జీదన అరోణ్యవంతు.డైనవాని జేదన, “వేదనా భరిత 
మన ఆయనగేయాలలో'ని. శబ్ణ"లు సౌధారణా రాన్ని చాటి వి కృ 
న్ని స్తాయి, ఖావుకు లై నవారికి బహంశార్గడ్యోతళయు ల న గాలిబ్‌ పద్యాలు 
నుణీంక బాద్యంగా "వుంటాయి: చమర్రు'జెన కవి వాడిన శబ్దం సాధారణాశాన్ని 
మించిన అర్జాన్ని జక్లుందిః క ఇస్సీనీక్‌టం సాధారణమైన శాగిలంతో జేయ 
బడిన'డీ. ఆయీనా = వట్టేశాగినం ఇంకే ఎన్నో రెట్లు ఏఎట్క_నవిలుప కలిగివుంటుంది, 
ఆలాగే గాలిబ్‌ నాడీన పదాలు గంధఫీరాశాలన ఇసాయి, ఆసలా శచ్వాలయ 
అందని ఆక్యున్నకళాచాలను గాలిబ్‌ వ్య "క్షపర చినప్పుడు వాటిని జ్యాదయనితో 
ఆస్యాదించవలనిం జేగాని నిఘంటువుల సవోంలుంతో రచిచూటలేం 


నిఘంటువులకు, నియనునిబంధనలట ఆకీకమెన గాలిబ్‌ అమృదీళలిలే 
లోని ఆనన్యసామొన్య మైన మై జె భవం ఆయనజీబవితంలోటూణా కనివీస్తుంద: 


a 
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గాలిబ్‌ వూ రస నిష్టా సదుల్లాఖాన" ళాల ని. TYE wos 
త్సరం డిసెంబరు 27వ 'కేదీన “ఆగ్రాలో? జన్కంచినాదు, . ఆటోను టర. | 
ఇందన నబక్‌వంళన్తుడు, బాళల్లో రంగడి అస్సి పాతురక్‌ అభిన్తుంటి గాని 
కొడుక్కి జాదుం కొడుక్కి. తండిరిఖజ్లంమా త్ర కు ఇంగ పర్యంగా న “కన్సంగ 
గాలిబోది మహాపీరుల నంకంం "గాలిబ్‌ తొత ననుర్‌ ఖండ్‌? సురటి సః wn 
ఛాజాశాలంలో భారరజేశం వచ్చాడు. ఆయాని నత భన. టక్కిహోటి ౪ 
ఖారర జేళంరా గానే ఆయనకు ఒక జాగీరుభంటోది దొరికింది. శెలటీగం ట్రం 
వీర్చాటుక్టేయించాడు రాజా, గాలిబ్‌ తం డి"సీరు (ఖత చేశ MR madd 
తోమ్ముకు "పీరు యూసుఫ్‌ ఖాన్‌, మహానుభోభులై న ఇంట్‌ నాల్యంనుం-దీ ఇ బ్థివ్షచే 
నవన్నాడుళాయి, 


ాలిబ్‌తండ్రి "హైదరాబాదు _సిన్యంలో.. గొంత ౯అం చనివీశాడు, 
ఆ తరచార ఆన రొ చం సాన-సన్య బో పీకీవీరటండాెనీ శో తుస్రల చేరి సంప 
బడీనాడు. అప్పటికి లేల 4కు అయి లేళ్ళు. చిరువాత తొమ్మివోగేటి 
చిన్నాయనటాడా చనిపోయాడు. తండ్రీ చిన్నాయనా జనిపోయినరరులాకో 
"ఇంలిబల్‌ ద (వళుక్వంచారు wops seni వీడుషందల రూపాయలు చప మంగా 
ఇశ్చేచారో, 1857 పీల్‌ 80.5 తేడిడాశా ఈ దబ్బు దోరికింకి. తగునాగి 
(ప్రధనుస్వాకం క్యు భంగ్రాానుం (ఇంగ్లీనువారు దీన్ని “సిపాయి పికూక 
ఆన్నారు సందర్భంగా ఈ సహాయం ఆగిపోయింది... మూడునంబర్ని రాలు 
చాలా కష్టపళ్జాడు గాలిబ్‌, శాక్మిభ్యం దు ర మెంది, ఆప్పటి ఆయన 
దుర. రస్థితి వివీర్‌ మెవాడీకిఠానీన లేఖలోని కొన్నిపంకు అకల్థి కెలుయుంది, 
ముజొన్న్మో డీయయులు “కమోడ్‌?! నెలలో రోజూ పగులు ఉచేశనిహ్వకు, గారిచ్‌ 
కాస్తాను.. “గక్టూడో నెలలో ఉపవాసాల భోం చేస్తున్నా లు శేగడానికి 
నుశద్రీ దోరద్మ్లం కే దుఃఖం వుందికొడా అనుభవించడానేకి”” ఆని, 
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అోగాతో ఉండగా అబ్లుస్సనుద్‌ అనే ఫౌర్సీవ్య కీ కతో న్నేహాం ఏర్ప 
లంగ, యనం. గాలిబ్‌ ఇంటో సాడునాలంచేళ్ళు జ్‌ జాం ఆతనివట్ద కొంత 
ఫూ వేద్మున న్నాడు. అయితే ఫార్చీలో శాలిబ్‌వ కలిగిన పాండిత్యం 
ఆం టా 'నర్ణాళంక్సృపి సీ కల్ల "దీం గురువుని విజ్వినిటి? అని ఎనరై నా అంటా 
చీ లాగి చెను అర్హుచ్స్చ ఎట్‌ శట్ల చేగ్చువన్నట్లు చెప్పత-విచాడు, ఆబ్బుస్స 
వున ఇహుంఖాసా జే ల్ల, ఫార్సీ? సంస్కృతభానుల ఏక మాతృళ తాన్ని గూర్చె 
కరిద్భనినా దర్శించ, ళు డలు, గాలిగ్‌ కక పదమూటోవపీట బిచాహ మొండి 


టెల్‌ స్యుగ్యదిా-పి- ! గఇిగ్షక్యవంత మొన శరీరం. ఢిర్రీఃి బచనమార్చిన 
ara నాం౧యిల్లు ఎ పేని వెగుగాడు. . విస్పుడయా ఆగ ఇల్లులా? ఉఊందేభాడు. 
సౌ amie తారు, Eo dn. ఒక ఇంటిమీద వినుగొ ఛీ 
on oer మా లేచాడు, తంటెగోల ల్ల వుసీదుకు దగ్గ గగగాడాన్న ఇంట్లో 
గున తం (ళ్ళ ఉట పట్టం , ఎప్పినాతు, 


“నేను గుడ్మ నక్క | గేవామ్ములోననుం! 
CE ఖే నేను (వక్కి-ంటివాడినంటి.” 


క... ఇంట్లో ను డట, నుసీగు “జేనుని! నివాసంగనక, ఆ నుసీదు 
పక్కన మ బ్యా తంగ ఎంకే (గ్రహ్మక పగ్కి6టివా డై నాడట | దీనిలో 
దందుగాలు. ఓక టి ల స డన్రుడందిటిఐని ఇంటి వక్కొ_గా నినాసం ఏర్ప 
రిగుక జడం, తినక దేవుడు పక్కి.ంట కన్నాడు. Bouse ఎ వణకు 
నాల్లీ చది... ౧కో జిథృనిక్‌ చూగగా. పళ్ళాలీగనక వునీదుప పక్క ఇల్లు తీచు 
స నాల్బశం . కిర్తిచుంగా జీశ్రడిక మరీ 'నరూపానికి వళ తాడు, "ఆసా 
నిగిరాగయు య్య ర, 


aT బాడుగ ఇండ్ల ల ల్‌ ఉండద యే-గాక ఎన్నడూ ఆనరోసం ఒక్క 
పు బక ంకూలుం గొనుచ్కు _ని "సెంట్లో భాం డాగారం ఏర్పర దుకో'లేణు. బాడుగకు 
భు ఇ “లు తీస్పింది బదిలి పంపించీవంశు. ఆర్య ంఠ ప్రతిభా ళాలిగ క "తాను 
జక నూ వదినిన ఇస్పన్షకంలాకిని విషుయయాలం ఎన్నటికీ బురిపవాడుం శాదుం 
కనుక పు స్తళాలు ఇంట్ల 'డాచుకోనలవీన అవనగ'మే ఊండదేదిశాధు. 


అప్పటి వైస్రాయ్‌, లెఫ్టీ నెంట్‌ గవర్నరు దర్బారు చేనినప్వుడు 
గాలిబ్‌ నుహూణా వీలిచి గారబించవారు, 


ఢిన్లీ* రళళ టాన్ని కొందరు ఒస్క్రీలింగ కోబ్లం గాను, కొందరు పుంలింగ 
కలం గాన వాడతానో... పీది నరిదితెనదో శాలిపోను ఆడిగ్‌ తేలుగువంచానుని 
క్రడరు వచ్చి ఆ నాన్ని అడి గాయి అయన న్నాడు....ఆడబా్లెక్కిక రథం 


చలి గం. అతన 1 శ్ళీక్కు_న రఖ్రం. స్రుంలింగంకోని, వో స్పువ్సియారైన 
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గాలిబ్‌ ఇచ్చే సద్యుఖ్యవత్యు తశాలు చాలా హాస్యజనకం-గా ఉంచక చాక 
1వత్యర్తిని "బబ్బకొడతాయి* 
చ 


గాలిబ్‌ నొప్ప ఆత్మగౌరవం కఅబాడు, ఢిల్లీలో ఒక హారాల మొటణి 
సాకి (కమబట్ధం గా వ్‌ళ్స నవ్వడు అక్కడ ఫార్చీఖ"హెభోభగడు శాబలఅస్‌ 
వచ్చినాడు. గవర్న మేంటువారి ఇద్యాకాల్తు ఇటరీ టామ్మస తనక్‌ లగి 
చారిని ఎన్ను కుంటాడు. జీతం నెలల నూరురూాపాంయలు, గాఖిగ్‌ కూడా ఆర్టీ 
"మెట్టుకన్నాడు, ఇంటర్యూళీ జలిచారు, -రాజద ర్యాగ్‌ కని భాగ ళ్ళినపై 
పల్లకీలో టామ్సన్‌ కార్యాలయానికి వళ్ళాకున కార్యాల మంయుంగు 4 
నిడు, తనను శాణూధిరాజాలు ఎటుగేగి ఆపశ్యనిస్తాగు ౩న ఈ ఇంటరిూర్ష్యా 
నాడు టాంచనను సాగ లం కాబ్ళ డానికి ఇలగుు. ఆను వ గి దీలుగుకో 
పోనిది లోనికి రానానచడం గాలిబ్‌, 'ఇవిగా ఇలిల్‌ క గిదుకేగి DA De 
చెప్పడానికి నాక అభ్యంతరం లేగు-గాని, పళులో్ననో ట్‌ "దీ" పెట్టుకున్న 
వద్ధ క్రీగా ఇవ్వదు గచ్యాగుగనుక ఆకాఖ్టుడూ ర్న తెిభు॥ రన యు అగిన 
ఎదుకేగి ఆహాంనించడం ' ముం-దిడిశ “ది?” ఆ నా'న్నైళు టాంస[ 4500౯ ర థూ 
ఉన్న గారవానికి భంగం కలిగించే ఈ ఉద్యోగం నాక ఆక్క రజి” అని 
ఇంటర్వ్యూ ్యక హాజకుకావండా-నే వెళ్ళిపోయాడు, ఇంలిబ్‌ అకార బానిగ్లీ 
న్వకంత్ర (పబ్బ త్రిక్సీ స్వేచ్చా భావానికీ ఈఏపటన ఒకి విక్కొంని 
ఈదావారణ, 


ఇాలిచ్‌ క పాచికలు ఆడడం, జూదం గణం అంఘీ అట ఇష్టం, 
జూదం ఆడినవారిని లిక్సీింబాలని పపభాన్నిం ఈ నం అలు లేనీ ౧గ, “గం 
శాసననాలకో కట్టువ చేవాడు శారు. సపొదికలు ఆరుకు సనం గే వగు. ఓక 
శారు కతకభటులు అతనా సాొదబికల అడుతుండగా గాంధీ పట్టుకు న్యా గిం 
ఇంగ్లీ మారి సకిపాలన నగోజుల మాట ఇది, పగిటీకులం “గాలి ను కళ్ల) ట్‌ 
వద్ద పోజరుపరిచారు.. ఆతను ౧రు'సలలు కత విధించాగ?, ఆయి లే వ్‌ 
ఆతన్ని సంతో గౌరవంగా చుళార్డు. ఆన్నిసౌథి గాలు" లంగ జేరంరర్‌ం 
మూడునెలలు కాగానే మిగతా మాడునెలల శతుతగించి నిగుదల చేశారు" 
కైళ్లూ ఉండవలనిన డౌర్భాన్యం కలిగినందుకు నేదు న నొంన్చినా. గాలిబ్‌ 
నయహ్సాోవాపడ లేదు, శఖైలుజ్‌ఏతాన్ని -చరునవ్వులో పళ్లబుచ్చినాడు, 


మూడు నె క్ష జైల్లోనుంచి విశాదలళాగా నే శాబేమియాం ఆ చీ మితుని 
ఇ చ్రీడీనల్ల అతని ఇంట్లో కొన్నాళ్ళు ఉన్నాడు. గాలిబ్‌ ఇంటీ మిబోకవి తదు 
ఆరెథ్‌గా కొచ్చాళ్ళు నిలంపుళోవడం 'గెరదంగా ఖాబించేపారు ధనికులు. 


ఖై లునుంచి నిడుదలై గాడని తెలినీ గాలిబ్‌ చేనుసమాచారాలు ఆరన్‌ 
పోవణానికీ మితుంలం వచ్చారు. ఛారిలో ఉకడన్నాడు “గాలిబ్‌ 1 ₹ెచ్చని 
దయబట్ల జైలునుంచి విడుదలై బాపు, సంతోషం! ఆని, ఆడి విది “జాలిక 
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ఆన్నాడు... “కైలునుంచి విడుదలై న వెధన ఎవడయ్యా ! మొన్నటిదాకా 
కెల్ల వాడి ల్లో ఉన్నాను. ఇప్పుడు 3 నల్ల వాడి జైల్లో ఉన్నాను ఆని. తాను 
పీచు తుడీంట్రో* వున్నాడో ఆతినెసిరు శాశమిముల కాలా! అనగా వల్తని 
కాడు ఆని రం? "తెల్ల వాని జైలు తప్పెగాని నల్లవాని ఇంట్లో నిర్భందం గా 
యాంక0 న్నాను (అని షస ఖ్‌; ఏనరినాడు. నురళ రై తే కె ల్లో పడ్డం/ుక 
సిష్ణపతి కొసరు ఆర్యులకు కనప ఊెనాళ్ళు శాత. గాలిబ్‌ "కోను నవ్వుతూ 
అలం గదచడ మేరా చిత్రరగులను నవ్వించేవాడు. 


థిల్లీని పరసాలిం సన "మొగ లొవంళపు రాణలతో తుదిలాడైన బహాదుర్‌ 
సంజఫర్‌" అసానంబలాి. పండితునుగా కవిగా కొంత కాలిం ఉన్నాడు. 
లోతు ళం? దరి ఇడం డానికి గాలిబ్‌ను నిభుమించి నాడు రాజా, బహాదుర్‌ 
cn స్వయంగా కవి ఆటని సద్యాలను. సరిగిద్దడ కంయా డా చేస్తుం జేవాడు 
గాలిబ్‌. ఇకణాడు ౧౪౪ సీవో రొన్ని సద్యచె*"లుమా త్ర మే "థాని మిగ 
తబ వూరం ది సరిదిడి పంపళలనిందిాగా కోరాడు, వెంటనే చకచశా వాటిని 
పూర్తిచేసి సవరం ది పంపాడు "గాలిబ్‌, చణంలో ఆళువుగా చెప్పినంత జేగంగా 
సద్యం రచిం చేచాడు. "గాలిబ్‌, 


ఇంగ్ల వుబరు “బఫర్‌ ?౧"బాను ఇగ్గాదిం చినతరు వాత చాలా ఇణ్బాండులం 
వద్దాడు లిన్‌, 1857 భిస్పవం జకాన్ని ఆల్లకల్లా"లం చేసింది. ఊళభక్తలై న 
వారిని ఇంగ్లీ హు ఖారో యి గ్రపంసల పాలు చేకాకు," ఢిల్లీలో శాన్ని నెలలపాటు 
త౭ాబ్‌లిలగె _స్రంఖించిబశ్‌యింది. ఒక ఇంటినుంచి ఇంకొక ఇంటికి జే టీలు 
"లేడు. నూర్కైట్లు మ తీపడ్డవి, ఆంగ్ల సైనికలు ఇళ్ళలో జొగబడీ, విష్ణవ 
కారుటకు చహాయకం చేకార మూ వెళణ్న్ని వడికే వాణ్ని పటుకుపోయి నిర్బోం 
భంలా్‌ ఉంచేవారు. హీంనీంచేవారు. గాలిబ్‌క దమిోడీఆణాయం లేదు. 
నానాఇబ్బంగుల్లో వున్నాడు. "గాలిబ్‌" సోదరుడు “యూసుఫ్‌ ఖాన్‌” చిన్న 
నాటినుంచే పిబ్చివాడు. ఎన్ని-చికిత్సిలు చేయించినా ఆతని పిచ్చి తొగ్గ'లేదు. 
తుజిని చాలా “దీనావస్థలో 1857 ఏప్పనంరోజుల్లో మరణించాడు, లవానికి 
కప్పడానికి నాలుగుగబాల క త్తగుడ్డ అభించలేదు, దుశాణాలన్న్‌ మూకీ 
వున్నాయి, వెటుచాచదినా సెనితలు, ఇళ్ళల్లోనుం-ది బయటతపోయే పీలం 
చేదు. ఖననకర్మక్‌ మనువులు దొరక లేదు, కచాన్ని మోసేచాళ్ళు కరుదై నారు, 
మ్మ్‌ంల "స సహాయంతో ఛాలిచ్‌ నెళాగో సోదరుని ఆంళ్య క్రియలు చళాడు. 


1807 ఇష్టవ సజ్య్యాలలం శమించిన తయచాత రాంసహ్రూర్‌ నవాబు గాలిబ్‌ ద 
"సలకు నూరు తంపాయులు. జీతంగా ఇచ్చేవాడు. ఆజీతంలో నే శాల కపం 
చేచేబాడు గాలిబ్‌", 


గాలిబ్‌ ఎంత కనో అంత "పండితుడు, కయిర్హాన్‌ ఖాత) ఆనే నిధుం 
టువ్తులోని లోపాలను చూరిః ఉల్టా తేబున్లాన? రదించాడంం  ఆతేగి 
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పాండిడికి బనులు ఆశ్చర్య పళ్జారు. ఒకతను అగా కేెఖం కత" అశ కేరతో 
గాలిబ్‌ ను ఖండిన్తూ ఫు_స సకం రాకాడు, మితులఅంతా గాలిబ్‌. శ శు 
““ఆతగావరో అవళతవకగా నిన్నూ విమర్శిం దుతుల యే ఊరుకు 08 వేం 1 జనా 
చివ్వు”? అన్నారు, అప్పృడు గాలిబ్‌... “గాడిద వానను లంటే వునమయాం 
"గాడిదను తంతామా ౩ పోనిద్దుకో- | చళున్సి) అని ఊతకన న్యా లగ! | 


గాలిబ్‌ కీర్తిని చూచి విని ఈర్ష ర్ఫషపడి భాలాశాంగి. శూతిచి ను వసుక" 
ఉత్తరాలు శాశేవారు. అవి సావధోనం గం ౧రుఫుకునీ ఎన్వుకం ఈకలు! | 
వాడు గాలిబ్‌, జకం కమ్ము, తల్లి. బంటు". యుంటుటు 5) 
శ త్తరం రాశాడు. అది జక మృమేనట తూంస్‌ గాటన 19 ల్యూ గలం ఒంట 
“ఈ జధ్ధవకు తిట్టుతిట్రడ లతా ణా శాగు. పిల్ల nryB ae తిట్ల నవలే గా 
తిడితే ఏక్కు_డశేని ఖేశేసం వస్టుంగి,. కారణం పిల్ల చికి ఆల్టో అ ఇరాని 
సాన్నిహిత్యం. అలాగ వయిసువచ్చినవానికి భార్యను తిడితే అశం వస్తుంది, 
ఎందుకం వాడికి ఇతరలతోకంెసు భార్యతో పాన్ని త్యం, ముక్కే. 9 
వుంటాయి. వృద్ధునికి కూతురిని తిడితే సప్పరాని కోనంవన్తుంగి... వ్పద్దుకం 
కూతురుకు సన్ని హీతంగా వుంటాడు, ఈవెథవ తజసటి నర ౧౧న ఆలి ల్లిని 
తిడితే ఏంచాగుంది చెప్పు ? తిట్టడంబా'డా రాని చకటి?. ఎని, 


ఉరుద్యూ ఫారసీఖభాషలచారు జలి"ప్‌ “యుసాయిురాి?ి లు (౫9 Gry 
నాలం చాలా (పనీగ్షి “చెందినవి. ఈ ముపాయిీర? భం పది. అన్య 
ఛావల్లో ఇంతగా శేడీ, -పేదవానినుండి పెద్దా అంగ ఏషాం రల 
వినణానికి వేలసంఖ్యలో వస్తారు, ఊరుదూఖాదు నూట. నని B89" 
పఠనం, కదితా(క్రవణంమోద "చన్వులక లీ ఆన & బలా నెక్కు _* కనుక 
చిరశాలంగా తారుదూ, సారసీముపాయిరాలం వున శక్‌ంల* వాలా "పద్ద: కళ 
లె కవిః ఢిల్లీలో రాజూసా నాలలోను, ఇతర అ ఉండా గా స్పగబ్బ wins 
గోవులు జరి శోవి, కు ట్రీసిద్ధులెన కవులు వాటిలా వార్తూంటూవుం జే లామా, 
తెల్లవార్లూ ఈ నోములు. పరుగుతుంటాయి. శ వితావుడి డాగు సానంద టిటో 
ప్రజలు తన యత్వేంల-శ మునిగి చాలు రాత్రులు నడప చెరు, వాను 
కవితాస్వాదన చేయగలిగినంత, ఆదరించగలిగినంత ఆన్యభావలవారకి 
సాభ్యపడేదు. 


అనలు ఫారసీ ఉరుదూకవితారీతే అటిది ఏ ప్రక ఆ కవితలో 
'ముఖ్యఠతణం,  జేనునవద్యంగనా డా ఈర్లూ"మకీ: కంకి  భండింల. పెద్దగా 
వుంటుంది. చాలుగోవం బే, మకుట మే ఆయినా మూడుపం పెనా లేనిదై 
తెలుగులాగాన్కి నంస్కుతేంలోశాని ఇక భావం ముడివడ'జీమూ 1 తయగహా, 
పారసీ వామలబా గాడు పం కలలో ఊషమానం,. ఊసచేయంకూడా నిండుగా 
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CT కలా ఎంతో ఆప్పభాకంతో శ్రోతల జాదయాలలోకి చొచ్చుకోని "ఇళ 
తాయి. కనుక ఊటోదూకవితలో ఉన్నంత క్లుప్తత, గుష్పత్క ఆప్తత్‌ మళే 
ఇఛాషలోనూ కనిపిం+చచదు, కవి కొను రచించిన శెండు పం తల పదం 
చదిజేసరికి శోంతలం, వాదయాలుప్పొంగి “బవ్వ్వి?”' అని తవు ఆనందాన్ని 
న్య క్షవగచం జే ఉండలేరు, లాగివటలిన బాణంలా ఆ పద్యం గుండెలోకి 
జొరబడి తనపనిని చేస్తుంది. ఇది అన్యభాపల్లో లేదు, ఒక చిన్న భావాన్ని 
పదికాన్నిండు పచ్యాల్లోగాని మనం వూ _ర్థిచేయతేం. 26౪10” 8 ఫారనీ, 
ఉరుదూ భౌావలం పెట్రినదిపేరు. 


ఇట్టి ముఖభింయి తాలు ఢిల్లీలో ౮*ఖుద ర్యారోల్లో ఇలా. జై ఫవో ఊతంగా 
బకుణుతుం డేని. రాజుల పొళ్చారుల్లా శే తాలి ఆశా జడా. జర. 
బంటీ “గాలిబ్‌ పాలసీ వాడు, బాలా మనోవారంగా తన కవితను 
బినిపిరివేనాడు. ఆయి 'సన్నాయి, సుదైల “పట్టుకుని పాట పాళలేచా దనుక 
శేరు. భావం విళదవటేట్టు. దక్క శా పించీవాడు, ఆజూన తన కవితను 
తాను పఠించగా విని జనుల ఎంతో అనందించేవా. 


జకరాలి ఢిల్లి లా సుపాయిరా జరిగింది, రత సాంతం కవితో 
కంటు * నేవు న్నారో కా వయులం, అనక కవులు తము కటికి నదిణారో, 
గాలిబ్‌" చదవవలనీన సమయానికి ఇంఛుమించు. తెల్లచారింది. “ఇప్పుడు 
"సీను “కై రవరాగం! ఆలాకిస్తాణు'? ఆంటూ “నదీడోడన'” ఆెనీ కరి క భల 
ఫారసీ కనిక నినిపించాడు. “ఆ,ణక ఆ కవిత వినిపన్తున్నంతి నీవూ. (శ్రోతలు, 
వృాజయాలు (ద్రవించి కన్నీ ర శారున్తూ నీవు న్నారు. కొందరు వెక్కి చెక్కి. 
కోడించారు.  జుహ్యతే వర్ణలకూాణా "జరినింది. సభ్యులలోనుండి ఒకరు లేచి 
“గ్‌ సం గరి స్త్‌. ఆ కంటూ ణా కన్నీరు కారుస్తున్నది అన్నాడట. 
"బీద నా ఫరికమెన శాలిభ్కబిత కరగింసని సహృదయం లీచోత్‌దు. “పాూహాణా 
ది ప్‌యూాతం స్యంద కే”? అన్నకు కతన సాడయాటు సైతం కరగి ఇాల్యలు 
క్‌ స్ట రీతిని కబత రచించినాడు -గొలిబ్‌ , 


నుహాకది గాలిబ్‌కు భాగతజికోంలోని నలుమూలలనుండి జేలాదిజనం 
శిఖలు ానీచార,. ఆనేక విషయాలను గూర్చి పపకి ఉంటూం డేకి అ 
"లేఖల్లో, ఎన్ని పనులున్నా ఎన్ని -దిక్క.లున్నా, ఎంత విచారంగా వున్నా 
సంత ఆఅనారోగ్యుంగావున్నా అన్ని ఉక్తరాలకూ తప్పనిసరిగా జవాబు 
ఇచ్చీబాడు, జవాబుకోసం కవర్లలో ప్టైంభులు “పెట్టి సెనరై నా వంపి'లే 
చాలా కోవవణేవాడు, “నాట్‌ ముడ్‌” 'ఉ త్తరాలు కచ్చినా " తిరగనొట్టకం 
డబ్బు చెల్లించి వాటిని తీనుకని జవాబు ఇచ్చేవాడు, గాలిబ్‌తో బడ్యలు 
దిధించుకోజాలని చాలామంది ఆఖిలావ, కనుక ఆగీజలం పద్యాలు దిట్ల 
డానికి పంెఓీచారు. కండ్లు కనషడని వృద్ధావ్యంలోనూ,, సగ్గయద 79 శాం 

క్‌ 
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జాలనినాడున్నూ ఇతరుల సహాయంతో ేఖలకు జవాబులు పంపేవాడు, 
శఈువీకాగ సడ్వాలు డిజ్జి బభంవీంచేవాడు, శాని నుకీ వృద్రుడయిపోయి 
చున_స్ట్రీమితం మరీ తగిపోయినాక “ఇక దిద్దడానికి పద్యాలు భంపకండి, 
చాక్‌ గమ్నిక్రాంతి నివండిి అని బిజ్ఞు క్వి పీ చేశాడు. అయినా జనం వద్యాలువందీ 
దిద్దమని "జధిస్తుం జేవారు. “మంచి భార్య ఇడు భ రో విధిలేక శాలంగడివి 
నుం జేకగావన్నా పద్యాలు దిడ్డుతు'న్నాను?? ఆన్నాడట ఓకసాకి గాలిబ్‌" 


తన ఆదాయం ఎంత తక్క నా,పేదలకు చేతన ననహాయం చేసే వాడా 
జీతం లేని నాడుకూడా ఇంట్లో పనిచాళ్లను తొలగించలేదు, గాలిబ్‌ ఇంటి 
ముందు కంటివాక్ళు, నెడ్డిచాళ్లు వేప్వుడూ ఉంటుం చేవారు, చాళ్ళళు 
తిండిెట్టడం, బట్ట యివ్య 6 మౌానుకోలేదు, ఇవ్వడానికి అతని చేయి 
ఎన్నడూ శెనుతీయలేకుు. పదకవుల పద్యాలు దిద్ది ఇట్టడ మేగాక చారికి 
వీలైనంత ఆర్సిక సహాయంభూడ చేసేవాడు, వారిని (ఫోరత్చిపాంచేవాడు, 
అవశాగం దోరికినప్పుడల్లా వాళ్ళట ఎక్కడో ఒకచోట అక్రయం. ఏర్పాటు 
చేజీవాడు, 


ఢిల్లీ 'లెన్టిసంట్‌ గవర్నర్‌ ఒకసారి గాలిజ్‌ను ఆహ్వానించి దర్చారులో 
విమిథ అఫరణోలతో, కాలువలతో గారవిం-చి బిరుదులు పి బానంచేశ్రాడు. 
బహుమతులు పొంద గానీ గవర్నర్‌ గారి బం|టోతులు “ఇనాం!” ఇమ్మని 
గాలిబ్‌ ఇంటీకి భచ్చారు. గాలిబ్‌ వద్ద డబ్బులేదు. వెంటనే ఆ ఆభరణాలను 
ఆమ్మించి బంట్రోళులకు ఇనాం ఇచ్చి భంవీం చాడోట, 


గాలిబ్‌ మితుడొకడ్కు ఇచాగా బతికీనవాడు, చార్భాగ్యవశాన చితికి 
పోయా దాకిద్యం కల్ల తీ నావస్టలో వున్నాడు. ఆతడు వటుశమోడాలకె ఒజదుఅం 
చాలా చవళరకపు వీటీగుడ్డతో అంగరళా కట్టించుకని తోడుప్క_ంటున్నాడుం 
-వీటీగుద్దజింగరశా తొడుస్క్‌ని అతను గాలిజీ'ఇంటిీకి వచ్చాడు. ఆన్ని చంది 
శాలిచోమేనస్సు చివుక్కు_చన్నది. “నాయనా! ఈ పలదని ఆంగకకా 'వోగుం 
దోయ్‌. నా కిస్తావా? ఎండశాలం తొడుక్క_ంెటీ హాయిగా వుంటుంది) 
ఇని తకు వాలిచ్‌, “క్కీ చానిశేం తీనుఖో? అన్నా శామితుడు, 
“అది చకేగాని సీ అంగరకా నా కిచ్చి వొంటిమోద బట్ట లేకండా ఇంటికి వళ 
తానా? ఇదినోో ఈ భట్టు ఉఊర్వావీ తొడుక్కో!” ఆని తన బిలుకై ౫ = 
చిర్వానీ ఆతనికి తొడిగింది ఆ ఆంగకశా తా నుంచున్నాడు, 


మృికతులంమే గాలిబ్‌ క చాప్పశాని (పీతి. నలుగురు న్నుతులతో కలసి 
శాలం గదపడంకన్న భన్యత మరొకటి లేదనుట ఇచాడు, భార్య, ఇల్లు, 
చాకిరీ డబ్బు, ఉద్యోగం నము 'సం మరిచాడు మితుల సమరంలో, మి ణల 
కోసం ఏమైనా చేసేవాడు. ోఇకరులు బిద్చ్భమెత్తడం “సను చూడలేను, శానా 
అంెపే ఇలరులళోసం నీనా వచ్చ మేుక్తుతాను! అన్నాడు గాలప 
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గాలిబ్‌ జూపళళ కి ఆద్వితీయ మైనది. ఒకసారి ఒక ఫు సకం చదివా 
Cy pr) = = 
డంకే ఆందులోని విషయాలను జన్మలో మల్ళీ మరిచేవాడం కాడు, ఎప్పుదడం"కే 
ఆప్పుడు వాటిని ఉదవారించగలిగేవాడు. ఇంట్లో ఒక్కో. పుస్తకం ఉండేది 
శాదు. ఏక్కొ.డినించెనా తెచ్చుకుని చదివి ఇన్చేసేవాడు, ప్‌ై నా వయో 
చానికి (ప్రావీనక వుల రచనలనురిడి ఉఊగావారణలం ఇక్యవలనిక్‌ "క్లే కడును 
కోకుండా కనీసం పదిఉచాహరణలం గబగబా ఇచ్చేవాడు, 


శాతాళ్ళు ఆలోభనాసమాధిలో ఉండేవాడు, ప్రతీఆలోచచనా ఒక్‌ 
సద్య మై బయిలు వెడలేది, అయితే అపుడు వానున నే కీసీకా వర్గనధీ లేక 
CA రాక ఆాసద్యానికీ ఒక ముడిచొప్వున తన పొబూూ నాడా? కవ సేవాడు. 
"కెల్ల నారి ఆ సుడులను విప్పుతూ ఆ పడ్యాలు జ్ఞాసకంశోసు వని రాసుకు నీబాడు, 
ఎంకో జాపకఢో క్రి! వెంత జటిలమైన విషయయమెనా సునిశికంగా పరిశీలించి దాని 
లాగితుల్లాల్‌కి దిగి గ తలన్చర్భీణా ప్‌కుల్ళిం చీవాడు, 


“గాలిబ్‌ ట్యూమిలు చాలా (పళ సిని సంపాడిం ముకభ్నటి చాలా నమ 
మైన హాస్యాన్ని ఒలుకు తాడు “గాలిబ్‌. 


ఒక నాడ రాజు గారినద్దకు వెళ్ళాడు, రమ్గాస్‌ దండుగ తరువాతి, 
“ఎన్నాళ్ళు ఉఊపచాసం ఢాన్నారు రమ్హ్జాన్‌ లో? అని ఆడిగాడు రాజు, 
“ఒక్క. నాడుతండ లేదు)! అన్నాడు గాల్‌, "లరోజుల్లో ఒక్కరోజే ఉప 
వానం తండ లేజేవరా ఆనుకోన్నాడు రాజు, తాని “2. చాడూ ఉపాసనల 
ఉండలేరు! రోజూ జువ్హుగా భోంచేకాను?” ఆని గాలిబ్‌ వెప్పదలభాడు, ఈ 
రండు అస్థాలూ వచ్చే చిన్నమాట ఎంతో సమంతా లొ జేళాడం 7ాలిణ్‌', 


గన్థూన్‌ “ఇలలో అంతా ఉపననీంచాలి. గరాడు, అాతాటు 
ఆగకూడదు, శాని గాలిబ్‌ మఠవిగుద్దమెన పళులన్నీ 7 అ ల ఒక 
నాడు జూదం ఆడుకుండగా ఒక మిత్రుడు. ఈంచి *పేముంయయ్యా! రచ్యాక్‌ 
రోబాల్లో పాపవికాబం కట్టుబడి కై దులో ఉంటుందంటారు. నివు ఈ పూపళ్చు 
పని ఎలా చేస్తున్నావయ్యా” ఆని అడిగాడు, 

“ఆవును నిజమే: రష్టూన్‌ నెలలో పాపసికాదం కట్టుబడి క్రై దులో 
వుంటుంటి. మొ ఇళ్లీ ఆభైదు, కనుక జూదం ఆడుతున్నాను, పావనీకాచం 
విచ్చలవిడిగా ఈ శిలలో తిరగదు, అంతేశాని ఇ ఫై దులోదన్నా వుంటుంచా 
వుండదా ? చెప్పు! ఆని చమక్క_రిందాడు గాలిబ్‌ 


శాలిబొట మామిడిపళ్లంటీ బాలా ఇస్టం, దుంచిమంచి చళ్ళు ఎళ్క్ళాడ 
దొరునతాయని "కెలి స్టే ఆక్టటినుంచి ఆడీగోశవ్సిం చునీచాడు, ఒకగాడు 
పాయం[కంవూట శౌజాగారీబెంట మామిడి తోటలోకి నాస్యాలికి వెళ్లాడు 
ఆది వైకాఖునూసం.  శౌట్లనింణా పండ్డున్నాయి.  తొజేక సీమలో అట్లక్షళు 
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చూసున్నాడు గాలిబ్‌. “ఆంత దీమా ఆ వెట్లవేపు ఎందుక చాను న్నారు" 
అని ఆడిగాడు రాజా. 


“నాతండ్రిశాతల పేర్లు పీ పండుమీ'దై నా కనపడక యేకూ అని చూస్తు 
న్నాను అన్నాడు గాలిబ్‌. అది (హించి వెంటే మంచిమంచి పండ్లు 
కోయిం చి బుట్టలనించా శాలిబ్‌ ఇంటికి పంవీనాడు రాజు. తన తండి టా 
పర్లు పండ్లమిడ వుంకే వారసత్వంలో తనకు సంక్రమిస్తాయి, ఈ తోటల" 
ఇన్న్‌ పండ్లు న్నాయి, తనక లభించే లేచెలేవా? అని చూలిబ్‌ చమక్కున. 


మామిడిపళ్ళ జాలంలో ఇంటినించా మితు9ల్ని కూచో "పట్టుక ని పండ్లు 
తినే వాడు గాలిబ్‌, ఒకనాడు మామిడిపండ్లం అ'సలం ఇష్టం తేని ఇ 
మితుడు నచ్చాడు, ఆకనితో తచాట్లాడుకంటూ భార్చున్నాడు గారిజ్‌ , ఇంటి 
ముండర నూామిడికుంకలం పడివున్నాయి. ఒక్‌ గాడిద ఆటునుంచి సోయా 
మామిడిమెంకోను వాననచూచి ముట్ట్లకండా వెళ్ళిపోయింది. మౌమిడితంద్లం "కే 
ఇష్టంలేని ఆయన అన్నాడు... [లబ్‌ | మొమిడీపండ్లం కే సీన్లే "తంత 
మని పోతావు. “ఇాడిదకూడూ మామిడిపండు ముట్టడం శేదు దండు” అని. 
ఆది విని గాలిబ్‌ అన్నాడు. ఆవును నిజమే, గాడిదలు నూమిడిపంగ్లు 
ముక్డువు”” అని, అతని మఖం క త్ర్తివిసకినా “నెళ్తుటిచుక్క_ శేనంత నిల బేల 
పోముందం 


రోజూ ఛ్యాతిపూట కొంచెంగా మధువు ఆరగించేవాడు గాలిలొ, ఆయితే 
డాని కో కొలత నుంకేది, నితం-గా ఆంతే ఇచ్చుట చేవాడు, సారాయిబుడ్డ 
చాచే "పేళ్రైతాళం చెవులు గుమాప్రానద్ద వుంచేవాడు, ఆడిగినా, నిగయించు 
వన్న మిహోనికి మించి సారాయి ఇవ్యేవద్దని అతనికి ఆజేళించాడు. * ఆ") 
ఆ మైకంలో గత్లంశా లే ఇం7ా” తెమ్ము సేబాడు, కాని ఆబ్బను ఆశతురా॥!* 
పాటించే ఆగమాసా సనేమో ఆధికంగా మధువు ఇచ్చేవాడు కాకు, గాగా 
ఆ మత్తులో యగాలివే” ఆకన్ని నానాతిట్లూ తిళ్లువాడు, ఆయినా ఆతిను 
భహోంచి ఈఊోరుటెనీవాడు, 


కబకనాడు ఓక శిష్యుడు వచ్చి గాలిబ్‌: కాళ్లు వడతానన్నాడు, “నీవు 
ఎండ ఇిమ్యుడ బై నా సొప్పకంకానికి శాందినచాడస్రు, మా చస్తుడను ఇాళ్ళు 
పట్టడం నుంచిది కాదు” ఆన్నాడు గాలిణ్‌, “శారు నొప్పీలుగా ఉన్న 
బస్‌తు ఎవరితోనైనా పట్టించువంటారుగదా 1 నాతో శాళ్ళు పట్టించుకోండి, 
ఉచకం-గా కాడు; కరుహైత దానికి తగిన కాలీ ఇవ్వండి, ఇంకో ఆందులో 
జపవారం ఏమీ ఉండదు” అంటూ శాథునా కడం "మెందలెపట్తాడు ఆతను, 
వత్తడం అయినాక “నా జాలీ బావ ఇన్యొండిో అన్నా దకను. జూం చా! 
నీవు  ాగ్వునట్టాధ్ర, "జీను దట్నువిగకటాను, టానికీ జానికీ భరిబోయిండి"? 
ఆశాప దట గోలిల 
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మితుందొళాంకున “'గాలిబ్‌ఇంటికి వచ్చాడు. చాలా రాతిదాశా 
మౌొట్లాడువంటూ కూర్చున్నారు. వెళ్లేప్పుడు దీపంతీనుకని వాళిట్లోచాకా 
వచ్చి" శొస్పులం చూపీంచాడు -గాలీబ్‌, "౯. నామెస్తులం చేను తొదుకో_శేగా! 
దీపం ఎందుకూ అన్నా డఠను, “అది నిజమే, సీఇవ్వులు తొడుకోో_ లేదని 
శాదు. నాఇస్వు లెక్కడ తొడుక్కోపోతావో ఆని డీపం తెచ్చాను? 
అన్నాడు గాలిబ్‌. 


మృతుడు ఒకడు గాలిబ్‌ తాగుకున్నందుక అవేపణగా అన్నాడు. 
గాలిబ్‌! మద్యాపాగం పావం కదూ 1 మద్యం భ్రుచ్చుకు చేవాని (పార్లనను 
భగవంతుడు అంగీకరించడు?! అని. అది వీని గాలిబ్‌ నవ్వి “ఆరిన 
"డానికి మద్యం దొరికాక ఇంకా భగబంతుణ్ణి ('పొక్టిం చడం "జీని కఫ? అన్నాడు. 


వండళాలం ర్యాతివూట ఆరుబయట మంచంలో సడుననీ ఆశాళంలోకి 
చూభాడు "గాలిబ్‌ , ఆ౯ాళీంనిండా చిందరవందరగా విరనోనీ కనపడ్డాయి 
చుక్క_లు. ఎవరిభయారూ లేకండా స్వతంత్రుడైనవాడు తొన ఇద్హం వచ్చినట్టు 
స్వే దగా చేసే పనుల్లా-గా (కనురహితం-గా విచ్చలవిడిగా జేడివు న్నాయి 
తుక్కు_లు అనున న్నాడు గాలిబ్‌" 


ఇతరులను పిచ్చిపిచ్చిగా స్తుతించడం గాలిబ్‌ వల్ల శాకపోయేది. |ప్రకంసా 
పద్య్యాలం (కాయడంల! కొందరు. నీదహానులుగా వుంటారు. "గాలిబ్‌ 
09 కొపుంయింలాోో వడి ఆగుకులుడు, తన హృడేయాన్ని కదలిం చిన వస్తువునుతప్ప 
ఆన్యమును మెచ్చుకనేవాడు కాడు, పొగెడేవాడు శాడు, నేంతచాడు 
శాస్‌నా సక తనక నచ్చని పద్యాన్ని ఎన్నటికీ బాగుంది? అజీచాడు 'ాదు, 
తన హృదయాన్ని స్పృశించి పాయిహాయి ఆనిసించని రచనకు .దంకలుకొక్లే 
వాడు కాగు, తనకనచ్చి తే మెచ్చుకిోశానికి ఎన్నడూ వెనకా జేవాడుళాడ్‌, 


జూట్‌ 3 ఆనే ఒక నుప్రనిద్రకవికీ గాలీబ్‌ బూ వెపుడూ పొజుగోదిశాదు, 
ఎప్పుడూ వీవో ఆభిపాియ భేదాలు” పొరుచ్రలు ఊంటుంేవి, బయినా తజ 
నచ్చిన పద్యం ప్‌ై నాతొఖభ్‌ ఠా నే ఊబ్బొంగిషోయీ చాడు గాలిబ్‌ 


“చినుబాధ లోరంక చనిపోదు నందువ్ర 
బ్యాదయ నుపుడుక కలగ నెటు పోవ గెంతువ్రు 1?’ 


ఈ పద్యం “కాబ్‌? ది, వన్న ఆభిపాయభేదా అన్నా, అన్నీ మరిచి ఈ 
పద్యానికి ఉప్పాంగిబోయి నాడు గాలిబ్‌. “ీచానలం భరించలేక వాటీనుండీ 
తప్పించుకోవణానికి చనిసోశా నంటావ్వు అప్పటికీ సాదయంలో కఖక 
కగ్ణకం కే ఇంటు పోతావు * చావుకన్న ఆఖరుచోటు ఇంకోటి లేదుకదా? 
అకట! బాధలు పోటంటే వెటుపోకావు ? వాథలు జీచ్చనా తప్పవు 
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భతాయనవాదం పనికిరాదు. 1బతికివుండే ఎదిరించాలి' అన్న భావాన్ని 
ఈ పద్యంలో జౌఖ్‌ రమ్యుంగా చెప్పినాడు. ఆది గాలిబ్‌ వు నచ్చింది, 


ఎంతే చిన్నక వి ఆయినానళే రచక చాగుంచే మెచ్చువ చేలాడు. ఒక 
శిష్యుడు చం సు_రణకోేోసం కంపీన పచ్యాన్ని చదువుకుని ముచ్చుకని అతని ఈ 
ణక తరం గాస్తూ “సప పద్యాన్ని చదివి ఈర ర్ల పడుతు న్నాను. ఎంత మంచి 
వడ్యాం శాశావోయ్‌ 17” అని దీవించాడు హొరిబ్‌ 


ఇక తన పద్యంలో ఎవరై నా లోపం చూవీ స్తే చెంటెనీ ఆంగీకకించే 
వాడు, ఆ లోపాన్ని 'సవరించుకు నేచాడు, 


యలోవమ్ము లెరుగుట 'పెద్దవి'జ్లై; 
లోవ మొరిగినవాటె పూజ్ణుడగు నరుడు” 


ఆన్నాడు గాలిబ్‌, 


ఇక్క తనకే నచ్చని పని ఎవరై నా శేయనుంెకే _ ఆతడు రాజుశానీ _ 
చేసేవాడు కాడు, తెలివిగా ఆ పనినుండి తప్పుకు గీవాడు. ఎవరైనా దని 
పో కే .వారినినార్చి ఆధ యనపడ్యాలు రాయడం ఆరోజుల్లో ఆభారం. ఆ 
వద్యంలో ఆ చనిపోయిన వ్య _కీనిగూర్చిం చనిపోయిన. లేద. నెల, 
సంవత్సరం సంకేతంగా ఇమి ట్లు కవులు పద్యాల వా స్తుం జే నారు, 
వాటిని ఆ చనిపోయిన న్య క్రీకి ఇఇెంపీనవారు సమాధిశిలమోద ఇక్కేంీచారు, 


చనిపోయినప్పు డేగూక్క పిల్లలు పుట్టినప్పుడు, పిల్లల పుట్రినరోజు పండు 
గలట్‌ పద్యాలు రాయించునంటారు కొందరు, "గాలిబ్‌ ఈ రెండురకాల 
పదాబలుకూడా నానీేచాడు కాదు. ఒకోసారి ఒక సపెడ్డనునిషి తన వీల్లదాడి 
వుట్టినలోజు సందర్భంలో సద్యం-రాయనున్నాడు, “రాయను? అని మాటుగా 
ఆన్‌ ఆకన్ని నొస్పీంచడం ఇష్టంలేదు, కనుక ఒక చమత్కారం చేశాడు, 
“ఆనుధ్య ఎనరిపీల్ల వానికే 'పృట్టినరోజున పద్యంరా 'న్లీ వాడు భ్రటుక్కు_గ 
Pas re sr ఆచ్చికావు. నాతో ఎందుక రా.:0చు 
కంటాదుశ్తి?” ఆన్నాడు, దానితో ఆ రాతచడద వదలిపోయిందిం (య 
నుని బలనంఠం చేయాడానికి ఇక పీలే శేకంచడా జవాబిచ్చాడు గాలిబ్‌, 


ఇలాకికి చనుక్మా_రభుట్టాలు శగాలిల్‌ జీలికొంలో చాలా కనపడుఆ'యి., 


ఒకసారి గాలిచ్‌ శచమ్యుడు ఉయాబ్‌'నీంగ్‌ట రెండవసారి భొర్యావియో 
నం కలిగింది, చిన్నచిన్న పీల్లలుం మళ్ళీ వివాహాం చేనుకోనిది టోచ్చని దున్లీతి 
వీర్పడిందంటూ గాలిబ్‌ బద ఉ త్సరం వచ్చింది. దానికి జవాబంగా గాలిళ్‌ క్స్‌ 
ఇలా వ్రాశాడు; 
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(తక్‌ సింగ్‌ క అప్పుడే మూడవ తెళ్ళికర్మ పట్టిందా? నాన ఇంకా 
శండో పళ్ళిభాగ్య 4 మెనా పట్ట లేదు”.-లని, తన భార్య ఇంకా బతి కేనవుందసీ, 
అడి ఎనిపో్తే రండకాపళ్సి సోను చే వాళ్ట్రానీ ధ్యనించే హాన్యం వినీరాడు 
గాలిబ్‌ ఆ లేఖలో, దీనినల్ల శాలి ఇఫార్య-ే వినుగుపుట్టి శానీనట్లు ఆని 
వీంచదివచ్చు గాని ఆది నిజంశాదు, హాస్యానికి రాసిన మౌ rn భార్యంకే 
ాదిబ్‌ కు నాలా పీతి. ఆయు గొప్ప దై నభ క్లిపరాయణురాలు, సదాణార 
"సంపన్నురాలు. తాను భోీంచేసే షాతరీలు చేరగా భె ర్తవి చేయగా చేది. 
గర్వ దా భర్తనుఖం గోరి పరిచర్య ఆగేది, 


ఒకమాటు ఇల్లు పొగవళనీవ ద్బింది. ఆధ్జెలఇండ్లు చెతుథతా ఒక ఇల్లు 
తనకు నచ్చిగా ఆందులోకి మారాలనుక న్నాడు హారి. అయిలే ఆడశాళ్లన్‌ 
కూడా నోణ్బాలి కాబట్టి “వెళ్ళి ద = చిరిమ్మని భార్యను సంవీనాడు. ఆమె చ 
సూచీకగ్చి అన్నదిలాోఆ. ఇంట్లో దయ్యం వుందని బదంతిగా వుందండీ ఆ 
వీధికో.) ఆని, గాలిచే నవి నిన్నూ మించిన దయ్యం ఎక్కడుంటుంది 
వద ఆ ఇంటికి” అన్నాడట! 


ఒక చలితాలంమాగు, తన ఇంట్లో పంజరంలో చిలుక రెక్కల్లో 
ముక్కు బ"చుణని తలవంచుకుని తాచునివృంగి, అది కింటబడేందైి గాలిబ్‌ 8, 
“పఏమిశే చిలుకా? సీక ెపెళ్ళాంలేగ్యు పిల్లిలులేగుు ఆయినా ఎందు కిలా 
బచారం గా తల వాల్చుసనిశ్రీ న్నావు” అని ఆడిగాడు. 


ఒకసారి గాలిబ్‌ నూము-గారి అన్న వచ్చారు. నుహాన్ముదీంయనుత ప్రవ కల 
బంఢవటతం భయారేచేశాయ ఆయన, పాటి (ప్రతులు తయారుచేయనలనీ రాగా ఆ 
వని గాలిబ్‌ వ ప్రురగమాయించారో. ఈనుగోమంటూ ానీంజీ గానీ శాసీలు 
తీయడం గాలిబ్‌ క ఇష్టంలేదు, శాని శాదనలేక ఒకటి రెండు బృితులు తిని 
ఆయనక 'దూపించాడు, ఆందులో కొన్నితరాలు వదిలేని రాశాడు గాలిబ్‌, 
శాత కరుణాత మనువముడు==ఇలాగ, ఆదిచూాచి “ఏమిటి ఇలా చాలావదిలేళా వు”? 
అని అడీగాడు ఆయనగారు, “ీవంళచృతుం “పెదాశా వెళ్ల డానికి పంతి మెట్టూ 
నక్క_తూషోతే దాలాకాలం పడురుందిగనుక ఛలం శబా మెక్‌ వెళ్లడానికి 
నులభమెన మారం వెడిశాను?? అన్నాడట గాలిబ్‌ ఇక ఇతనికి పని వావితే 
లాభంశేదని తాక పతులు తయారుచేనుణన్నాడట ఆ ెపెద్దేమనిసి, 


గాలిబ్‌ణ సిల్లలంలేరు,.. కలుగ లేదని కాదు, ఏడుగురు పుటి ఏడుగురూ 
గిట్రినారు, ఆపిదబ కన దగ్గరి బంధువ్రుల పిల్ల జాజి సంచుక న్నాడు, 


జీబికంల. వెగుడుదిగుతులు,  కషనసుఖాటు దండిగా ఆనుభవబించినబాగు 
యారిళ,  వార్థకం కచ్చి నడవలేని న్థిట్‌ ఏర్పడినవుడు భాడ సాహితీ జ్యాసంగం 
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మానశేదు. ఆకువుశా పద్యాలు ఇెబుకుంచేచాడు. ఇతరుల పణ్యాలం 
దిద్దుకుం'ేవాడు. చేఖలక జవాబులు వ్రాయిక్తుం జేవాడు. 


పోనుపోను జీవికంమిద విసుగొచ్చింది. ఇక ఈ లీడు బ పోతాను; 
తప్పదు లంటుం జేవాడు. ఒకయేడు ముస జవాహార్‌ నింగ్‌ ళన భరత రాగా 
“నను ఈయేడు తప్పక చనిపోతా” నన స్నడు. “మిరు ఈరయేడు' దనిఫో్‌!? 
అన్నాడు ముస్టీ * “వాస చానంతటది రాకపోతే తల పగులగ్యాంతని బని 
జోతా”నన్నాడు, 

ఒకమాటు పీదో అంటువ్యాధి ఊరంతా చ్యాదించింది. ఒకతను పర 
తామవానసీ, గాలిబ్‌ వద్దవ వచ్చి *నుహిమోాలి తగ్గించా%'? అని ఆడిగాడు, 
“ఇఇ యేండ్లజృద్ధును చంపలేనిది మవిమొాళలి ఎలా ఆభుతుందయ్యాళ?? అని 
ఎదురు (పళ్న జేళోడట గాలిబ్‌ 


కుడిరోటాల్లో తరుచు మార్భలు వస్తుండేది. 'గ్నవా లేకండా వడినంచే 
వాడు చాలానీపు,. కొన్నినిమసాలక మళ్ళీ స్మృతీవచ్చేది. చనిపోవడానికి 
ఒకరోజు కుందు వాలా 'సమయంతరువాత స్పృవాబచ్చింది. ఒకరి అిఖకు 
జవాబు్యువాయిస్తున్నాడు "గాలిబ్‌, “నా నంగతి నన్నే మడుగుతావు? కొడై 
రోజుల నాక పక్కింటి వాళ్లను అడుగు” అని జవాబు, ఆరోగ్యం, "ను 
నమూ చారం 'శెలంపవలనీందిగా ఆల్లావుక్షీన్‌ అహ్తాకుడ్‌ ఖాన్‌" శానీన తేఖుకు 
జవాబు. ఇది. త్వరలో తాను “చనిపోతానని” చెప్పడానికి బదులు చదు 
త్క్కారం-గా._న"న్నీం "ేమసనూచారాలు అడుగుతావు కొన్నా? నాక 
పక్కి ంటీవాళ్లను అడుగు” ఆని రాయింజాడు, పక్కా_ వాళ్లను ఆడుగవలని 
వస్తుంబనగా తాను ఇక ఉండడు ఆని. 


మహాళపీ, ఉఊత్తమ నొననుడరూ నిర్మల మనక్కుడూ, భ్యశఢిత జీకీ, 
“ఇాలిల్‌ 1869.5 సంవత్సరం ఫ్‌[బవరి 1ర్‌-వ న తేన భౌతిక దవాన్ని విస 
రించి ఆమరకీర్షికాయంతో ఆభిలసాపీతీలోకంలో అవతరించాడు, 


జాగర్బాా? ఇమించారీ సమాజ వ్యవస్థలో ఉన్నా, సంప్రదాయాలను 
ధిక్కరించడం (అవ్మాపళయంగా కనిసీంచిణ, కాను అత్సకు ఆన్మికుని 
రాజాధిరాజణాల కొలువు చేయలేదు. తన వ్వేచ్చను, స్వాళం(త్యాన్ని ఆః తృణం 
కాపాడు న్నాడు, కనను లెక్క చేయనివాడ్డి తానూ లెక్కే. లేదు 
అన్యులన దాబుడై నీచంగా జీవించలేధు. నిషాన్ని అమృ్బకంగా భఖ !ంచిన 
నునోళివు డతడు. డార జ్య్యాన్ని మొానఖవముసోబల పరీయోనికమంగా భెవించి 
అనుభవించాడు నరాల (కంగక ఆశతో, ఊత్సావాంతో, హైతన్యంతో, 
ముందుకు సాగెఛాడు, కాను నమ్మీనడి చేనీనాడు, తనక వచ్చని జానిని 
తెరస్మ_రించిగాడు. ఇబ, కించి ఆకోగటనంకంగా జీమిందినాడు. 


గాలిబ్‌ జీవిత గాథ 6౪ 


మానవకోటి వాసయాలను ఆకలించుకని వాటి చశ్వరూపన్వభాబాలను 
అలవగచుకని కలిత సరా చి తాలురీని నాడు. శతి గుంజెగాయాన్నీ ఒక 
కటిళాభ్యా యంగా తం నాడ్‌ం కష్టాలను ఇష్టంతో భరించి నాడు, 


భారతీణం సునకకవులలో ఒకడుగా ఉన్నతపదవిని పొందిన గాలిబ్‌ 
ఏ జక్క భెభరో, ఒక్క శాతిరో వర్జానికోో, నుతానికో పెందినచాడు కాడు, 
ఆతడః 'సంకచితాలన అతీతుడు, ఫౌర్సీలా'నూ, ఉఊర్షూలోనూ మాతే 
రానీనాః భాషలవ అతీతమైన ఆలోచనలను. లోశానీకి పొొసాదించినాడు, 
ముహామ్ముడీయ నుతస్థు బే అయినా ఆన్ని ముతాలనూ ఆదధించిసాడు, మతాల 
ముడ్డిని భృలుయురో జేరు. నెంత మహాపండితుడై నా, సారతనియమనిబంథ నల కఖధిగా 
కట్టుబడి ఉఈందథండా, స్వతంత్రం గా విజారించినాడు. బుహారాబుల ఆసా 
నాల్లో ఉనా, ఆళ్ళ కను వారికి అమ్ముకో లేదు, ('యేయసీ నిరహాన్న్ని వరి ంచిన్నో 
ఆసపర్ణునివళ సాలి-కీకలు వేయలేదు. 'ెడ్టిగా రోదించలేదు. ఆతోీగనంత 
మెన "బీదన నీ ఆనుభవించినాడు-గాని ఆత్మవినాశకరమెన వానలో పడలేదు, 
మెతింకి విశిస్టృస్థానమిచ్చినాడు. వెవరినీ ద్వేషించలేదు,. ఆల్బాతరములలో 
ఆనల్ప్బాగ్గమును. ొప్పించినాడు.. మృత్యువున బడీయలేదుు. డబ్బుకు 
లాలాో-టీపడళిదు, “న్య సాఖ్యాలకోనం అబ్బులుచాచ లేదు, కాత్వికచింత 
మురువలేదు. ఆయితే, సంకుచికనుతథంగాఅను నమ్మనూ లేదు, 


ఆన్ని తరాలకు, తన్ని యుగాలటూ, అన్ని జాూతుబతా జలదరింభ 
కలిగించే సొగ్వజసీన సాగ్వశాలిక భావపరంవరను అభివ్య క్రంచేనీ విళ్వుభాన 
నను *పింపొందించినాడు, అన్నిటిలో నితంగా న్యననారించినాడు, 


గాలిచ్‌ (సీతని విషయంలో. ఎన్నో ఆభ్యిహోయ భేదాలు న్నాయిం 
“గాలిబొవీవాహాం 18 న ఏటీ అయింది. వివాహాం ఠరరువాత కొన్నాళ్ళట్‌ 
ఒకమ్మాయిని “ప్‌! సిం-చినట్లు వదంతులున్నాయి, తాను స్వయంగా ఒక 
చోట ఒక అమ్మాయిని "పిమించినట్లు (వాసుకన్నాడుగాని॥ హాస్యానికో, 
'శేక "కీవలం ఊభకేధోరణిలానో శానీనా శానీవుండవచ్చు. అనాకూలవచిమైన 
భార్యతో? జీవితం కోళ్ల బుచ్చిన గాలిబొప్రణయాన్ని గురించిన వివరాలు భాగా 
తెలియన. వీమెనా ఆయన 'నెలునరించిన భావాలు “కేవలం ఆయన అనుభ 
బాలే శానక్క_రేలేదు. (ద్రస్టయైన కవి వివిథ మొౌనవస్వఫొవాలను ఇన 
దర్శించణగలడు, సాభారణాంళనులలో ఉడా త్తతను కని పెట్టనలడు కూడా 
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శీను ఛిన్నతనాన ఖమ్మం మెట్టులోని ఉస్మానియా మహోనూూల్‌'లో 
చదువున కేటప్పుడు మాక ఉర్దూ, ఫాల్స్‌ ఇస్స్‌ మేష్టైర జక్క సా-హీబ్‌ నూ 
'పాళ్య(కనుంలోని విషయాలను కొంచెం పక్కకు వేట్టి మహాోకని మిర్జా గాలిబ్‌" 
వద్య'పొచాలు _ ఫార్సీవి, ఉర్తూని _ చదివి కోను కన్మయమువుతూ కుమ్మన్నీ 
తన్మయపరి'చేబాడు, ఇగలిజోపజ్యాల వినూనాలమిద ఎక్కి మేము సుందర 
నందనాళామాల నై ఫు ఊ'డాయిం వాళ్ళము నా ఆ బాల మిత్రను (శ్రీ డి 
రామలింగం, “నీనూ పాహితీచాసనా విలినిత-మైన శునస్ల్సు ఖ్‌ వో ఊపాలు 
ఊహించదుటంటూ శ్రాసురోనూులో అభలు పౌశాలజై ళీ స్ప తళపోయేవాళ్ల 6 


చాన ఆలనాడు గాలిబ్‌ ట్ల పీర్పడిన అ మస్కువ ఈనాటికి ఆయన 
భజనల అనువాదంద్వారా రూపందిద్దునన్నది. మతోన్యాగులు వివరించిన 
చీలన నుతాతీళుడుగాను సంకదాయజ్ఞూలు వనలసీనచోట సంహేచాంయ 
'భీదవడుగాను;, పురాతనత్వ'మే ఆదర్శమని నమ్మినచోట అతినవ్యుడుగాను 
జలనీన నునోకవ గాలిబ్‌ నా జ్భాదయంలో ఇమిడిపోయి నాడు. ఆయన 
లోని ఆవ్లప్తత్య ఆఆ ప్పక్క ఆగుప్తత నన్ను ముద్గడ్ణి జేని నవి, శాలిదాసా 
దులన'లె నొనవశాగికి 4ఖరాగంమోడో  'కేటోయా ర్తి ర్హిగా కాళ్వతస్థానం ఏీర్చరళు 
శన్న గాలిబ్‌ అన్ని భొోవఅలజారికీ అరాధ్యుడు, 


భాసాబంభం కొంత కృషతిముమెనజే అనాలి. మనం ఎరుగని ఖాషలోని 
నుహాకభులు మనప పరి(గాహ్య్యులు శారా! శాజవంెకీ శాళిదాను, చక్‌ 
పియరొనంటిచారు బారివారి భాసాపరిధులలోచే బంధిశులై ఉఊండవలగింది, 
ఆలా శావండా విళ్ళ్యశవులుగా బెలనిశా 'రెట్టు? ఛోసు శరీరంవంటిది) కనిక 
అత్మివంటిగిః ఆత్మసౌందర్యాన్ని ఆరాధింవేశారికి భాద, అడ్డురాదు, 
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మున గాణ్యాంగం ఆల నాడు గు _ర్తిరచిన వదు'నాల్లు చుత్తి; భావల్లో 
ఒకు, లా కిట్లాంద్యిపజుల చేత మాట్లాడబడి, నొప్పు సాహిత్య'సంపద గల్‌ 
ఇాలీచ్‌వంటి "హహానుఖావులకు శాణా చియైన ఊరుదూఖావ. అన్యులకు ఎలా 
ఖ్రున్న్నా? "తెలుగువారికి ఆదగసాతమెనదే, నున రాష్ట్రంలో పిథుత్వంశేత 
గురి రించబడిన "రెండో ఆధిశారభౌన్‌ ఆది. ఆందులోని సొగసులు "కెలుకు 
కోవడం చాలా అవసరం, 


ఆయాాెసీటికలలో భృదసరచ బడిన నుణీని సాధించడం నెంత 
కష్ట్య నా పద్యాలలో డాగన గాలిబ్‌" హృదయాన్ని అఆందుకోడంకాణా 
ఆంత శ్రవుతో కూడిన పని, ప౦తిపద్యాన్ని ఆకళించుకని ఆ వడ్యాానికి 
వివిధవ్యాఖ్యాతీలూ-, కెటుర్శ్గకులూ చెప్పిన అరా చదివి. నాక న్య్చురిం-చచిన 
అల్గాన్న్ని జ్‌ర్జిం దుకోని, శేన్ని తెలుగురూవంలో మళ్లీ ఆ వృాదయాన్ని 
ఆవిస్క..రింగడం కొంత కీస్టవైనప నేం ఒర. క్యా వచ్యాన్నీ తెలుగులో కి 
దింప డానికి రోజులులోబాలం పశేవి, అప్పటికీ సంవూర్త్లంగా నూలార్తం 
రావంకేు మల్లీ మార్చవల నీవళ్చేటి, ఇది అనువాదం కానే ఆను'డరణ శామ్‌, 
కనుక నా కల్చన తవా రమా పనికీం'దు. "ెలుగుపాఠటలకు -గాలిత్‌ 
ఛావం అందడానికి ఇశావలనీన సాంగులు చేయడానికి మౌతిమే నాక ఆధి 
శారం వుండీ, అంతక నించి లేదు, ఇలాటి నిర్చంభాలతో ఈ ఆనుజా 
చానికి ఉహక్రమింఛాన్యు బాగా జనాదరాన్ని పొందిన ఆయన వ 
ఇంచుమించు అన్నీ తీనుకచ్నాను. భ్ల ప్రత (06౪10) చెడవంచా న 
'పాదాలలోని సైవాన్ని "రెండుసాచాలలో-సీ చాలావరకూ ఇమిడ్చినాను, 
నెక్కండో మరీ వివరణ అవసర మెనచోట చాలుగుపాధాలుగా పెంచాను, 
అనువాదానికి ఆట వేలది, తేటగితం" వాడుకున్నాను ఎక్కడో ఒకటి రెండు 
చోట్ల ద్వపడనొ, రగడను ఉవరయోగిం-బనాను. 


మూలానికి నా అనువాదం ఎంత సన్నిహితంగా వున్నదో నుచ్చుకి 
ఇక్కడ చావీస్తానుః 
(చతిది నులభమ్ముగా సాధ్యవడదు "లెమ్ము 
నరుడు నరుడెట యెంతొ దువ్క-రమయు సుమ్ము! 


దీనికి మూలం న... 
బస్కెాదుప్వార్‌ మె వార్‌ కాం కా అసాంచోనా 
అద్భికోభి మయన్పర్‌ నహీం ఇన్నా వాోోవా, 
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గాలిబ్‌ గీ శాలు 


వదు వచియింతు చార్భాగ్య మింతకన్న ? 

చచ్చిపోశ్రదమన్నను చాన్రురాదు, 

తూల: = 

కన్‌ "సీ మ్మ్యహూమోాయె ఖిన్మ త్‌కీ పీకాయత్‌ కీజయీ 

బాంచి బాజాథాకె మురొజూయీం సో వణీ నహువా, 
va జ 3 

ఎంతకి వాతు నా గుండెనంలతే ? ఏంక 

ఆమెకీ చూ'వెదను ర క్తి లాంగుళులను, 

చోరాలం 2. 

దన్జెదిల్‌ లిఖూంకబ్‌ తక్‌ జానూ ఉన్మూూ-దిఖ్ఞాదవా 

ఉరగ యాః ఫిగార్‌ అన్నీ ఖామయు ఖూంచుశం అప్నా, 
xe వః లో 

"నేను మరణింద నాయింటిలోన మిగిఆ 

(వేయనుల చిళ్తదువులును, లేఖ; లంతె, 

మూలం ;_ 

చంద్‌ తసీం లేబుతా., చంద్‌ పానీనోంే యుతుణ్‌ 

"చాద్‌ మర్నేశే మిరే ఘరొసీ యవా సామూం సిళ్లా, 
- xe bn 

డాగ్‌ వరడాల, వగటు తారాగణమ్ము, 

రా తికేమయ్యినొ దిగంబరము ' లయ్యె. 

మూూలఅర టా 


థీం బనాతున్నా శె గరద్దూం ది౯క వర్హేమేం నివోం 
వజ్ఞ్శో ఉళ౯ాేకే జీయె హా అయిాకె మరా పహోగయా౯, 


ఆనువాదరీతి 7 
వల నన్నుమర చె నచెరుగబోేయితి, నామె 
వలపు మూసు భూచచె, భస్మ్మమైతి, 
సోగరాఅం ఏ 
ఇాడ్న్‌౫ యేక ఉన్‌ చ తభూఫుల్‌కా వాం గిలా 
కీవక్‌్‌-నిగాపా, కె బన్‌ ఖూక్‌ జకోగ యే, 

౨4 2 3 
చ్‌ నలు మ్భునందా ఇాభిలదదచెడ గ, 
కబ్బదయనం5ా ౭ కాదు, ఆెజంపుటిను వముక్కు_. 
0 ఫా 
కధ్‌ సటలాంథా పులీనీనేమేం, లేకిన్‌ అఖరా 
తిక్‌కుగిల్‌ నభా జేఖసో లీరొ్‌-కా వి కాం నికా, 

Qa. cn 
ve ౩2 బం 


వచ్చి నిరుణా తరుణ వానంత నమయమ్ముూ; 
గోళ్లు మరణం గంత గోర జొచ్చె. 
వాలం ఏ. 
ఫెర్‌. 5౫65 గోజ్నీలగా నాఖుకా 
అనుగ భా లాలకారీ మో, 

తన oe భం 
సీకు నేను గిట్టనియెడ సాకి ! నాకు 
చవకమిోాకుదు, దోసిట చాలు మధును, 
మూలర = 


సిలాజే ఓకొజీ సాఖ! జో బాంసి నఫత్‌ మా 
వ్యాలా గర్‌ నహీం జేతా, నే, వారాబ్‌ తో జీ, 
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ఎచట నీ వదాంకముల నితీంతు, నచట 
ఆఅడవిదారియు నందన ముట్టు తోచు. 


వోరాఖం ?___ 
జవం తేరా నక్షే ఖదం జీ క్తేహైం 
ఖాయాబాం ఖయానాం ఇరక్‌ొ జి ఖ్తేపోల 
bo tb] 3a 
గాలిబా! నీదు తాత్త్విక కలన, యసాపా! 
ఆతఈ్యాకుండిన నిను మేము యోగి యనమె ? 
మూఖ౦0 !__ 
యే చునణ్లజే తనన్రఫ్‌, యే తెరా బయాన్‌ గాలిబ్‌ 
తుము బాం వలీ సమయే జో న వాదాఖార్‌ హోతా, 
xe re xe 
హింసవడు మాకు (బచండ మెంతోొ “ఇరుకు, 
అందు గగన మ్బ్ముక లీకాండమంత, 
చూాూలం = 
కాళతంగ్‌ వాం సితంజడ్లాం శా జహా సూ 
జిసేకె ఎక్‌ జై జెఎమోర్‌ ఆస్మాయమైో, 
xe ea a 
వ(త్రమున నగ్నితిఖ భ్యదవరుచ వచ్చు, 
స్యాదయమున నూఖబాధ భరించ లేము, 


చూలఅరి $= 
లవట్నూూ వర్నియాంమేం షోలయే ఆతివ్‌. కా ఆసాంయో 
వలే ముమ్కీ-ల్‌ మైహిక్ళత్‌ దిల్‌ నుం సోజెగంఛుపాచేశా 


ఆను చాడరీతి 7 


పానశాలయె లేని "జేచెన చబు 4 
బడి, మనీదు, న_త్తరుపు సర్వ మ్మునాక-బ. 
చయూబలం |. 
జబ్‌ నుకణా భుటాతో ఫిర్‌ అబ్‌ "క్యాజగ వాకీక్లై ద్‌, 
మస్ట్రిద్‌ వలో, మద'ర్సాహోో, కాయిఖాన్భానలో. 
>a x 3 
ఎవ తె అభర చక్రమును ఛాపించినాసొ 
ాబీయి తుది నెల్ల చుంబన కేణి "వెలసె, 
చలం 3 
దజాంనెతంగ్‌ ముకు. కిన్‌ కా యాజ్‌ ఆయాభా 
ఇ పుల్‌ ఖమూల్‌ వుం జబోసోంకా అబప్షువోన్‌ రజో, 
వ ne En 
న్వీ యలోవమ్యు 'తరాసట చెడ్ద విజె 
(eo) యలు 
భోదన మరిగిన జె పూర్ణుడగు నరుడు, 
చోరాలదె ?_ 
బక్‌ కా భర్వ్యా స్ట్‌ కర్నాహా జానర్‌ నుంది, అనన్‌ 
నుక్‌ ్సనగ్‌ అ్చేహలంంవా ము తెలా కా మిల్‌ హువా, 
re bol na 


వత్తునసి రాక నాయింటి వాకిలికిని 
ఐస్న్నె కావలాగా నిల్ప్సినావచేమి 1? 


చూలం ఏ 
వాదా ఆకేకా వఫాకీజీ యహొశ్యా అందాజ్‌ మా 
తుంసే కిం సోన్వాహమై మేతే ఖుర్‌ కీదర్వానీ ముకు, 


16 గాలీచ్‌గీశాలు 


(భోకుటి కింందుగ నయనమ్ము పోల్కి. గానె 
ఆలయము పంచలనె పానశాల వలయు. 


శూలం ఏ 

మస్జిద్‌ కే జేకొసాయా ఖరాశాత్‌ చాప 

భోంపాన్‌ ఆయ ఖణ్లా జోజాత్‌ చా ేల్య, 
2 కోల్‌ ud 


మూలానికి "చాగా నన్ని హీతం-గా ఉండేట్లు అసుణాగం నీగిం బనాను, 
ఉభయ భాషలు వెరిగినణారు, _ సహృనయంలైన నాకు చెిదధోనం గా 
పరిశీలిం తురుగాక , 

wa న్‌ 
కృతజ్ఞతలు 

ాలిచ్‌ గీతాల రచనకు ముదట నన్ను పోంగృహించి, తపు సి లాఃి 
వరుసగా |క్రచురిం చిన వారు “ఖారతీ? హృతెశా నింపాదరకులూ ముత్యం గం ఆం 
మితుం్లలు (శ్రీ తిరునుల రానుచం్రగారు, నా అనువాదాలు కుని “ధీ?! 
అని నన్ను ఉత్సాపాపరచిన నారు శ్రీ ఆరుద్ర, శ్రీ శ్రీకంగం (క్పినివానరావు, 
చీ, బూర్గల రామకృష్ణారావు, శు చెబికాడ గోహీల గడ్డి, RD 'జ్‌వ్లులపల్లి 
శాహానుజరావు గాదు, 

ఈ కాచ్యాన్ని సద్వాంగ సుందరంగా (ప చుకించి ఆంజ (పజలక 
ఆందించిచ ఫాహెభఖిమానులు యం. శేసాచలం అండ్‌ క0పనీబారు, “ముఖురం గా 
చు యం, యన్‌, రావుగారు... కినిగోని (బ్రంశ్రనుణను నరిడిగ్గిన చండితి వర్యులు 
Wd వి, రంగాార్యులు గాము ఈ (ప్రచురణ విషయంలొ ఆ గ్యంలిశోద్ల 
వహించి తదు పనిగా ఫెవించి (క్రమపడినవారు. (క్ర మల్లాది జరనింపా కాన్స్‌ 
గారు, ఈ గంింఖాానికి చక్కని చితొాలు రచించి ఇతోధికళోభను చణార్చిన 
వారు శ్రీ, చాశు, 

నా ఈ రచనను జాంకితఠంగా (గహించి తేమ సోరన్వ కొఖినా నాన్ని 


శాలయిం'చిన సవ్చాదయుల, నిఖ్యాత నటులు 4 ఆర్క్‌ ని నాగేశ్వర 
శాన్చ గారు. 

ఈ అనువాద 'సందర్న్వంలో రేయింబవర్లూ నావెంట ఉండి గాలిబ్‌ 
రచనలపై వివిధ వ్యాఖ్యాతలానర్భిన వ్యాఖ్యానాలను చదివి, జాటిలోని 
తె శ హామి నాన్‌ అందించిన పండితులు, నా సహాధ్యాయి, ఆప్తుడు శీ) కక్ష 
గో సహోయం అనన్య మైనో మ్‌ స్ట 
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డా॥ భల్లా చుర్షయ్య గారి ఇంట్లో సుష్టుగా భోంచేసి రాత్రులు రాత్రులు 
య (sz) ర్‌ 
నియాన్‌ లై ట్‌ పాలవస్నెలళాంతులలో "గాలిబ్‌ మధురగీతాలను ఆనువడించానో, 
నాపట్ల ఈ శాక్యంపట్ల (ప్రర్యేక మైన అభిమానంతో ఊఉ త్తను పీశికర-చించిక 
నా చఛికరమితులు రా సఖాచభ్య్యలం, ఆం భక 'జేశ్‌ సాపిత్యఅశాడమి 
కార్యదర్శీ, బహుభ్గోపా'వే త్రలు శ్రీ చేవులపల్లి రలామానుజరాన్స7ారి వాత్సల్యం 
మరదువరానిదె, 


మహాకవి -గాలిబట్‌ నుభురహృదయాన్ని ఆంధులన అందించడంలో 
తోద్చడిన ఇందరు మసోనుభొవులటూ నా పృాదయవూర్వక కృతజ్ఞ శాంజలి, 


ఈపని చాలా కషసొాభర్లమెన బనుటలో ఆతిశయో క లేదు. ఒకొక 
న. గ అలి న్‌ా 

పచ్యాన్నీ జీర్జిం చుకుని దాన్ని తెలుగులోకి తింద'ానికి గోజులం రోజులు 
పుర, కడచిన 1060 క సంవర్సగవుంతో గాలివ్‌ కవితను మననం చేనుడం 
తోనూ దానికీ తెనుగుగూపం ఇన్వడంలోోను= వ్యయించాను. ఆ సంవత్సర 
బుంతె చా బ్యా దయం లా సామోత్కారించి ఆనుతణం నాకు తిన హ్నాదయ 
'రాఖాస్యములను బోధపర భి అవురను) = గి మిర్జా అసదుల్లా బేక్‌ “గాలిబ్‌ నా 
జలనరాఅలాోే బీర్ణిం దువపోయినాణు.  ణిగయున ఆమ్ఫుత్‌ హృదయం సర్వా 
నా కవిలీథ న్ల ప్రతీను గుప్తతను, ఆ ప్పరీను (వసాచిస్తుందని ఆశిస్తున్నాను 
ఫాహిభియానులెల్లరు నా ఈ కృషిని సొక్యొనం గా పరిగిలింతురు గాక! 


దాశరథి 


ఏను స్వయముగా కవితన్‌ వరింసలేదు, 
తానె నరియించె క్రైతల రాణి నన్ను, 


గాలిబ్‌ గీతాలు 


on 
1వతిది సులభమ్ముగా సాధ్యపడదు "అమ్ము, 
సరడు నరుణొట యెంతొ దువ్క_రము సుదుం శే 


"వీరుశోనుండి కొమ్మలు వెలసినట్లు 
CE 
అన్ని శాలు నిశ్శబ్దమంజే పున. 


నీగయలోవము అెరుగుట "చెడ్డ విదా, 
లోవ వెంరిగినవాజె పూల్గడణు నరుడు, 


వతనున నగ్నికిఖ భ్యదపరుచనచ్చు,: 
హ్యాదయయున దుఃఖభబాధ భరించ లేము, 


ఈ జగత్తు న్య భావమూ 'నీలుయందు |! 
నుంచి వేసిన వానిని ముంచునార.! 


నరమంలం దందరికి రక్ష మురుకుగాని 
కంట జారని బొట్టు ర_క్షనుగునోయి ? 


ఆవల చెడలక సలచిన అశ్రుకభాము 
జను తుఫానుగా “జడలి వచ్చినది "కీడు, 


82 


శాలిజ్‌ గి తాలం 


అన్ని రోగములకు నౌావధం బుండియు 
(వణయరోగమునకు కనము మందు, 


భితుకునివంటి వేషము చేసినాను; 
చాతలగువారి చేతలు చూలు నింక, 


(బుతుకుడై నింత విశాంన పడెద రేల? 
వడి మూంభాత 1 పురుకుత్సు జేడి నేడు! 


(గవ మున వాన కురిసిన నూవమెనగు, 
అగు కన్నీటితో గుండె నగ్గి ఇరా, 


సనహృదయునకు బయట నన్మానమబ్బును 
శు _క్రీవిడిన నాటి మాక్తికముగ, 


మహిత కస్తూరికా వరిమళము లొలుకు 
శరన మధుధారకైైగడా స్యర్లవాంఛ ! 


ఓంధువును'జేరి బిందువు సింధువగును; 
'ఛ్యేయమును బట్టి (చతివని దివ్యమగును. 
చక వ _ర్రిచేతి స్వర్ణ ప్మాతికకన్న 
నాదు మటెచివృ నయము "లెమ్ము 

డు 


నివ్వూ సిళ్లలో చల్లార చవ్వాడగును, 
ఎదియు గతియించునసుడు రోదించుగాణె | 


నంతనమునోరి ముధువాను చవట యెవడు 
లాకమెల్లను మరువ గోఠుదును నేను, 
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11 


12 


18 


14 


16 


16 


17 





ఉయసిగృవావీధి న్పృవహాతస్పి వడిపోయి 
ముదిత కాలిగురుతు ముద్దుగగాంటి, 


బాధ కలిగినపుడు వలవించెదను నేను, 
నాది బాదయమోాయి, కాదు రాయి | 


కత్తి చేతలేక కదనమ్ము జరి'వెడి 
ఇంతి కెవ్వు డసువు సీయకుండు ? 


బృ్రతికినన్ని నాళ్ళు వెతలు తప్పవు కదా! 
వ్యుతియె జెకలదీరప్న్చు మేటి మందు, 


"వతల నోరుమేని వెళ లంతమైపోవు, 
సులభమణగు నలభ్యములును చాన, 


శ్రళయ ముంజెగాన్సి తలవ వడ్డె వియాణగ 
'రాతికన్న శీకరమ్ము కాదు, 


19 


20 


21 


84 


శగాలిజ్‌గితాబు 


వలపు లేనాడుగాని నిమ్భలము 7గావు, 
కాయ కాయని పృతుమ్ము "కాదు నలపు, 


చాధలో నాకు అచి కనువట్టగానె 
చాన నన్ను కూధించుట చనూనుకొ నను, 


నేను సీ వాకిటగె కట్టినాను గృహూను, 
ఇంకనై న నా యిల్లెటో యయరుగ లేచి ? 


బిందు వణగారి సింధువై వెలసినట్లు 
రుజయు వింపొంది జెషధరూవ మందు, 


నఖికి కాన్క_ సమర్పింవజాల నేను, 
ఈయదగు హృదయమె లేకపోయి నాకు, 


ఆమెసౌందర్యమును చూచినంత శాల 
(వళయ రుుంరూూ(వభంజన బాధ యేము, 


ఖైదులో నాకు నీ జడమోాది చింత, 
చానితోగూడ శృంఖలాగ్లాసి కొంత 


గంథివడనిసాడు కలవయ్యె నఖములు; 
(గంథిపజెను నేడు, కలచె నఖము 1 


ఈ యజూాఇండమునందు నశించు నన్ని, 
గాలిలో దీవమ ట్లుంజాగాడె రవియు | 


నీటేచుక్క్‌_ ముత్తైనూాట వరి ంచేను, 
కనులోన నిలువగలిగా నిఫుడు, 
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25 


26 


27 


28 


29 
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గుండె దొంగిలించుకొనిపోయె జంకక, 

ముడ్డానంగ "వెనుకముందులాడు, 84 
చిత్రగు ప్పుడు వ్రాసినమా(త వనము 

పాపు లగుదుము; సాకీ యెవ్యండు కలడు 1 85 
నీను మరణింన నాయింటిలోన దొరికె 


(జేయసుల చీ త్తరువ్రులును, లేఖ; లంతె, 86 


జాగ ఫరచాల వగలు తారాగణముు, 

రాతి 'నేమయ్యునా దిగంబరన్చులయ్యి. 87 
(పేయనీకోవవహ్ని తవ్పించుకొనగ 

చత్తనున్నను న న్నది చావసీదు, 88 


ఎంతకని వాత నా గుంబెషంత 1 నింక 
అమెకున్‌ జూవెదను ర_క్తీలాంగుళులను, 69 


నీక నేను గిట్టనియెడ సాకి! నాకు 
చఛనక మోకుము, దోసిట భాలు మధువు. 





శాలిచ్‌గీ తాలం 


నేను మరణింవ నామె 'చింతింవదొడగౌ, 
ఎంత తొందరగా కరరణించా చన్ను | 


ఎప్ప డాలించు నామె నా హదయాబాభ 1 
అదియు నానోటినుండి ఆమె హ్లవభరించు ? 


ప్పాదయ ముందునుండి ఉదరమ్ముసకు చేరి 
శంటి కలిచి సదు గంటిచరాపు. 


వన నరురాతేరులా చవానంత సనమయమ్ముూ; 
గోలు మరల గుండే గోకబొచ్చు. 


వడా వతు.మ్మునందు చాధింవదొడగా; 
జ్యాదయమా | కాదు, యాణంపుటినువముక్కు.., 


వీల నన్ను మురజె నిరంగజోయితి;ి నామె 
వలపుదూపసపు చూచె, భస్మ మెంతి, 


(థ్రమురరోదన మెట్లు వ్యర్థముగ బోవు? 
చాలడి పువుగససంజె చేయిముక్క. లయిపోయె, 


దుఃఖములు ధీరులకు న "కృాతంటిని తగ్గు, 
చైద్యుతాన్నితో దుఃఖదివంబు వెలు. 


ఎవెజట వీ వజడాంకముల సిహీంతు, నచట 
అడవిచారియు నందనముట్లుు తోచు, 


కారువించుణగాది ౫గమ్యుము్ము చిక్కదు; 
నేను నడచినట్లు తాను చడచు. 
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45 


46 


47 


90 


"గాలిబ్‌ గీ తాలు 


ఎంతొ ఉత్సాహావడుచు కష్టింతు వూర |! 
మృతియె లేకున్న రుచి యేది (బతుకులోన 1 


గాలిలా ! ఏదు తాత్విక కలన యజహాసా | 
(తాగకుండిన సిను మేము యోగి యనమె * 


హీంసవడు వూట (బంబ్బండ మెంత ఇృరుకప, 
అందు గగన ముక ఓవీలి కాండ మంతి. 


పానవాలయె లేని చేదైన నేసి? 
బడి, మనీదు, నత్తరువు నర్భమ్ము నొక, 


సాంనమెడలిచ మందెచ్చుబాడు వలడు; 
న్న 
(ప్రాణములు వోన నేప్బడివండు వలదు, 


కుసువుములు విచ్చె, మొగ్గలుకూజ నిరినె, 
శెల్ల వాక, చాయను కన్ను తెవుప లేదు, 


51 


59 


ర్‌ి 
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గర 
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"జాలి బ్‌ గీ శాలు 


జార్థరబంధములును తలుపుతాళము లేని, 
బిరుణుపొాంు)టు లేని ఇల్లు వలయు, 


మకమాటలాడువాడు, నుందలిం దెడువాడు 
నెవడు తేనియెడ నసించవలయు, 


నంతనం వంగ చెట్టుల సాధ్య్వపడును ? 
మెదడునను పూలతోటలు, వది నెడారి, 


అమె తోటక వావ్యాళి కరి” నంట, 
ఇంక తోటలో సూలు వాంఛించు నెవడు? 


ఎవతె అభరచక్రోమును ఛావించినానొ 
శేయి వుదినిండ చుంబన శేణి వెలసె. 


-ఈ యుద రిముండ్ల *"ఇడద ముక్క-లు ఇబెక్కి- 
పుూలవోలె నిలువజాలినాడ, 


మెరుపులో, అగ్ని కీలలో వొరుకబోని 
ఆందణం౧ందాలు గల ఆ గొయారి కమొువచు!ి 


వత్స నిని రాక, నాయింటేి వాకిలికిని 
నన్ని కావలాగా నిల్సినా నజీమె ? 


(శ్రూకుటి, కింయుగ నయనముపోల్కి_. గురువ | 
ఆలయమువంచల నె పానశాల వలయు, 


ఎడద నాది లోలోన దహింవజా స 
కవ్రూకొనియున్న బూదిలో నివూవోలె, 


91 
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అందక తె లతో వమూాటలాడుకొజుకు 
చిత్ర లేఖనవిద్య 'నేర్చితిని నేను, 


గణాలిజ్‌ గీ తాలం 


"సంజెలో సఖమైై నున్న కోర్కి_ చచ్చెః 
కారచిచ్చంటి నకలమ్ము కాలిపోయి, 


నా యుకందగార్చి నా కేమి తెలియదూ; 
చేను వెదకుచుండ నీకు దొరికె, 


మచ్చలను మృత్యు వే కప్పిపు చ్చకున్న 
అంబరము లెన్ని యున్న దొగంబరుడ నెం 


మల్లియ, గులాబి, భంవకవలి సుూచె 
య ChE) 
రంగు *వేరయ్యును వసంతు రాక చెస్చె. 


వారిని (పార్టింప తలభంచినట్లుగా నె 
బాగ తాగి (ముక్కు_ము మధుఖాండముంనకు, 


ఎంత వికుగపూచెజే తోట ! శుకపికా 
అలెగురూనపుడు పూల తగిఆ కాళ్లు, 


మందుకొణజకు తెరిగి వురి పాచ్చి నా నాధ 
కాళ్లుగాడ న్యత్రా గకంణొచ్చె, 


వరుగు ఆత్తియెత్తి పట్టుబడితి నేను 
ఒబందివోటుదోొంగ వదములొో త్త 
ఆమెపాదతీర్థ మూనగోరికిగాని 
కాళ్లు సేలమోద కడిగా నామె, 


అశుథారానివర్థ 'నేశా)ంచలములు 
శాంరిలగ గుంజిళోని రక్తము నిడుదుం 
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ఎవని ఇలు కాదు, వాకిలియీని కాదు, 
దారిలో కూరుచుంటి, నడ్ష నెద కేల? 


వగలు దోయగాబడ, రాతి వై నిద, 
నన్ను దోచిన దొంగకు నతులతాన ర్త 


మబ్బువచ్చి నాదు ముడిని వండింవగా 
మెరుపువచ్చి దాని 1(మింగజొ శ్చ, 


శర్రవైద్యు క త్తివైతము రకా 
కణము లొాలిశ, నీవు కలుగ వేము! 


నాదు “సంజెగాయము కుట్టు నూదికంట 
బృ శుబలథార చారమై అనవతరించె. 


చేను తోటలో కాలూనినానా లేదో 
కోకిలాబృందభులు కాన్యగోస్టి. జరికి, 





78 


79 


80 


81 


ఏలి 


88 


గాలిచ సి తాలు 


భానాసోమూదులకు తీసిపోని నాదు 
నేతముల సీ పదా లంటనీయ వేం? 


నీ జదము_ల నుంటింవనీయనేము ? 
గళనములలతోజ నమమైన కాన నేను? 


నన్ను తోటకు గొంపోకు, నన్ను జూచి 
సూలకన్నులు రక్తాశువులను సీంచు, 


పొననవముయాన ఎదపిచ్చి వలుక జేసి 
వను ఎాగినమివను కబ్వంతు నిన్ను. 


వెలది! సీ వణయాకృతి కొలుతు'నేని 
(కళయవబీభత్సమే ఒక నిలువు చిన్న. 


ముదొమివలన వలపుపొాలి కేక లిడనైతి, 
ఈ వనంత మెల్ల ఇళ్లు గడ చె, 


న్‌దు రోగినిగూర్చి చింతించినాతు 
కాగితమ్మ్బున మందులు కట్టువారు, 


గాలిబా |! తాగనని కవథాలు సేతు 
గాని సీ ఒట్టు నమ్మక మ్మూ బోయె, 


నా పరబాబాధ నేవందు! నాతియొగము 
కీల ఛావింతు, బొజ్జ టి వేళ కురుల, 


మునివి. వకాకీమయైనను నునసులోన 
గుంపులున భావములు ఛేరి గోస్టిజరుపు. 
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98 


వ్‌ కాళ్లు నోచ్చె వాలామణికి రాతి 
ఎవని న్యవ్న సీమ యేవచ్చ? 





గాలిబ్‌ గీ కాలు 


101 





అమె ముద్దిచ్చుటకు వనుకాడజిము ! 
కాని ఇమ్ముసి అడుగగా లేను నేను. 


కోమలీ రాగరంజి తాంగులికవోఅె 
వతికుసుమముకుళన్ను కన్పట్టదొడ గ, 


(వ్రీడతో మజ్ను వే పురి వీడిపోయి, 
నన్ననుకరించి చెడిభోవకున్నె వాడు! 


ఎన్నా గాయము "లెదనున్న "నేమివలుక, 
వక వణమున కే పువ్వు కేక వెను. 


ఇంత |క్రమవడి రం గజ్దైబేల గోళ్ల 8 
రం గధికమైన యెడల జ్వాలలు రగిల్బు, 


(జీవుఖితయుకునిన్‌ హింనవిట్టు టరయ 
(వరాయసౌందర్య కాక కి పాడిగాదు, 
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160 





సలపు వలన (బ్రతుకు బహురుచ్య మైనది 
ఎడద తీయదసము బడయసాగే; 

బాధ కొషధమ్ము బడసియు డెందంబు 
మందులేని భాధ నంది నుఠరల, 


గాలిశ్‌ గీ శాలు 


ఇంట నుండంగ ననువుతినిచ్చి తీవ్ర; 
చుటియుండిన నాసిజ నెలకు నిచ్చి 

6 A] లు 
వరచితినా లేదొ కయనించుకొొరకు నేను, 
అంతలో “వద్దు వద్దు ళా మ్ల్లందుజేము! 


ఆనె నూర్వశితో పోల్చి నంత, నుంత 
కోవగింవక తా నూరకొాసెనుగాని 
కినుకజబానిన నాత ప్ప యనును జగము, 
ఆమను యొక్కాడ! ఊర్వశి యనగ జేడ 1 


నాయుడద చీల్చి ర_క్షమండలము నేనె, 
జను వేదనతో మరణించినాను, 
ఇపుడు గోళ్లకు నెరుపురం గౌట్టు "లెక్కు. 
"వెలది తాను గోరంటాకు ఇట్టకున్న 1 


నాకొణకు నీవు వత్తువన్నయది నిజము, 
జాగుసేయవటన్న ది నత్యమగును, 
అనలు నా వార్త నీ కందునంతలోన 
మట్టిలో చేను కలిణెడి మాట నిజము, 


కాలమే నాకు తగు చవకాకే బుండిన 
చేసిచూపుదు నెన్నెన్నా చిత)ములను, 
ముననులో గల ఒక్కొక్క. మచ్చ నాది 
బీజనుగు దెవ్యదీవికావృతయమునకే, 


బాలతినయననతేములను వలచితినని 
కోవమున ME. యేల త్తి చరాపినారు 
బారి (పతి (వేలు చాణ మై వచ్చి తాకి 
అంతకాంతరవములయందు వ్యథనుకూ రు, 
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మాటిమాటికి గిన్నెల మధువు వోసి 
మధువునే చాధపెళ్సైడి విధ మజేల1 
"జీని! మధుపూర్ణ భాండమే “తెచ్చి సాదు 
నోటి కందీయలరా బె, నంతోవవడెద, 


ర్షమున తేనాభధారల బడయగోరి 
వసుథడమై సురాపానమ్ము వదల చీల? 
ఈగ శాన్న్నన్ని గా ఎంగిలిం చినట్లి 
కేచి గా దది, దివ్యమాథ్వీక చాయి | 


వలపువలన సీవు వలవల నేడ్చిన 
నా శిరమ్ము ఇఛేదనమ్మునం బె, 
ఖడ్గథార పదనుగలిగినట్లుగ స్యశ్రు 
ఇభారవలన వదనుణా” కనులూ 
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గాలిబ్‌ గీ కాలం 


నర్ధన్నవుందు తాను వచ్చి న న్నోదార్చి 
శాంతవర నేని చాలు నాకు, 

కాని దుంఖవహ్న్న్‌ కానంత నిద్దుర 
వట్టనీదు. న్వవ్న మెట్టు లబ్బు! 


నిన్ను చేంవింంచు టాజటునుకొన్న ే-వెంం 
నా యెజద, ఇవ డిటు వలపోయదోొడ?, 
ఇట్లు వలవంత సా లొనరించినట్టి 

'“యెజద నేరీఏి లికతీింవదొడగవలయు! 


ధనము మూ-బ్లుచుంజడె భరణినై నిండుగా! 
వానపీలం డెవడు తనర బోక, 
పానళొలలోన పాత్రలు వుభువుతో 
తొణకుచుండా (తావు వునిమి 'లేక, 


నీవు (ైపేవుతో వచ్చుట పూవుతోట 
కెంళు'యూం నంతనను కల్లించా ననగ 
జేయిసాచి సిన్‌ కాగిట చజేర్చగోరి 
మొగ్గ లన్ని యు ఏకసించ కుదలు"ప్టు. 


(బాయ చేమిు లేశపోయియు సీ పేరు 
చర్చి (బుతు నొక్క చిట్న్న లేఖ, 
సదు పీరు వలచి నిలచియున్నాడను 
కాంతులూరు వలపఫుకెాడ నేను. 


పిరాతీగ చా*బేని జుంజుమ్ముని 
రాములు దరంవరలవా వెడలు, 
అక్ర నను కదల్సినళ్సున సీమెన 
Ou cc చా 
ఇసూ జరయుభఖనూ విన్నవింతు 
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తకణిచేథి అంబు తగులునట్లుగ నిల్చి 

గాయవడగ కోర్కి కలదు నాకు; 

అంబు తగుల శేగ, అద్దానీ కొనితెచ్చి 

తరుణి కీత్తు నురళల తాను వేయ, 110 





“గాలిల్‌ గీ తాలం 


కాళ్ళు బాల్చ్బ లె తె కడు మెల్లగా సాగు 
వాక cయ౧ 
బాట సారివో లె వరగినట్టి 
ఆర కాలము త్వరగా చరింవబు 
వ9౯ంయద్‌ర్త శరార్త్షవ ర్తియగస ము, 
ల EY 


"శ్‌ నొనంగిన లేఖు నంచేశజారండు 
తీసుకొనిపోయి ఆమె కంది-చ్చుగన్న్న 

ముంచ నే నావెంయింటికి వోయినాత! 
మెచ్చుకొనుడు మీలెల్లు నా విచ్చి నిపుడుం 


అందక తెల సాహా చర్యము శ్ర సందు 
కొద్ది నాళులు ౫ డపినగూడ చాలు, 
ఘోరనిస్సార నంసార కుండముందా 
ఎన్నా యుగములు జీవించు కేమినేలు | 


వచ్చి బాడ్‌ చేను, చద్బిపోయిన నుడ 
నా నమాఖిమాద దోన మనక 

ఏళ్ల వాండు9) మనరి వేసినా న్నెన్న్న్నా 
బండరాళ్లు ఘుాలెచెండులశ్లు. 


శివ్రుని వెనుకజూోతి, చిక్క. లే చాతడు, 
వటెజేతు లూ=ని వతు నేని 

e3 (ar 
బనులు నన్వాగలరుగనుక నే ర సింక్‌, 
తెరిగిరాక యుటకొ అరు గలను, 


వనిత ! నీవు భువిని వర్తిల్లుచుండగా 
ఇంక నాకొలోక మేల నాకు! 
పోకగతవ్సా జీన నాక లోకానకు 
కివ్రుగాడ. జేగ రావలయును 
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విల 


114 


శాలిబొగ్‌ తాలు 


నన్ను వాత్య జేసి నా సమాధిని నీదు 
పీధిగట్టబాేకు పయ లతాంగి ! 

నా నమాధిబట్టి నలుఫరు సీ యిబ్లు 
శలిడికొనుట నోర్వగల'నె నేను? 


నాకు సీదు దర్శనమైన యంత'నే 

మత్తకమ్మిి చూజ నురచినాను, 
ది 

కానబడియుతూడ కనరాకపోతిపి, 

నాదు చూపు చెదర నాట్లు చెనల. 


చను “మజ్నా ' వటు నీకు నావణయమ్ము 
య 
జయలువరచజూాలువాడ , కాని 
గుండెలోన డాగి మండించు నా భాధ 
వ్యవథె నిడదు (వేను ఒబయలుపరుకు, 


"లక్క. లూడిపోయె 'ఛృంగ మునక చేను 
విశ్ళబుంచుకొరకు చేళచిశ్కె_, 

ఇంక పూలశార్చి ఏమ్మాత మైనను 
కోర్కె గలుగు వీలుగూడ లేదు, 


ఆకురాలు కాల మైననేమి ? వనంత 
మరుగు జెంచినంత నొకునునేబు ? 
నాదు చిన్నగాడు, నా జీవితపు గోడు 
నా విషాదగాథ నాభి కాజ! 


ఆహా పల్లకిలో నెక్కి. అరిగె నాదు 
టద్ధినింబడీ వడి కడు వేగమునను, 

సల్ల కిని మోయు బ్రోయోాలు బరున్రేవలన 
బుజయు మూర్స్చగా గోర నెవ్వూకొనకుండ, 
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138 


గాలిబ్‌ గీ ఇఆ*లు 


తుననులోని రహాసాగలు యరుూపవరుకు 
నోరు మెదొవక కరార్చుండనోపుగాని, 
నేను జూ "కూడ్‌ యును జఅా'టినాానూ వాసి, 
ఎనష్టతును వాని అర్థాల చౌగుగ తేరి. 


చబ్ల చల్లని సుూార్లి 5 కాశ రర లను 
ఎరతి మధువు లభించిన నంత్భగోల, 
సేష్మతత్వన్ము గల్లు శరీర హుందు 
తెచ్చదనయు మరింతగా వచ్చుగాటబె! 


మును రవాన్య "సెంతరంలు కసినంత నే యెంతొ 
సిగ్గు బెపిది అలసించ కీగి 

మొట్టిలా జ డాగినటై స్‌ అభిబూన 

ముసి న చబ్యసాభ్య మమ్మ బాణి | 


చెలుశుచున్న్య డెన్వె వమళుషబేసినయంత 
"లానుపించచు నల్ల నైన మచ్చు, 

అల్లు పూ_ర్తికాసి అభిలావముల మచ్చ 
"పం కెడిలోీ న కూరుయం డె నాకు, 


గాలిచా! ఆమెతో చెప్పగలము నీదు 
వ్యథనుగూంరిచి; నిగం డెవంతగార్చి, 
కాని అంతవూా(తమున తా కనికరించి 
చేరవచ్చు నటన్నది చెప్పలేను, 


ఆడిమూనవు తమ రాలయన్ము విడచి 
"విడలీపోయిన గాథలు వింటిగాని 
ఎంతొ అవమూానవుందెి సియింటినుండి 
ఎడద దురపిల్మగా నేనె వగుచుంటి. 
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129 


180 


181 


182 


188 


104 





కోనమనెదు క్తి కున్న పదను జూచి 
మురిసిపోయి జీల, ముదిత! సీవు.? 

నా విషాద నునెడు నదెలోన నొక చిన్ని 
చెత్ఫుతరగవోల నెగడు నచ్చి 


నఖనవమాగమ వాం'ఛయు, నఖివియాగ 
చాధయు మదీయన్బాదయాన (వజ్వరిబ్లుః 
నాతితో నాదు వాంఛయు, నాదు కూధ 
చెవ్వూకొొనగల్లు రోజు వచ్చినను చాలు, 


పాడువడినయింట వచ్చిక మొలిచెను 
వచ్చె నవవనంతపాకరమ్ము, 

ఇంక కై శిరమ్మై యే తెంచినప్పుడు 
ఇంటి అందచంద మెట్టులుండు ? 


185 


196 


187 


గాలిబ్‌ గీ తాలు 


ఆను తన గర్భమును వీడనపుడు నేను 
అత్మగారవ మేల పోనాడవలయు ? 

చేను తలవంచి, నమత బూని, పోయి 
“అంత తలబితు సెలని అడుగుళుల ? 


కొలినశిబవంటి బాదయము గలుశుడాన! 
తల దూసలకొట్టుకొానుట యే వలపుహై నం 
న్‌ గృవాచ్యార బంధనన్ని శిలగా 

తేల వగుల గొట్టికొనియిడి తలపు లేల? 


వల తగిలియున్న నాకు నాఇలునుగ్తార్చి 
చెప్ప వెరచెద వలనే చిన్నవతీ ! 
వనములో నిన్న వడిన (పభంజనము 
నా కులాయముమె పౌ ననుట యెట్లు? 


ఆము తనను/౫హాోర్చి అతిగ ర్వవడుచుండం 
కాన విలువబోదు తాను నన్ను, 
చేను సార్రభిమాననిరతుడ గావున 
పిలువకుండ పోను; కలియు "బట్టు 1 


(ప్రణయినీ ముఖ వ భారన నును గోలి 
వడిరి ముత్తుజెంది పానవరులు, 
మధుగృ్పబామ్మ్హులోన విత్తు కల్లించెడి 
జేబు లేదు మచ్చు కేనిాడ, 


కాలమేల నన్ను కడునిర్ల్ణయాత్యాషాన 
చెరిపివేయు, భ_క్షవరద ! నేడు? 
పుడమివలక మాద పౌడమిన అధితాయ 
రమును గాను నేను రాచివేయ, 


115 


188 


189 


140 


141 


142 


148 


అద్దమందు నిన్నె అవలోకనము'ీని 
ఈర్ష్య 'చెందుచుంటి జేసె, సుదతి | 
నిన్ను నంటి అంద మున్నవా రింకోొక 
చిండి-జేని యెంత మండివజెదొ ? 





గాలెబ్‌్గ్‌ తాలు 


దివ్వె జెలుగగోరుదడులు ర్మ్యాతి జనులెల్ల , 
చానియంతేటు నజ దగ్గమైన నేమి 
చేీయజాలుదు ? రకు నా చింత నన్నె 
చంపగా మిత్రా లేమి గావింవగలరు ః 


"వెలది ! న్వర్ణము సళ్చవాఫీధివోఆ 
అందడచంచాలతో నుండు ననుట నిజము 
కాసి సీఏ్‌థిలోవల కానుపించు 
నంతవుంది స్వర్లమ్ముులో నై న "లేరు. 


(తోవబోయెడి నూత్న పాంథుడను నేను, 
వేరిగులిడు (వతివానితో నురుకజూతు- 
మార్లదర్శకు గ మార్ల మేటదా 
యెలుిగా లేడు నింతవరకుూసాడ. 


అదిగా! తిమొుసూడ అనసాగినది నన్ను 
“సిగ్గువిడిచి” నంచు, “చెనటిి యనుచు; 
ఇట్టి 'అఆలిసియున్న ఇంతగా నాయిల్ల 
గుల్ల గుల్ల చజేసికొొనక పోదు, 


ఈదర మేడిపించు, హాదయమ్ము నొప్పించు 
చెంతకని రుదెంతు, నమిసేతు ? 

వఏిలువడిన యెడల 'కెలయిచ్చి పిలిపించి 
ఏడ్చువారల సియబంంచదలతు, 


తరలి శంచేళబోరి ఉత్తరము తెచ్చు 
వరకు జేరొక లేఖను వా9ిసియుంతు, 
వలయన, నాకు తెలియును చాల యెట్టి 
పాట (కత్య్యు _క్రరమ్మును చంవగలదొ, 


119 


145 


146 


147 


148 


149 


160 


120 


“గాలిబ్‌ గీ తాలు 


ఆవుయంగ రాలఅలకలు వలవన్ని 


నన్ను ఉచ్చు వెట్టనున్న వేయి ! 
దైవమా! నాదీయజీవితస్యాతం త్య 
చై భవమ్మ్లూ భంగవడననీకు, 


చానచినుకుల వి9ంగగా బాగులోని 
వృతితరంగము "మొనలిమై వాయి విచ్చె, 
శు కిలో జేరి చినుకులు మా_క్షికమ్ము 
లగుట కెన్నా యాటంకము లావహీంచు, 


వలను వన్నువాం్శడమై వలహపూనితి 
కనుక ఎగిరిపోవగలిగి'సాడ 

వలను చిక్కి.నాను, బంధింవబడినాను, 
ఖజందివో అ సనెంతొ కుందినాను, 


“వలపువీచ్చిి యనెడు పాన శాలానిశా 
లతేను/హార్చి వ్రశ్న్న అడుగ బోకు, 
డానితోడ పోల్చ ఛారాధరవథంబు 
చెత్త పారవై చు చిన్ని బుట్ట, 


నా జెపుడొ పోయినట్టై ధనమ్ముు తలచి 
గర్వమును చెంచెడు దర్శిదు కరణిగాన 
నాజె మానిన డ్రణాయ(వణముల పూర్వ 
ర_క్తిలత్వమ్ము నెంచి గర్వపణువాడ, 


ఎన్ని విధముల సౌఖ్యము లున్న గూడ 
వలపు వెజ్టిని తగ్గించగలుగవయ్యె: 
పానపాత్రనై గల -సీలవర్డ్మ మణులు 
చికుతపులిమచ్చ లట్లు భీకరములయ్యు. 


15] 


162 


163 


154 


255 


166 


గాలిబ్‌ గ్‌ తాలు 


సాంధ్య కాలర క్రారణచ్న టల గాంచ 
సీ వియోగాన కుమిలి చింతించు నాకు 
పూలతోటలనై తము ముమ్మురముగ 
వహ్ని కోరియుటు జ్జ ప్కికివచ్చే సుదతి! 


(వణయిసీ రాగరంఇత నదయుగము 
ముద్దుగొను కోర్కీ.. తీరక పోయి౫నుక 
(వియు సమాధినమావ ధరి! త్రినింజ 
చిక్క... చిక్కు-గా మైెదాకుచెట్లు చెర్‌గ, 


సాకనుందు నరకలోక' ము కలుపుకో 
వలన జేలనోయి, ఛ_క్షసాల! 
వాంఛ కలిగినపుడు నాహ్మ్లళి సే 


మరియు కొంత-వోటు వెరుగుగాటె ! 


శజాధతులరు న్యాయము కూర్చ, చాధకులకు 
చితనిమటకు శాననర ళు కలదు, 

కాని కత్తిని వట్టశే కనులతోనా 
జుత్యయానరించుడాసి - శేఅడ్డు "లేడు, 


121 


167 


158 


159 


160 





లొగివీడిచీన భాణంబులాగు నడచు 
పడతియెదలోన స్థాన మేర్చరచుకొనుము. 


ఇభ జబ్‌ గీ తాలం 


మునుపు పూదోటలన్న చో మురిసిపోతి, 
పూలవానన కూపిరిసోవు నేడు, 


డఠలు నదినీరు గనోరినకరణి, సాకి! 
ఎంత "తా9గింతు, వంత వాంఛింతు మధువు, 


ఆమె రానుంజె నను వార్త అంచె నిపుజెం 
నాకు నే డింట చావైన లేకపోయి, 


జాదయు వమువవారించి కదలిపోయిన దామెం 
(చణయరీతి ఇట్టిపాటిజేము ! 


హిాంన ఛరియించు శక్తి నార్జించె నునను, 
శంక నా కూర రాలి వరించు నేను, 


లెక్క_లను సాచి ఈ కోన నక్కి-యుంటి, 
నెంతచుప పంజరపున్‌ తల్పు లిపుడు విడిన! 


జళ్ళుపర కె చ్యారము విచ్చి మెట్టరాదు, 
షిలువగ నె ఆమె తలుపులు విచ్చవలయు, 


ఎడదవుచ్చయ బాగున్న దెంతవరకు, 
ఇపుడు (పణమ మచ్చను మించి ప్యాద్యమయ్యె, 


ఈ వపాంగ బాణానులు వర్జించి తెపుడు? 
నలపుబాకును 'ములనుండి దులిపి తెపుడు? 


దారి తెలియని ఈ నూర్షదర్శి మనకు 
దొరికినా డింక మన శీమి గొరత అేదు! 
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169 
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శాలీలొగీశతాలు 


మృత్యు 'జేతెంచినపు జామెలేఖ వచ్చె, 
చదమువకయ వయమున నుంచి చచ్చినాను. 


ఎవరు గాలిబుతో కలహింవవలదు, 
యోగి యాతడు లోలోన, రాగి మైన, 


దుఃఖవివషము నా (ప్రాణాలు తోడివేసె 
సవ నను చంవితి వటంచు నింద యుల! 


విరవామే నా తూకు భంగ వర చినపుడు, 
మరల తాగిన వచ్చెడి కొరత యేమి! 


వడవచనెక్కి_ంపవచ్చినవా కెరుగగు 
సఢవలో నాకు కలిగిన బాధ లెల్ల. 


ఒంటిగా కాశి కే లేనోయి, గురుచ! 
యాతి)కుల' వెంట కష్టాల ననుభవింతి, 


“సాకీ? కనులు లేవు, చవకధ్వనులు తేవు, 
గోష్టి దిరిగా గగననగోళ మొబ్ల ప 


"వేదనన్నువలణన చేదైన నాల్క-ళు 
ఆమెతీకిముడ్డు లందుణాక | 


వదలిపోయిన నఖులకై వంతవలన 
భండెగొెల ననా దుమ్బుకొట్టుకొనును, 
య ల 


తీరజోవని కోర్క-ల భార మిట్లు 
మాతు, . నేయభాగ్యూని మోంయుగ్‌తసేయొ 1 


in 


172 


178 


174 


Wa 


iT? 


178 


{79 


180 


జాలతచొగీ తాలం 


ఊజాలో నున్న దానికై ఉబ్బిపోదు, 


మధును నూహించి పాడెడి బుధువవుట్లు. 


ఆర్ట )తాబంధురంవై న అలరితోట 
అలరు తే "రాతినోవ ల అవతేరిం జ, 


"వేటగాని వలన్‌ జిక్కె_ విట్టు రౌంకటి, 
నలయెొ చానికి తన ౧హాటిభాతి తోచు. 


ఆను ఒరులింట దె యె అలరినంత 
శోకణృజాది్‌పతైం నేను సుక్కి-నాను, 


పూలు ముకో్కో-పినరుల ముఖాలవోలె 
ఎజ్జ బడిపోవు, చంతలో కణ్టియగును. 


(పతియికం 'జేదియో కోరివాజెగాన 
వేటగాని నిందెంచుట వెకజ్రిగా బె ! 


గాజునే కోయు మద్నముకరణిగానె 
”దంజిసనే కోయు వేదన కూడె నాకు, 


నాకమే వశంమయునకు పునాదియనగును, 
కాని వలపునకును నమ(గత పునాది. 


నాట్లు నిశ్యానములు క్‌డి నీల్లునట్టై 


నరుని అతికయమును మాచి నక పువ్వు, 


కాంతులన్మ్యియు మృృగతృషప్టీ కాతరం౫ 
ము లగుగావున చేల నివ్భ్సలత కీద్ను? 


127 


ial 


183 


188 


184 


185 


186 


187 


188 


198 


190 


జ్యాదయదీవమ్ను మలిగిపోయిసదిగాన 
పొగ ఏిసీలాంబరము కట్టి పొగులజో చ్చ, 191 








శారలిబ్‌ గీతాలు 
పెరడు శీశిరం సెంచె వనంత వేళలందూ 
కాన 'వతిపువ్వు జ్యాలయె కాల్బదొడ గ. 


గపండియ విశజూగవహ్నాతో మండిపోయి, 
కాని నంయాగవాంఛను మాన లేదు. 


మీయి దుఃఖనిశాంనవూ! ఈ యెడంద 
కన్న చిక్కు_సమన్య లోకమున తేను, 


"కతల మైంచానమున తేరు గతియి తేద 
చాప్పవారిణారాసి_కృషభథముగాక , 


వెతల కుంెటెదపనాడు నప్వ్‌నవిధాన 
3న నసంతోవమును, లోన భూధ నాకు, 


శ్‌ దులో "హాడుక సైడ్‌ ఖుగము నేను 
వణాయరంగాన నఫలత బడయు కుట్లు! 


వమ్చుతినెరుంగని ఒంటి జేవతలకనశ్న 
నలుగురికి మేలుచేనిడి నరండె విన్న 


ఆమె కనులకు ర_కృణావాము కలదు, 
నా కనుల నుంజె రక్వాశు కీకరములు, 


నన్ను కవ్వించబూోకు, నా కన్నులందు 
అశు)రేంంయూాములరత్‌ నజురూవాములు కలవ్చ 


మరల చలనాటి విశాంతి దొరొకనేని 
_ైయనసీరమ్య్హమయూర్త్సి భొావించగలను, 


181 


192 


198 


194 


195 


196 


197 


198 


199 


200 


201 





అన్ని బంథాల విదలించినట్టి ఇయెడద 
కురుల రరులందునన్‌ చిక్కు-కొనెను చెలియ! 202 


మధువు గోలి రాగిల్లెడి వభుశుచెరాము 
చూడగోరా నా వెచ్చని చూపు లిపుడు, 908 


గాలిబు సనెరుంగ రెవరి లోకము నందు! 
మంచి కవిమొన అతని సిందించు జగము, ౪04 


మధువు తగినంత లేదను మాట వినిన 
కుంగిపోయెడి నిరఫేదగుంగె నాది, 205 


ఆమె కాతిథ్య మొనని 'యేండ్లయ్య, నింక 
గోవ్యీలో మభధుడీపాలు కులీకిఆాడ, 206 


గా బగ తాలు 
స్యర్లనుం దమృుతము గూర్చి వలుకు గంరున! 
నీవ్రు కొనబోన్రు, నూకు నందింవ లేవు. 


చేసిని సావములకు శితయున్న 
పావములు చేయనందుకు వలయు రణ్‌. 


మతుపరువు నిన్ను నిందింవ మథనవడక, 
ఆఅందరికిహాడ మంచివా డగు చెవండు శ 


వత్తునని వమాంటనిచ్చె నా వలపురాణి, 
ఎెద్దుతుమాం చెద రాకపోయిననుగాని. 


వాయునపుడు సిరా మొల్కిాపడినయట్లు 
విరవానిశలు నాబతుకున వురకలిణెను. 


అధిముతము పీయ్చుకొనుటు ఛ్యేయన్యు కాదు, 
పఏవిధవాంఛ లొనగ్చెడి ఏంత చూతు. 


ఒక్క... కోర్కె-కై. (పాణము లొడ్డబోవ 
ఎన్నా కోక్కె_లు తీరకయున్న వింక, 


చాంత నా సన్యెతు గని భయమందు కుల! 
ర_క్తమోాప్ప మూటలువార (బతుకునిండ, 


ఎవరి కడ కేగి నావెతల్‌ ఇెవులవేతు? 
నన్ను మించిన బాధల నున్న వారు, 


వృణంయమున చావు, (బతుకు సర్వమ్ము నాకాక, 
ఎవరిక్షై చావగలనొా, జీవింఛగలను, 
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207 


208 


209 


910 


911 


212 


218 


214 


215 


216 


144 


గాలిబ్‌ గీ తాలం 


పానశాల మేడ? భక్ళుని ఇ శ్రేణ? 
నేను వెడలుదుండ తాను నొచ్చు, 


కురులు విచ్చి తొలిచికొనుము, సిత న్నను 
పాడను లెమ్ము; గర్వవణకు ఇలియి ! 


విరుల తోటనైని ఇనుకోర్కి_ లీ. న 
నిది వనంత కేళ, వగ నతు. 


ఎడదగాయము నోరి చ్చె నేసి నకు 
ఇలియ | సీముందు నోర్విచ్చ చేతినగును, 


బాధ భరియించ లేశ గావృజల "సోాక్టి 
చాన తానమాడితి, వపిగ్రతను గంగి, 


నీదు కనుచూపు క_త్తిగాసీ ఎడంద 
జొచ్చి నపుడు మిత)మునోతా చూచికొెంగు, 


(వీయక చే గిట్టకున్నను (డయ నారో 
అయమరయొయారమును గన పహార్ష్మ'మొదవు, 


ఎడదలోనుండి వెడలిన, ఇడలకున్న 
(శాలు సీ వాణనునికి కాగ) మె (వియమ్ము. 


నాయదుట పా-నపాత యున్న మొడ నింక 
యిట్టి వాగ్ధాట ఇడలునో మొంిగసపడోయి! 


సీను నేనున్న చెంత చింతించినానొ, 
సవ్ర లేకున్న నంత చింతించినాను. 
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226 


"గాఠథిబ్‌ గి తాలం 


కుతేల మిడి, పిల్ల వాం (డాడుకొనెడు చోటు 
ఎవొ చనుత్కా_రములు చూతు వవలు "రీలు, 


ఆననము చరావకుండిన మానె చాన! 
మునుగు తీసి కవిత న్మేతములనె చూపు! 


వవొవివతోడ న న్నెవ్య కేసి ఆమె 
కడకు చేర్చిన నాయమొ కరసునము? 


ఎంత దుష్ట్రరాలే ? చిరాశాదేపి | 
వ్యాడయ రాజ్ఞి గె మరకపింవజూతు, 


ఎంత దగ్గర శీగిన నంత దూర 
శప నాయము, నా వల పిటి చార | 


ఆయె కోజన, నా కథ అధికదీర్ణ, 
మెద్ది వినిపింవ నంజేశబారుడే బడీయు, 


కరుణ గలిగియు తన పూరం సరణి దలచి 
సిగ్గుతో తాను వెనుకకు తగ్గజెచ్చా. 


దుఃఖవిషు మింక గళమునే దూర లేదు, 
నరములను జేరినపు జెంత నరకముగునో 1 


జ్యాదయనూ ! ఆవెంజడముడి నొదెగియుందడు, 
మెంత బాధ కల్లినను భరింపు చాయం! 


ఇతరులు తేందీయచవకగము నెంగిలింద 
చెదవులార సీ సిలు శే గెదుటుచూతు, 


185 


827 


228 


2329 


230 


281 


264 


285 


2886 


186 


శగాలిజ్‌ గీ తాలు 


ఇంతి చారికివ చ్పెడిబేమొ తుదకు 
నీవు తొందరపడి చనిపోనకున్న | 


ఇంత దుఃఖమ్మ్లు పైవ నా శకేకబ్బాడదయ 
మేల? ఒక వది ఇవ్వ వై లేవి! "జీవ! 


ఒడలు కాలిపోయి, నెడడ భన్మ ను * యె, 


నింక బూది జెదకె చేల నీన్రు? 


నను వదరి పాగనలా నేగ నాదు సీడ, 
గుంణెలో నగ్గి గలవాని గోరు చేది ? 


తరఠుణిదిర. కేశములు సౌందర్యఖనులు 
చెలసినవి నేడు చ న్ను రొవెట్టుకొరకు. 


నాకు దై ఫల్యమున రుచీ శకులను, 
కాన తోర్కె.లు చించి దుఃఖాన వడుదు, 


కలలలో నామె నాసిర్‌ "తెలియ వ చ్చు, 
కనుక (ప్రత్యయముగ నడుగంగ రాద, 


వదొ అడిీగెద నామె నున్శాదివోలె, 
ఆమె ఉ_త్తరమోాయ నే నాలకింవ, 


అను చారిబోవ్రుచు నాదు సేవు ముడుసస, 
నేమి చెనుదు దారిలో నింక నేను? 


నా నమ స్త 'మెరింగియున్నృయటు లావు 


మోనగించు, నించేవి జెదుదును నేను? 


జిత? 


998 


289 


240 


241 


242 


248 


244 


245 


246 


గాలీబొ్‌ గీ తాలు 
నవవనంతమం వచ్చి యువతినే తలపం-చు 
సువ జూచి ఆవుంవె్న్యాముగ సంచి చింతించు. 


“అబి” యని దగాజెందకుముంయ్య ! స్‌వ్ర 


న! 


వసుధదై 'నెంచిచదరాడ సర్వము “నాస్తి 


9కి? 
వాని 


ముర పెట్టుకొనుటకవైై న్వర తాళములు లేన్ర 
చు a 
కొన్నీ టిపాటలో గణయతులు కనరావు. 


ణయ నున ఆగ్షివంటి; ధదంటించిన 
నధ్ధిట, చార్పినంత నారసోదు. 


ఎంత కోమలాంగి ఇంతి, "చేజిక్కి_ యు 
తాకదలచినంత తాకసీదు, 


న్యాదయమా ! ఆము యెంత కిల్చినను రాదు, 
'రాకతష్పని స్థితి కొల్లుగాక తనకు 1! 


ఎరీత థుఃఖుంచినను వివుర్శించు నామె 
కానివని వమిుజేసిన కానె కాదు, 


ఇావగనోరెదువానికి బాశ్రరాని 
ఘహోరదుర్షతి నిక చవరా-చితకీరవలయు. 


ఎంతయిన సుంధరిలను ఆపేమించవలయు, 
ఇటులె వారును వలచ నింజకీమి వలయు? 


మూనిపోయిడి గాయము నూకు వలదు, 
క్నతువున కది హమొనగసపము సాబు | ని, 


187 


247 


248 


249 


950 


251 


252 


258 


254 


ELL 


266 


జాంల యీ దీషమునకు సర్వస్వముట్లు 
వీణయమే జీనితంపు సర్వన్వ మయ్యె, విగ? 





ఇాలీజ్‌ గీతాలు 


(వణయ మీట్లు నన్ను హుకేశినుగాని 
వనికివచ్చు నట్టి మనిసి నేను, 


వీడవో, పిశా-దచటునొ, దుర్విధివాగాని 
సీను నాజానవైతివేని అజె చాలు, 


వదొ అలజడి యున్న నే బ్రింటెశ్లోథ 
ఇండ్లి గాకున్న, దుఃఖపు వేళనై న, 


గిన్నె సందించువారు లేకున్న యపుడు 
కుండ సా నోటి కానించుకొనుట మేలు. 


న్వర్షమునుగూర్చి నాకు నర్వమ్ము తెలియు, 
నునను నంతనవశుటకు మంచి ఈబా, 


ఆము గనినంత నా మంగ విసందగించె, 
రోని చాగయ్య ననుకొొనసాగె నామె, 


ముద్దానంగజోదు పౌలలతి, నా వాదయమ్ము 
నుచితముగ గహింవ నూపాెసీయు., 


చావ్పసిచ్ము నాదు చింతను హరిచి 
సికు కొంత “చింత సోకునట్లు. 


నిన్ను నిందించు జంతవముట్లున్న నన్ను 
కప్‌ను కవ్వించు వేని భ్షనింపగలను., 


'రా(తిగోస్టిలోన రాగిల్లిన జగము 
కెల్ల చవారగా ౫ నబ్ల జా రె, 


141 


258 


259 


260 


261 


262 


268 


264 


265 


266 


367 


ug శాలీచ్‌ గీతాలు 


సామా దాకా నత నానా? 





నీదు సిండునూపునే కోరి వేచితి, 
కాంతు జేబుకు అరకంట నన్ను! 968 


విరబాగాథాంథ కారబంథుర గృజోన 
మటిగిపోయిద ఒక దివ్వె కలడు నాక, 269 


ఇతరులను బాధ మెటట హీతము కాదు, 
"కిన నావ్యథ శతువుకై న వలదు, 270 


విన్నతనమున నాకథ వినని అమె 
యాననమున నాకథ తెస్టు లాలకిం చు ? £71 


(వ౭య బాధితులనుగూర్చి వలుకొ వకోణెం ! 
పాదములనుండి తలదాక బాధ యుమూ, వ్‌ 


“గాలీజ్‌ గీ తా అం 
శూాటివడ్డ వలను నాకు కిరాతుండు 
ఎగససరబోయి వలను తగసలుకొంటి, 


స్‌ వరధ్యాన మేదో భనసిష్టమైంన 
1వణయ'రాబాన్యమును బుయల్సర చుచుం జె. 


మరల (ఈూరురాలికొరకు న వలవించు 
మరల (బతుకు దభుఃఖభథరిత ముయ్యు. 


గుడిని తవుడు దొరుకకున్న ఆెచికిగాని 
వరపు లె ప్పి నేను బడయగలను. 


కరుణ "యెరుగ నట్టే "కామిస్‌మణినుండి 
కరుణ ఖోరుచుంటిగా దె నేను! 


విచ్చివ్బాదయను! సీ కీబు నచ్చెనోయి | 
అసలు నిచాధథ కెయ్యది కూపధమ్ముు 8 


ఎచటనుండి వచ్చె క్‌హూలు, సలములు ? 
కారుమబ్బు లేటు 1 7గాడ్చు లేమి ? 


ఆమెయసనసిన ఇంకు నిథికానుం మ్మ, 
పఏనిటన్ని ఆవ కంచొ నినుగు. 


దైనమా! నీవు కోరని జేవి లేవు, 
లోకమున మరి ఇట్టి కల్లోల మేల 


యుదట నావలు నాకె న వొందవెగాని 
జ చు. 
ఇవ్వు జతెడ్చానగూడ న త్వేబం ఛా 


148 


278 


274 


275 


276 


277 


a78 


279 


280 


981 


282 


144 


ాలీజబ్‌ గీ తాలం 


నాకు విధిలేక మూగినై నానుగాని 
"లేనిచో నేను మూటాడ లేని బేది? 


నన్ను గూర్చి వార్త నాకే అందసనిచోట 
"జీన వానముండినాను నేడు. 


ఇపుడు "కాచి కెట్టు జతేశాద వోగస్‌! 
నీకు సుంతో సిగ్గు శతీకపోయ, 


అన్ని చాధలు చేటితో లఅంతముంగ, 
ఇక అక స్మాన్మర అణాధ కళకు మిన్మిలె, 


ఇంక |బతొక నలచెనేని -నేరువిభాన 
(శతొకునట్టి రీతి చెతుకుబాడ, 


వది యమునింటి అగ్జిభలో ఇంతో వేడి? 
కనవడక కాల్చు వేదనాంగార మిద్ది, 


ఈవు తెచ్చిఇత్తు వేని గోజటికన్న 
అధికముగ నె మధువు నారగింతు. 


కాయఘుకుందడుం/ నాడ (సిమము న(టియింం దె, 
(వేమజీవి కింక విలున ీదు, 


కిచ్చిచాని నన్ను వేధింతు 'వేలనే, 
కొనకు సీవె నంతనానిద వోని! 


ఉవిదనగోస్టీలో నే నుండకుంట మేలు, 
చన్ను గూర్చిన (వస్తావనమెై ఇల, 


288 


284 


ఏరి? 


268 


289 


990 


వ)! 


29% 


“ారీబ్‌ గే తాలం 145 
నాకు సిప్కా-మకర్ణు ఇయెంతయు డియమ్ము, 
కాని వై రాశ్య వులమి నన్‌ కిలతవర చు, 208 


ఇంటిలో వనంతము కు వేశించగానె 
న నరణ్యమునం బుండినాను "నేడు, 294 


ఎంతొ పట్టనియ ట్లుందు నింతెజార్చి, 
అయినూహాడ నాదు రవాన్య వురి నామె. 295 


వలపునం బడి సుందరి బక్క_బకాను, 
చిక్కి. నకొలంది హాచ్చెను చక్క-దనము, 206 


నా తోదనన్ను నిన్ను చేరినంతటచె 
మారివోన్రనుగ టే మధురగానముణ! 297 


ఏదు లేఖను పొంది ఆమోదవడను. 
జాబు తెచ్చు చానివయి స్‌ర్ష ప్రపడుక తన, 298 


నీన్ర గోడుణెప్సినా వాము వినగాని, 
ఉ_త్తరమ్ము చేబు యొనగ లేదు, 899 


ఇంత కవ్నమ్య్ముగా (బతుకీడ్మ్నూ నాకు 
స్పైనప్రగ 2 చ్చు 
"జేవు ఇెక్క_డ నున్నాడు భావమందు! 800 


ఉఊజాల వాల వడిపోవుచున్న నాకు 
మరలివచ్చెడి కోరిక జదూయుగాక 801 


తశ్బ్చ్బాదయ'రాబాన్య మిళతరుల ఇెట్లు తెలింయు 
ణేను క్రణయనగీతములు రచింవకున్న! B02 


146 ఇాలిబ్‌ గీ తాలం 


న్స్‌ 


న 


చటం, 





నడుము దబిగియిం'చుచుంటీిపి నన్ను తునుము, 
నాకు తెలియులే సీ కెంత నశుముకల్‌దొ 1 B08 


జేసి! మన పూర్వ బంధమ్ము (కెంచబోకు, 
(వీవు లేకున్న నుండస్‌ జఊ్యేషమేని, 804 


గోష్టి కీ చేగుచెంచుట కోవచమేని 
కలసికొందను 'లెబ్బు వ కాంతముగనె, 805 


మెరుపువోల (బతుకు వరువెత్తుచున్నను 
వ్యవధి గలిగ (ప్రియుని బాత్యశీయ! 806 


ఆముకనులు నిశ్శబ్రము ఆయ్య్యు వలుకు, 
నలుక టన్లిని పొగు కొబ్బలముశాగ, 807 


గారలిచ్‌ గీ తాలం 


తమ్వి త్రవ్వి అడుగదలచకు నాబాథ, 


జగతెయంత కదవ+ాజూలముగ నె తోచు, 
కినుక నా జూలమున చిక్కు_కొనకు ్హమోాయి! 


వాన'ర్మాతి నిన్ను వదలి యెట్టుల పుత్తు? 
'లెక్క_బెట్ట నొక్క... చుక్క_ లేదు, 


ఉన్న వ్యాదయ ముకటి_నిన్ను చూడనీ కూధ, 
నిన్ను వినని "బాధ యయెన్న్న రెండు, 


పొడువడిన ఇల్లు బాగు సేయగ లేను, 
జెడినదాచి నేవి చెరతు నింక! 


అలిగితిని సివయిన్‌ [ప్రియురాల ! నేను 
అదియు నా "వరిలో నాక అంగవుగపను, 


"మురొబజెట్టుకొ న్న -చో నురి బాధ హాచ్చునని 
ఎరిగియుండిన నేను మొర జెట్టుకొొనకుందు. 


గగన మనెడు సాకి’ కడ సౌఖ్యమధు "వేది? 
బోరగిలిన గిన్నెవోలె నుండె, 


మబ్బులున్న శల మరి జెన్నెలల "కేల 


దుర్లమద్బు పథము, దొంగల్‌ (వయాణికుల్‌", 
ఇంక ఒంటిబోవు కు సయనమ్ము, 


147 


B08 


309 


810 


B11 


B12 


818 


B14 


B15 


B16 


817 


అడుగులొత్తు మటంచు వడతి కోరినయంత 
కోడుసంతనమున నా 'కాల్జేతు లాడవు, B18 





గా లిశ్గి తాలు 
నావలెనె దురి రై నములున్న నరుడొకండు 
కేయి"నే వగపినుకొన్న బోయినేమి ? 


(వణయవరతపు డను, విచ్చివాడ గాను; 
విరభాచేదనలా! శాంతి దొరకు నెట్లు! 


అస్నిచేదనలకు నావభం బుండణా 
(పిమబాధేీ ఎభింవ చేల? 


(కాని రాజ-వేళ తరుణ్‌ రావ లెగాని 
"వెంట అన్య్యు 'జవడొ ఉండ తగదు. 


చేను తేకబోన నిలిచిపోవున జేబు? 
నల నన్ను కార్చి జూాళొకడులు ? 


ఎన్నా అంచాలు మట్టిలో సిగిరివోయె; 
కొన్ని యాత ఫము పూలయి శన్నుువిచ్చె. 


శక వందు నుఖనుం, శోశమ్ము కల వం(డ్రు, 
శోక్రయుక జి ఇబ్నె నాకు బైజ్బా. 


గాయవడిన నాగుంజెను కాంతుెకీల ? 
తరంలిక రమున కే డెప్ట్రి తగులునట్లు, 


ఆమె కూయింకక కెట్టులో' అధుగుదెర"టె, 
"దొ వక్పాత కగు నిట్లై, సాధారణమ్మై 1 


వరుసి లిపిమాూాటలకు లోబడెనుగాని 
నోరులేని న న్నాయము వేరసీదు. 


161 


819 
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825 
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B28 


152 


శాలిజ్‌ గీ తాలు 


“నాకమున నేని నిన్ను పొందగల” నంటి, 
“అచ్చరను కాను లెమ్ము ని” నసియ నామె, 


ఎంతకాల ముంటినొ ఇల నేటు వెచ్చ 
వరపారాతుంలణాడ కల్పితినయీసి 1 


కలను కానువించి పలి* "పత్తు" నటంపు 
(తు కెల్ల నిద పట్టలేదు. 


చచ్చిపోవుట యేమి దుష్కానము గాదు; 
నఖర వాన్యము తెలియు నన్‌ జంకుతవ్చ. 


ఆశతో (బతుకుదు రని అనుకు తవ్చ 
నాకు (బతిశెడి ఆకయే అేకపోయె, 


మూతి లేనికతన ముద్దనంగకుగాని 
నాల్క- లేచా సీకు నన్ను తిట్ల ? 


నన్ను వలచినంత ని న్నారుల్‌ నిందిం[తై; 
మంచివారి జెడుగ చెంచు జగము. 


ఛావముందు వలపువన్నియ లిపు జేసి? 
వలపులాడి ఒకతివలన వచ్చె, 


వలపుజూదపుటింటిని వదలువొోంట్కొ 
అచట ఒడ్డుట కై ధన మనలె లేదు, 


నవనసంతకోభ ననుభవింపగ సీను, 
మధువు లేని గిన్నె? వ్యథితమనను, 


329 


33౮ 


381 


bey 


Bas 


384 


Bab 


B96 


387 


956 


"అబ్‌ గీతాలు 


ఉఊర్సులు పలించుటక నొక యుగము వలయు 
ఇంతి! నిసుపౌందుచూక జీవించు నెవడు * 


నివు కురులు సింగారించినానవుగాని 
శాక వరింగావు సంరాహిం౧-చిన*ను నేను, 


న్‌ు కుడ్వాబు గనినంత శి స్క్సురించు 
పొచ్చి “గాలిబుం” ౨౮ పటు హ్‌ ననుచు, 


కబితహోసనూక. నేను ఏకి నియమం దును 
సార మాురిగి క్రబుం "టెడిొబారికొలపు. 


సను సబూకిటనె క ట్రినాను గ్పహాము 
సంక న స నాయిక్లెటో యరుగన తె? 


వలం నేని శార్చిల్యవ్యూ కశిలిగా గాకు, 
“పలుకక యు బాధ తెలియు టట్టు?” లను నాని. 


కారం రాలని జాతిలో చరరిబడెన 
దానితో నాకు ననిబడదో డై_నవకత. 


విగ భాతుపుూాబనీత తచ్చ యగుగాక, 
వథిగ పుూజింతు నా జ్రమవ్నిగ వామ్ము, 


గో ఆడ్డముంచుకొని చాగియుంటి"వే? 
ఎగనివచ్చు శక్తి నిచ్చె గోడ, 


ఉచితముగ సేతు కజ్జలరచన నేను 
(కబుకు. నయనాల సొ అవతార మడర, 
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శారిచ్‌ సీ తాలు 


ఎట్టి అధికుడ నే, సెట్టి చెట్టనోయి ? 
విధి అకారణముగ శ్యగువృ త్తిబూ'సె 


చెడలుచుంటి నిరాళను వెంటనొనుగు, 
మలిగినట్టి దివ్వాను; నభన్‌ సిలు తగన, 


ఉ_త్తరీయాంచఛలము తడి నొంద వేదా, 
సిర తగ్గి పావనవంతికి యె ఇంక. 


నీను రాగోరితివిగాని సిన్ను ఏఐ 
నీక బంధించు (వత్యర్థి "ీకవోంప, 


తరుణి చేత చంవబడంగ తగ్గను నేను, 
చచ్చుటకు కకం. మార్ల మెంచదేగు నికు, 


ఎన్ని యొ విణారములు నాకు నున్న సం ? 
నిన్ను చురునగాజాల స సెన్న జేసి, 


వార్త 'అఆచ్చినవానిని వథ యొసద్భ, 
కొద్ది నా తవ్వు, వాసి నే మనగనయ, 
ఓట 


చెలియ అచాన మో తుంచి చిన్నబోయెం, 
జఒరుల కెదనస్‌ని గర్వమ్ముు శికరిగపోరు, 


“డెడితి సీచేత” నని సంచ సేయబోన, 
అందు నా అద్బష్ట్రము కొంత "లరుకితనిం 


మిరపొకటి వచ్చి కనులలో మెరనిపోయె, 
దానితో కొంత మాట్లాడ దక్సిగొతటి, 
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గాలీబొ గీ తోలు 


వాంత ! నను చంపరాలేదు చెంత కీల? 
విడు పొదిలోన బాణము లేడె, చెసును? 


ఇలడిచరాపుతూపులను తప్పించుకొన౫ 
జూచె హాదయనము తుదకు (గుచ్చుకొని చచ్చు. 


దబుఃఖతుడ నేను, నా తీల దునువుకున్న 
(వాలియుంచునూ ఊూాకాళ్ల్ల ఎనిన నెపుడు, 


ఎంత్‌ తీయని "దను లే ఇంతి | న్‌వి? 
తొట్టుచున్న హూడునుగూడ తీవికురియు, 


అపుశు గోస్టిలోనుండి న న్నవల (తోసి; 
రిపుడు చచ్చితె, న న్నెన్వ జెత్తివై చూ? 


వగల నేసి "అము ప్యాత రిం, డిడి ములు 
మలక అశముకన్న్న మట్టిచి న్స. 

(బ్రతుక వచు "వెత్తు చుం గజ్జమ్ము వోలె; 
చేత క ల్లేమ్ము లేదు, కా లూతగెొనదు. 


నాశ ముంచుకూడ నవసౌఖ్య మున్నది. 
నఖము కత్తిరింపద నుఖము కలుగ 


తేనియవూడు "జేవుడ అెన్సు నేను, 
ఉన్న్నయవనూడు నరిడ వై యుంినే నార! 


నాకమును సారవేయుడీ నరకథభుందు 
అముతమువకరుం యవ డింగ్‌ ఆశవదడడు 1 
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గాలతిజ్‌ గీ తాలు 
నబి నచియింతు ఉర్భాగ్య ఐంంతకన్న 
చచ్చిపోవ్రద వున్నను నారు తాయ, 
చారెడంత వనశ్ర్రుంపు డార్భాగ్య మూర! 


నిరహి తొడిగిన ఆంగియై నెలంరునం సి, 


మలిగిన ప్రదీవమున పాగ నుులకితట్లై 
వు సీలిబట్లబను నా పదవ నకు 


ళల బో([దోలు మం బేటి మ్ఫృుతి౭మెం స? 
ఉదయ మ౫గుదాకి చెసె "వెళలొందనలంహు, 
౧ 


ఇదరి ఎవనిమై నడునొ సీ చికురరాశ్‌, 
అతనిగె అదృష్ట, మళేసి'బే పహోయిసుమ్మి! 


“గాలి ఇవి తంచు కాంత (పళ్నిందిన 
చేమి ఉత్తరము మయనలయు? 


పీణమెట్టు గాను, వితల నవ్వును గాను, 
నా వరొజయ్యవణాద మేను, 


బాల్యము చేను “పంబ న్ని (వ న్గంద్యూ / 
వినరబూోనగ నా తల సత స్ఫురించే 


ఇంకొగకని నెట్టులేని మిం దినాన, 
పోవమునకు (పతిఫలమ్ము బస తీవ. 


శ్వర్ణమును గూర్చిన (వశంన ఇవాల షింటో 
కాని అది సీ దవాన హాగాక, ఊెలియ! 
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“గాలిబ్‌ గీ తాలం 


హృదయ 'మెవరికొ యిచ్చి దుఃఖింవ నేల ? 
ఎద నెడద లేక నాలుక యేల నోట! 


వయలంకరణము బేసి “సీయరక గూడ 
ప్రియుల మావహావరతు తోను | నీవు! 


ఆ యుడారిని “ముజ్నా'గా కతుగ రెనతు, 
నంకుచితు మూసున ఆ అది బాల బలుకు, 


జెలి కరనుసల EX (చాత కలదు నాకు, 
కాన్న (కతి క ఏళట వంచినాను తలను, 
. — 


చాలియత్‌ొ * నాకు కలయిక కొలుగుననుట 
శ్యతాభావ మై యగు నోయి మి్యతులార ! 


కంట నథుథార "కొరప్చి చుండుము ప్‌న్ర, 
త్రంక ఈడ ఢిల్లి ఎంతొ దవ్వు. 


ఆరటమున మనసు (చయ్యలొనరిచితి, 
వవాడ కదముెద. న గహ =ర్చ్చుండినట్ట్లూ, 
ళు చు ౧m 


అంధ కారమైం చార్భాగ్య వమూావరించె, 
ఇంక ఆలిశేళ యుకటి నీతంచనై. తి, 


నన్నా కాల్చు నీ నిశ్వననముల వహ్ని 
వ9క్క-యింటెప్ప వడణోవ దొక్క-_ రవ్వ 


అవ్యరననువోని ఆమెనే వర్ణించ 
కశతువయ్య నాదు బృుతవరుడు. 
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గాలెచ్‌గిశాలు 
సీ చెలుగుశేత సూర్యుడు నింగి మెరయు 
శకాని-చో నూరయ్య జొక బిచ్చగాని వరము, 


కేయిని శక్తి చేదు, కన్నుల బలమున్న: 
దింక పొనప్యాత నెదుట నిడుముం, 


వీచ్చినలన 'నేషముమి మయో (వేలుటుంటి, 
ఎెళరి కర్థముగాకపోయెడినిగాళ | 


(కీస్తు లాగున (పేను వర్షించి వచ్చి 
ణు స 
బుఃఖమునకు మండిచ్చు చెచ్ఫురుంగు వలయు. 


నన్ను కరుణించి పిలువు మేనాడుగాని 
కాను గతమును, తిరిగి రాగలను చేను, 


నూాగ వడు చెప్లె తనునల్లకీగళమ్ము 
కాన దుఃఖా((సీగ్‌తయే మొ మొన (ప్రియను. 


ఇంతిచూపు తూపులను తవ్పించుకొనుట 
సులభమని వడుగ్గాత్సి నిష్ఫలుడ నైతి 


బానిననె యయ్యుూ స్వాతంత్ర్య త్వవరుక నేను, 
'వెడలివత్తు ను... సళ కన్న. 


మిత్రుని రబాస్య మంబెను ళ్య్రువునకు, 
అయ్యది రవాన్య మని గర్వ మంద తపన! 


మధువు తగినంత లే దను మూట వినిన 
కరంగిపోయడి సేరుజేదగుండె నాది 
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౫లిచి గీ తాలం 
నకియతో నాకు నంబంధనరణి వలయు, 
కలుయికలం లేనిచో వియోగ మెము (పియయు. 


జతల కొన/% లేటా ఉవిడ! సీ అధరము ? 
నాకుంసాశ నోరు తేకపోదు క 


జ్జ కీల తెచ్చినావు వాద్దానమ్ము జె 
మరచిపోతి ననును తరుణి తుదకు. 


నా విదవ నావలసునకు నతు లతానర్చ 
చెప్‌ణు జీడాయ ననుచు దుఃఖంచినాను, 


తరుణి! సీడా రహ్య్యాంగులి వారతు నేని 
(జేలినుండి గోరూడినరీతి బాధ |! 


ర_కృఖారలం తలమైన (వాలనిమ్మూూ 
_కియసీగృవానీవును వీడగలనె? 


గవాములు (భమించెబో అహోర్యాతములును 
జరు నేదో ఒకటి, యేల వెరగుపడన 9 


అనుదతుల తోణ గాయాల సూలు 
వథ్యశిల కేగాదను వోనవదనమునను, 


గోష్టి క్‌. తాగకుిండ శానేరాను, 
(కోగువరకు శేస్పక్రి? రట్లుచేట్లు. 
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కనితా వివరణ 


Te rh 
(అన్ని వచ్యాలకూా వినరణ వాజే గైంథం నురీ న్‌ 
రిస్తుంది, కనుక భానం నెంటనే న్ఫురించసి కొన్ని వచ్యాల'కే 
వివరణ ఇవ్వడం జరిగింది. ] 


14 ఒక దిన్ని నీటి బింగుభు. ఆగి నిలో "వేరి లే ఆ ఆకాంంగ్ని 
షాందుతుండి. వానిలో తొవిగాం నటితో సరిగ స్మ దంల సయ్మది లగా 
చూరిపోతుంది. బిందువు ఒక్కా శ్వ అలాగే ఒకిపని బని “ధ్యేయాన్ని ఇళ్ల 
దీన తా న్న సంపాదిస్తుంది. పది అలాగ పడ టి. ఊచనాంంహానిం శి కు గ్య 
పానకాల క జాళ్లవచ్చు, జేణ్యా గృహానికి LEE హతా, వెణల్నన గః hey 
జేయణానికి జెళ్లేవచ్చు, శని జీనాలంయయాని+ నగా సగ షి ద్‌ళ్య ము; 
లేక్కీ.నని గారుణములు. మురికి గుంగలా" కడిన నిటి చున కాకీ స్‌ మ్మ టంలో 
వడిన నీటి చుక్కు..కీ .తేడా లేదూ! 


16. నీళ్ళలో నిస్సు పదగా నే చుయి వుంటుంది, తరుం. ఇల్లాలి 
పోతుందీ, వేదనతో చనిపోయాడు దఃఖఖ కా జేన్‌ ననిన ఆమి, 
గాలిట్‌) తన విరనా గీగ లను ఇను గనివదం చుం చేపే ఆగందిన 
అంటున్నాడు, నిళ్ళబ్ధంగా ననిసోవకం వెంగళ అప్పును శాంటా నిప్పు 
చల్గారుతుంచా ₹ చల్లారే నిప్పు చేనే బప్పుడువిల ఇను ౫తించీటస్పుడు 
శోద్‌స్తు న్నా డట | 


20. (వీయురాలు తన సతితలోో క ఫి 'ల్‌్సనలడూా బ్లీ Hoe గాయ 
పరుస్తున్న ది. కత్తి ఇకతొపట్టుకని యంద ఇటీ, నుగ కల్సి ఏత బూని 
ఆమె తొశియుందం = వీన్స్‌ అమెను ఓడీంసి జాని! హృ ల ఎఎ వలు షః గాని 
¥ శ్‌ లేతంజాోకదనం జరిపి ఆయను సంస. క్రచవబాదూ ఓడ, భాదలు బాగు, 

ణం ఇవ్వ దలుస్తాడు, ఆమెక అన 'ఎసెన్తటు ఆర్చింగదడలం ఆంధ్‌ జ్ఞా గన 
వీని; ఆమెను ఎదిరించడం లనే చేలు, 


80, వై దులో ఉన్నాడు ఆను అక్మెండో కూడా ఏయురాలి సీలి 
సీలి జడ జాపకం వచ్చి; మనస్సు బాసు క పదుటున్నిదిం ఆయి లే క లంలో. ఇగతుప 
నొలునుల. వలన కలిగిన చాధకూడా లేకపోలేదు, శాని జడ్‌ జాఫపకం చచ్చి 
కలిగ బాభకన్న అది తక్క_నే. ఇనుప నొలునులనూూ బడోనూ జతభరచి 
ఊహించండి. నల్లగా ఆల్లుటని ఈంటుంది జడ గొలునులు వాణా ఆంతే, 
టాయి రే ఒకటీ ష్చాఢథరాన్ని బంధిస్తే? ఒకటీ = -ల్లేతులను బంధిస్తుంది. 
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తీత, స్వాతి చాన చినుకు ముతెప్రు చిప్పలో జడి ముత్యం అవుతుంది. 
వెట్టి బలువలేని నీటి చుక్క_కు ముక్యం కావడం కన్న భునత యేమిటీకి నీటి 
చుక్కొ_క సౌరకత ముత్యం కావడమే. కాని నీటి చుక్కు_ట ముత్యం కన్న 
విలువైన నురొక సానం ఉంచంటున్నాడు గాలిబ్‌, ఆయితే ముత్లం కావా 
అనే కోర్కని అటి చుక్క వదలుకన్నప్పుడే ఆ సనం అధించుతుంది. 
ఆసలు ఆ స్థానం వీమిటిి కంటిలో కన్నీటి చుక్కా అగుట. కంటిలో 
కన్నీటి గుక్క అవడం ముత్యం అవడం కన్న గొప్ప దశయా ? అవును, 
చుత్య్యం అయితే మెడలోని ఆభరణం లోనో ఇెవిలోని కబ్నులలోనో పానం 
అఖిన్తుంది.. అ్యక్రు బెందువై తే నయనంలో స్థానం అఖిస్తంది.' అన్ని లది 
(యాల లాక్‌ వృిథానమైై కాంతి ముంతమైన నయన కేకం మీద కూర్చున 
భాగ్యం “సుత్య్యానినందా? లేదు. ఆ స్థానం ఆక్చువున మాతం మే అఖిస్తుంది, 
పదు బలబిందువు మౌ_క్రికం శావడాన్ని విసర్టించి, ఆకు ఈూసం ఛరిబ్దున్న ది, 


#37, నత తాలు పగటి పూట ఆకాశంలో కనుపించవు, నోషా 
మం వలె పగచాలలో దాక్కుని రవాస్యంగా వుంటాయి. అయితే 
సొయాంత్రం కాగా జే వీనున్రుతుందో వమా, గోసా తొలగించుకని, వస్తారలు 
ఇన కుని నగ్నంగా ఆశాకంబో సామాత్మంరిసౌయి చుక్కలు, పగలు 
అంత. దాపరికం గల ఈ చుక్క_లక రాతి ఈ దిగంబరత పల ౪ చిత్రమైన 
జప | 

శక. గంజెలో ఏరో శలంుదతోంది. ఏమీటదిీ వషయసలంలో ఉం'జేదడి 
న్యాదయినే, హృదయమే ఇలా చాథపెడుకున్న దా? కౌెబు. వాణపు 
ఇనుప ముకు = జాణ 'ముక్క_డీనుంచి వచ్చింది? ఆమె తనను చూచింది, 
ఆ గుూస్తు వాడి బాణం వలె వచ్చి (ందెలో గుచ్చుకున్నదె, ఆంతలాో ఆమె 
చొచఖ్రు షరల్చుకన్నది, బాణం లాశేనినకైంది. కాని లాగినప్పుడు ఆ 
బంణానికన్న ఇనుపమున్క లోపల విరిగి ఆరేడీపోయింది. ఆది మాటి మాటికీ 
మిరగిన ముల్దులా-గా కలంట్క_. ముంటున్నది. ఆమెను గూర్చిన భానవ ఇనుప 
ములి కిద "బాభ "పెడుతున్నది. 


47. శ్రమరము_ తన గైపీయనిమైన పువ్వు కోసం దుఖినున్నదొ, 
మొదట ఇవ్వు "జ్వీమంతో థ్రనురాన్ని తనకద్దణ రశాసీన్‌ండా మూతి బిగిం 
చుకో జాదున్నది. కాని (భనురము నృాదయ విదారకంగా రోడంచేనరీకి 
'వలడి వంటి పుభ్వుగుం"డె ముక్క_ ముక్క-_లై పోయింది, (భదుర రోదనం 
వృథా పోలేదు, పువ్వు గుండెను కరగించింది. వియోగ గికాలు వృథోపోవు, 
ైహీయనీని కంగించుతే, 


48 ఎంత దుఃఖం నన్నా ధీరోలం లెళ్ళు_ చేయరు. మణంలో తాని 
తాత దూనువని పోతారు. ఆకాళంలోేని మబల డొక్కలో రంగు 
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ముయవుతో థీరకులై చవోరు దుఃఖ దిపొన్ని వెలిగిస్తారు, అకయే పెగుళ్స, 
దుఃఖదీ పాన్న్ని ఆశా విద్యు దన్ని తో ఇెలిగిం దుకుంటారే ధీకలు. అంభథశారంలాక 
మెయఫు తీగ సహాయంతో సాగిపోతారు. 


50. గమ్యం వెపు పోతున్నాడు, అది కను మేర దూరాన రనుపిస్తు 
న్నది. కాని ఈ యాతివని చారా గ్య మేమో, గ న్యుంకుం ణా ముంత 
నడచిపోతున్నడి. యా(తిణడు ఎ నడచినా ఆది ఆందగు, కసిసిస్లూ చే 
వుంటుంది. ఇతడు ఏ జకేగాన నడుక్తున్నాడో ఆ జీగంచో చీ ద్‌ యంగ 
పోతున్నది, అలాటి గమ్యం కనుచూఫు దూరాన ఉండి మసం వీమి 
లాభం! ఎంత నడచినా వెంత పరు త్తినా చేరుకో లేం, చితి MS 
స్వాధీనురాలనుతూం దనిపీస్తూ నే ఊంటుందిశాని అందగు. 


౧2, గాలిబ్‌ యొక తత్వబోధలు విని అంఛెకచ్చి ఆ తావత్‌ 
అంటున్నారే = “గాలిబ్‌ ! ఏమి తత్వవోణ ! ఏమి తల్విచంత! ఇ౧౧౮ 
తక్య-దింత కలిగిణాడా తాగుతా ేనుయ్యా | నీను తాగుడు బూనుకుం శీ 
నీ బోధలకు మేము నిన్ను యోగి అచేచాళ్లం'! అని, తాగపండా ణా క్తహున 
వలే వటించి తత్వబోధ చేసేవాడు నులభింగా మూగి అనినిం గురిని అడు, 
వానిలో యోగిక్వం లేవ న్నా ఫరవాలేదు: కాని నిజంగా యోగ నింతీ గలిగి 
ఢఉరత్తముడై ఊండి, తాగుడు ఆభ్యాసం ఉంటే, అతను యోగి ఆసింం న 
లేడు, నసటనలాో "నీ సర్వంవుంది, నిర్మల చ్యాదయాన్ని ఎఐడూ ౫ మనిం గడ. 


59. సంతోవం ఆగేది ఎలా లభిస్తుంది ి ఆలోచనలో ఆన్ని 1-౫ 
తోటలు, ఆనగ్యా శాంత్సలం ఫలిస్తాయెకే నమ్మకం, మరి హృదంా నే 31 
గియోగాగ్నెతో ఎడారిలా వుంది, " మెదడు ఒకవైపు, హృదయం. తోక 
వెఫు లాగుతున్నాయి. ఇట్టి ముదావస్టలా సంతో షం నెలా సాధ్యసడుళుల ౧ 


62, జతుడ మెడాకిలా oa ఒంటరి తనం ఫుయుంకగంగా వుంగం 
యొచారినిండా ముండ్లు. ఖూాలు లేచే లేవు. ఆలాటి యడారిలో నూలు 
వాయించడం చెలాక్‌ గాలిబ్‌ యమెగడారిని వూయిస్తాడు. తేక షజైని నాడ 
యాన్ని ముక్కలు కుక్కల్లగా నరికి జకొ_క్కై ముక్కును జకా_క్క_ 
గులాబీ భూవువలె ఆ ముండ్ల చెన్క_కాడట] తాను బలిమై తన ఎడారి |ఒతు 
హను శతూయించుతాడట! 


రర. మత బోఢటవడైన ఉరువు, జేవాఖయం పంచలో జాొనశాల 
ఉండడాన్ని నహించడు, శని జేదాలయం భంచల్లో పానకాల ఊండడం 
భపాజం ఆంటున్నాడు గాలిబ్‌, పాప పుణ్యాలు నుంచి చెడ్డలు, తెలుగు 
సీడలం కలకి నేలని వుంటాయి. కోనుజొకు. కేందుగా కనూలమయుంకి. కాని 


శవఐవిళతావివరణ 


పాదాల వద్ద వుండదు. కనుబొమ్మ చూడ లేదు కన్ను చూస్తుంది, 
గేవాలయం వల్ల మనో వికాసం లేదు పౌనం వల మనస్సు తన్మయ మె 
కొత్తి ఆలాిచనలను పొందుతుందిట! గ్‌ 


G8, నణిసె గల కోర్కి చచ్చిపోయిందట | కోక్కి_ యెండున 
ఇద్బిందిి శాత చిచ్చు అంటుకం కే అరణ్యంలో ఒక ఇట్టు కాలి ఒక "ెట్టు 
కాలనండా ఉఊండగు. సషు _సం శాలి పోతుంది. అలాగే వియోశాన్న్‌ 
బ్బాదయాన్ని సూర్తిగా దహించే జేనింది కనుక హృదయంలో ఉన్న కోర్కి 
కూడా శాలి భోయింది. నఖీ వియోగ దవాగ్ని నఖలిపగఅ తోర్యి గ బాణా 
కాల్ళీ జీశేటంత డారుణమెనది, 


69, తన వ్భాదయం ఎక్కడో తప్పి పోయిందట, ఆది ఎక్కడ 
అక్కు భోయిందో తినకు తెలియదు, పోయిన సృాదయం కోసం తాను వెళుకు 
తున్నాడు. నైతుకకున్న వాడికి శాగండాా అమెన దొరికింది నవృాదయం! 


*"నా హృబయం నీ వద్ద ఉన్నది. నేను నిన్ను -ప్రమించాను” ఆని వ్యంగ్యంగా 
శాబుతున్నాడు గాలి 


75 చొంగకు దొరకటంణా వరుగ త్రినాడు, తుదక పట్టుబడ్డాడు, 
ఇన్ని పట్టుకో-ణానికి పరుగితృడం వల్ల దొంగ శాళ్ళు నొచ్చినవి. ఇతని 
కాళ్లూ సొ చ్చిదవి, శానీ దొంగ, దెకికిన చాడు లోటవ గనుక ఇతనితో 

కాగు ఒణిందు కన్నాడు దొం౫, 


ర్‌. ఆము ళన పదాలను ముద్దు పెట్టుకోడానికి టాడా (పియానికి 
అనుమతి ఇన్వడం లేదు, జీను ఆశాకంతో సమాన మైనా శానాశి నాట 
నీ పాదాలు చుంటించే అనుమతి ఇవ్వవు? అంటున్నాడు. అకాకం జక 
విధంగా ఉన్నతమెనది. ఒక ఐథం-గా వటి ట్రై నాన్యం. ఆమె షాచాలను 
ఆశాశంలోని జేవక్‌లు చంబచిస్తారు అని ఒక ఈం, కన వి ంయురకాలం ఆంతే 
గొప్పది ఆని ఇెబుతున్నాడు, " తాను ఆశాశలోబలె కూశ్యుణ్ణి ఆంటున్నాడు, 
ఆఇాశం ఆనాగ అవకాశాన్ని ఇచ్చేది. నిజానికి ఆశాశం 'ఆంతటా వుంటుంది 
నున తలల మోద ఎత్తుగా నీఅసీలంగా కనిపించేదే ఆశాశం శాదు ఆమె 
పాదాల చుట్టూ ఉన్న శాలీ సలం బాణా ఆశాళయే, కనుక ఆళాళం ఆమె 
'పాడాలను. చేంబిళ్తున్నది. రానూ (క్రియా వరదా పరొతాషంవలన కూన్యు 
డైశాడు. కన ఆ నీరంతా పొద చుంబన భాగ్యం కలం? బేమి?ి 


తెరి శఆ మి ఎ్ర్రులారాబషయోాబుం చూస్తే చ్బానంయం తరుక్కు_ పోతోంది, 
ఆంతే ఫూందర్యవతి తనక లఫంచనందుథ ెహింంధశాని కాన కలుగుతురడె, 
ఆ బోధ (పకయవాధ కన్న హెచ్చు? ఆని ఇప్పు గణానికి ఈ భద్న్దం 5చుడుది 
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నాడు గాలిబ్‌. పళయం. ఆకారం భరించి నిలబడితే జాని \ప్రక్కు_చ తినను 
బాధించే పాయని నిలబడి లే, తకయ మే ఒక్క నిలువదు లక్క వవ తట! 
పృళయంక న్నా ఎక్కువ బాధ కలిగిస్తున్నది పి9ియు రాలు, 


90. డాక్టర్లు, వైద్యులు, సాకీయులు ఆని అనచానికి నదులు బొంశ్చొను 
“ాగకమ్నున మలల కట్టువాయి*. అని ఆవహీేశళన చేను న్నాడు. గాలిబ్‌ 
ఎందుకం, వాళు తన బ్‌వా రోగాన్ని తగ్గిం దేరు, గా రోగికి జబ్బు 
తగ్గదని చింతిన్తున్నన్నైరట ! 


92, విరజా భాధ భరిందరావండా వుంది రావి ఆంధశారంలో 
ఆమె ముఖ చందటింబాన్ని భాక్షించుతున్నాడు. సగులం కూ ర్యాటీపం నితీలణ 
శక ఆమె కురులను భావించి వాటి చాటున. దాక్కు.ంటుూన్నాడు, ఆగం నా 
నాధ దుర్శరం-గా నే వుంది. 


101. చాలా శాలానికి వ ్పియుడి మాద ఆమెకు కొనీకోరం కలిగింది. 
ఇంట్లోకి రావడానికీ ఆనువుతీ ఇచ్చింది. ఇన్నాళ్ళకు భయ కలిగినందుకు "సంత 
వంపి ఆకను ఆమె ఇంట్లోకి హృశేశించినాడు, శన పక్క విచ్చి చరం 
కన్నాడు, ఆఅంథలో ఆమె నునన్సు మౌారెంది, “ఇాల్ళిటోః ముని “వెళ్ళగొట్టింది, 
అంత చలఛిళ్తురాలు.. పక్కా పరచుకుని లోపల మళ్ళీ కోవంభచ్చి పెళ్ళి 
పొన్మున్నదట [| 

102. ఆమెను ఊర్వశి అన్నాడట. ఆవిడ ఏనునవం-డా ఊరుటేంది. 
ఒళణేళ ఆయె కోపగంచిలే, తోకలు ఆమె కోపం ససుంబనేీ ఆంటారు, 
ఎందుకంటే. ఆమ సక్కుడకి ఊర్వశి ఎక్కడ? ఊర్వశి కం కూడూ 
అందక త్తి అని ఫావం, 


105. గుండెలో గాయాలు పడి ఆ "గాయాలర లేని మచ్చల నవి, 
ఆ ప్రతిముచ్చ దీదీశా వృకునికి వీజమట | తన చాభయే తిన ₹ కిక్‌ బీజుమిని 
గాలిబ్‌ భవనం. తాను తిన బాధక (క్రోంగిబోక, చాధలోనుంచే భూతన 
శాంతిసీ, న్ఫూ_ర్రీసీ పొంది లోశాన్ని నీపీకా వృత్మోనుయం శీస్తానంటు న్నాడు 
ఆకానాడి “గాలిబ్‌. 


106 స్వర్ణంలో జరా మరణ రహిత యాననాన్ని వసాడింజీ కేశా 
అభిన్తుందని కొంచలు భక్త అ మూధివిశ్వాసం. ఆ మధువును పొందడానికి ఈ 
లోకంలో మద్యపానం చేంయడం మానుకంటాము ఆ ఛక్కలు. గాలిజ్‌ 
అంటాడు: “ఫి చ్చివాళ్ళలారా 1 కేనా ఈల ఎంగిలితో కయాచాశేంంది, 
మద్యము వూల ఆర్ము_ము, కనుక ఇ్యర్షం లో చొరుకనున్న ఈ mmm 
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109. గ౮స్‌ముతో ఆయము కన్నీరు శారుసే ఆ కన్నీటిధారకు ఇతని కల 
సగనిందట, ఖడ్డ భారగలె పదునైన కన్నీ టిధార తన తలను తెళగొట్టిందట. 
ఖడ్లానికీ ఛారవీంటుందె, నిక్ళటొ ఛారవు౭టుంది. కత్తికీ పదను వుంటుంది, 
క్రమ్నులటా పదను ఉంటుంది. సదను అనగా తడి, ఆమె ఏడిస్తే కనకల తగ 
క్‌ంం బాధ అవుతుంది అని భావన. 


116 అమె కోవంతో నన్ను చంపడానికి 7౧ను బాణం వదలితే 
ఆ చాణం లోకీ చనిసోవాలానే శాంత నాకుంది. కనుక ఆమె (శ్రమపడి గురి 
కథుర్చుకో నక్క_రలేదండచా మేనే యెదుట నిలుప్తాను. ఆప్పటికీ అమె బాణం 
తప్పీషో తే, ఆ తప్పిళోయిన బాణాన్ని శచ్చి తె కిచ్చి, మళ్ళీ గుండెక 
చరీగా గురిణుూంచి లొ" ట్టనుని లోలో తౌనా. 


117. ఏందళాఅంలో సుదూర (ప్రయాగీం వేసవాళ్ళక శాళ్ళు కాలి 
ఇొబ్బ లెక్క ఆయి. ఆ బెబ్బల నొవ్వీకి ఆ ఛాటసారులు ౫బగబాి నడన 
లేరు. ఆకాకంల్‌ చుక్కలు కూణా పరిణయ డిర మార్టం మోద నడచి 
గడచి బాబ్బలెక్కి_న కాళ్ళలో గబగబా నడవలేకుండా. ఊన్నాయట | 
చుక్కలు గబగబా నడుస్తున్నట్లు కనబడవు. చాలా "మెల్లగా ఈసురో 
ముంకునా నడుస్తున్న ట్టుంటాయి, రాత్రి ఎంతకూ తెగదు, విరవంరాతిం నుదీర్ష 
నూ ర్టంలా వుంహింటే, 


181. తనకు, అమెకు పిణాయ జంబంధథమున్న ట్లు ఇతరులక తెలియ 
"గానీ నిసకౌంది అభిమానంతో జెళ్ళి బనిపోయిం దామె ఆంత ఆఫిమా నవతి. 
నీద్దుతో తీడాళ్ళు పరు బి వరడాలో చాన్క_న్నష్టు, ఆయె నుట్టిలో చాక్క 
నాట, సూపర 1 ఏంతో అభేహోనవతి | 


184, సృష్టి ఆదిని “ఆడంి స్వరాన్ని విడిచి నసరకంలోకీ వెళ్ళిన 
"గాథలు నిని వా పడ్జానుగాని, చేను స్వయంగా గీచే వెడల గొట్ట బడ్‌ సీ 
segs వెళ్ళిపోయి అనుభవించిన బాధ అంతకన్న జేయి రెళ్షుక్కు వం 

35, సీ కోపళు క తితో నన్ను నరకగల ననుకొంటు న్నా వేమా 
నా విమోదరక్షనదిల్లో అది ఒక్‌ తరంగం మాత్రమే. నీ కోపం నన్న ఇంెకీం 
చేయలేదు, ఇంక కన్న చాధింపలేదు, 


187, వసంతే న్‌ తన పాడుపడిన ఇంటినిండా గడ్డి మొలిచింది. 
కడి ఇంట్లో: గడ్డీ చంలి నే చౌడు పడడానికి చిహ్నం. ఇక శిశిర బుతువులోే: 
గోడైనా మూలన్‌ నపుడు ఇంకా ఎంత భారంగా వుంటుందో 1 
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జాడు ఏమైణా తనెకేంలేదు. అయినా నిన్న అడవిలో పడ్డ పీదుగు తన 
ఇంటిసూజీ పడిందని ఎందు కనుకోశాలిి తన గూడు చే గనే యస్‌ 
ఉఊండవచ్చు౫ డా 1 


142 పానకాలలో ఆంకా ను శ్రీల్లి పడి ఉండడానికి ₹ ణం అక్కు డి 
మధువు దు, పియురాలు కనపడే వరకు అమె ముఖ ఇంచ్‌ ఎారిని ౫ గ్గు 
పరచింది. నిజానికి నుధువు వారి వరిని ఇస్ఫుడు ములు సందే క a ఇ బస 
"లేదుః నై 


148. పలక సూడ పిల్ల వాడు ఆశ్న రాలు రా అననన మైన. 1% 
ఆధిశాక్షడం పొర పాగ అసి కాన్ని నివ్ణాత్నీణ్యం గా రక వేస్తాడు, 
ఆలాగే భగవంతుడు తనను బెరఫాకుక చృృసించి, Cn) ౧హొంపి జంప 
జేన్చున్నాడట. తాను అనవనరాశృురమంత పనికీ రాని వా జా 


144. అద్దంలో కన ముఖం చూచుకుని, ఇం”కివతో. అందక సె 
నచ్చిందని ఈర్చ్య  పడుతున్నదట! తన వంటి అందకల్లే 'ఊళ్ళి మరొగతీ 
వుంటే నురెంత్‌ దుండి వడుతుందో? శన వతివించాన్ని చ+చీ భరించలేని 
ఆము ఈర్ష్య వర్ణనా రీతం, 


154. (ప్రణయాన్మాడాన్ని పానశాలతో ఇోల్చితీ దాని ,వేశాబ్యం 
ఎంత్‌ ఆని ఆడగదం దేనికి వలపు వీచ్చి యొక్క_ విశాల త్వాన్ని ఆశాకంతో 
పోల్చి చూక్టే ఆకాశం, చెత్త, సారవేసే చిన్ని బుట్టంక వుంటుందట! ళలళ్లు 
వచ్చి ఆకాశం, కన్న అ నేక సెట్లు విశాలం. ఆ నీళ్చికి ఆంతులేటుని లగ్గం, 


169. తాను అమె ఇంటికి వళ తాడు. వల్లీ వరీ తలుప్రులు తెరి 
ఊంెటీ తనక బాధ అవుతుంది. నెందు కనగా, ఆ తేలుప్రులు న'గివరి కొనమో 
ఇడి వరకే కెతున బడినవి అనే ఆనుమొనాన్ని కలిగి నవి కనుక డెను 
న్‌్‌, వరణ తలుఫు మాని ఊంణాలి. తాను వీలున గానే ఆమె నచ్చి గలవు 
తియాలి. ఆడి తనకోోరిక. 


178. “నా దఊఃఖమే పసుయమి నన్ను చందవీంది. నీవు నన్ను చంకిణా 
చని జనం నిన్ను నిందించడం చినికి: ఆంటున్నాడు. కాని ఈ దుఃఖానికి 
శారణం సీజే, సీజీ న్ను 'ాధించి చంపినా ననే. 'థ్వని ఇందులో వుంది. 


177. గోషప్టికి వెల్లి నాడు. అక్కడ నీమో వదు, కూాన్యం ళా 
చె oa 
"లేధు. చవకములూ లేవు, గగన నోళాలా సోప్పిలో తిటనట జానా 
కాశం (కమ్ముకొనాట, 
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182. వూలలోట నిండా ఆర్డరిత కన్నది, అంక అర్హిమెన తోతుక 
శాతిగోడటాడా వూలతో నే కట్టినాకిట ! కఠిన మైన వనుక ఆ తోటలో 
లెదు, పిణయార్జ్య మైన తన వాదయాన్ని అట్టి వూలతోటతో పోల్చు 
తున్నాడు కమి, 


187. కాన్ని వొద్యములు సీసాలో పోస్తే, పీసా కోతవడి కరిగి 
పోతుంది. అంధ తీత్తమెన రసాయనము లన్న వారీ ఆవి, “సీసాల” పోయ 
గానే సీసాను కోజే ఫూాయి బలె చుసనును కో నీ జేదన నాలో చ్లేరింది,!? 
అంటు న్నాడు, 


1! డీపం నములగాసే పొగ -దుటుకుంటుంది, దీపం బాగా చిలుకు 
చున్నివ్వుడు పొగివ్రుండదు. డిపం భో క్ష పొగ ఖెర్య, డీచం నులి? సరికి 
వియోగ వలన దుుఖిస్తూ, ఫౌగ కల్ల మేర కట్టుకన్నదట. నల్లదుస్తులు కట్టు 
క్కోడం విచార చిహ్నా6ి, సీపం మలేగినందుణ్‌ దుఃఖిస్తూ, షొ నేల్లచీర కట్టు 
టన్న చి! 


1h, లోకంలో హృదయాంకన్నా చక్క సమస్య మరొకళీ లేదట! 


207. గురువా! స్వర్షంలోని మిధువుశుగూర్చి ప్రస్తావిస్తాను, ఆది నీవు 
సుద్చుకోబీవ్వ మాక ఇచ్చులో శేవు, ఆడి ఎవరికీ అంజీద కాదనీ ఈ 
లోకంలో లభించే నుధువును ఆస్వాదించి వీల వృ థా్యశ్రమ ఆఫ్‌ అంటు 
న్నాడం BD. 


218. సీన్లు చాలా పొడవుగా, కోలగా అందంగా ఉన్నాళను 
కంటున్నా టేయో స్‌ కురులను విరబోనీచూడు (పీయనీ! అది సికన్న 
పూడంగుణా వున్నాయి. కనుక గర్వపడవ నీవు సీ కరుణంల్‌ బాడుగ చా 

శన?” అంటున్నాడు భ్వని ఆమె థరులు ఆమెకన్న పొడవుగా ఉన్నవి, 
కనుక ఆమే బాలా అందక త్రై ఆని అరం. ఆందక'కేల జేరోలు చాలా పాట 
వు?+ వుంటాయని |పానీనుల భావ,” ఇప్పటి అందోక-తెలు జుట్టు కత్తిరించు 
అంటున్నారో | 


ఇకక ఆమె కనుచూస్రు క త్రీలా గుండెలో గుచ్చువని జాధించినా 
భరణాలేదు. ఇం డెలోకి ప్రజేశించిన సీ చూపు, కత్తిలా 'నాధాకరమే 
ఇయు శాక మ్నిధ్రయువలె చూచుకంతూాను * జాదయంలో మిత్రులే కే 
Toft Ke, 


168 శాలీిజొగీ తాలు 


288. దుఃఖాన్ని నహింనణానికి సెక్కి_ నవ్బావదయం 'బాలటిం బేల 
ఇంత దుఃనుం “పట్రినవాదవు; దాన్ని రిందడానిక్‌ ఉక బడి వ్యారిడమంల 
ఇన్వకపోయానా ? బీనా! ఒక్క. బృాదంప మే నెంగుకక్నవుి 


240౧, అతితీనుక్కు దుఃఖితుడు అయిన లేదను తేన నీహోగాా ఆం ఏతి 
ఫోంరుందడి. నిప్వుంకీ ఫూ లేచి “జె కినిశతుంగి. “౪ గ్‌ గుం లాక్‌ 
(భాధ) వున్న బునిని, సికటూడా సజీవ వళ్ళిభోటుంగ, జెళ్బాకలా ఆలిని జీ) 
వుండరు, దుఃఖిభునికి తోడు నీడ్‌ సుందరి. 


జరీన్‌. బుందలీవొణులగు సీమ ననే (వరాం గ  . 
ఇ 
ఆ సుందరీమణులు కొడా అలాగే పీరుస్తే బంకిం కాజల్‌! ne ang 
టుంది. కాని వారు ఆటొ ఉుమించగి, న్‌ు ఇ చమించి ఎంగ గుం 


256, గుండె గాయము బాన్సిపో ట్‌ సంబలన మ్‌ ఫేకేతుంగు బాధ 
వైఠన్య్యానీకి నిదర్శనయు. కనుక కం. చప్పుడూ "ఫనిదండా పిళ్ళ 
యంలో. నలి? వేస్తూ వండాలి, నూంనిషోకోంక్‌. ఇగ గగుళ్రుగ ణో 
యాని నాన్‌ వద్దు! ఉంటున్నాడు ఆవుతో గాలీబెం 


